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Esta edición contiene informaciones para el período del 1.1.2005 al 28.2.2005 inclusive.

Toto vydání obsahuje veskeré informace pro období od 1.1.2005 do 28.2.2005.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden 1.1.2005 til 28.2.2005 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 1.1.2005 bis 28.2.2005.

Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 1.1.2005 kuni 28.2.2005 kohta

H παρ��σα �κδ�ση περι�
ει πληρ���ρ�ες για τη 
ρ�νικ� περ��δ� απ� 1.1.2005 �ως και 28.2.2005.

This edition contains all information for the period 1.1.2005 to 28.2.2005.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.1.2005 au 28.2.2005 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal 1.1.2005 al 28.2.2005 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.1.2005 lidz 28.2.2005.

Siame numeryje pateikta visa informacija laikotarpiui nuo 1.1.2005 iki 28.2.2005.

Ez a kiadvány a 1.1.2005 és 28.2.2005 közötti idöszakra vonatkozó összes információt tartalmazza.

Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-1.1.2005 sal-28.2.2005.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1.1.2005 tot en met 28.2.2005.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.1.2005 do 28.2.2005.

Esta edição contém informações relativas ao período de 1.1.2005 a 28.2.2005 inclusive.

Toto vydanie obsahuje vsetky informácie za obdobie od 1.1.2005 do 28.2.2005.

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.1.2005 do 28.2.2005.

Tämä painos sisältää tiedot ajalta 1.1.2005–28.2.2005.

Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 1.1.2005–28.2.2005.
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1 32

1 32 1 32

Abelia R. Br.
a: 2004/2409 a: 03881 minaud
b:14/01/2005 b:03881
c: c:

Actinidia Lindl.
a: 2005/0276 a: 00915 c3c3
b:15/02/2005 b:04162/04161/

03913
c: c: 01873

a: 2005/0277 a: 00915 e416
b:15/02/2005 b:03913/04162/

04161
c: c: 01873

a: 2005/0278 a: 00915 k2e5
b:15/02/2005 b:04162/04161/

03913
c: c: 01873

Agrostis stolonifera L.
a: 2005/0147 a: 04176 bar as 8fus2
b:28/01/2005 b:04176
c: c: 00133

Alocasia wentii Engl. & K.Krause
a: 2005/0292 a: 01034 nr1
b:18/02/2005 b:04966
c: c: 00423

Alstroemeria L.
a: 2005/0037 a: 02460 11118-1
b:10/01/2005 b:02460
c: c:

a: 2005/0133 a: 03888 2005-201
b:25/01/2005 b:03888
c: c:

a: 2005/0134 a: 03888 2005-202
b:25/01/2005 b:03888
c: c:
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1 32 1 32

Antirrhinum L.
a: 2004/2631 a: 01511 selrem
b:22/12/2004 b:01511
c: c: 01110

a: 2004/2632 a: 01511 selsal
b:22/12/2004 b:01511
c: c: 01110

Antirrhinum majus L.
a: 2005/0217 a: 00165 innandared
b:10/02/2005 b:03654
c: c:

a: 2005/0218 a: 00165 innandepin
b:10/02/2005 b:03654
c: c:

a: 2005/0219 a: 00165 innanpink
b:10/02/2005 b:03654
c: c:

a: 2005/0220 a: 00165 innansalm
b:10/02/2005 b:03654
c: c:

a: 2005/0221 a: 00165 innansoyel
b:10/02/2005 b:03654
c: c:

a: 2005/0222 a: 00165 innanwhite
b:10/02/2005 b:03654
c: c:

Anthurium-Andreanum-Hybrids
a: 2005/0325 a: 01393 rijn2000171
b:21/02/2005 b:01393
c: c: 01903

a: 2005/0326 a: 01393 rijn200145
b:21/02/2005 b:01393
c: c: 01903

a: 2005/0327 a: 01393 rijn200203
b:21/02/2005 b:01393
c: c: 01903

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
a: 2005/0335 a: 03491 x00.101.1
b:21/02/2005 b:01561
c: c: 02318

a: 2005/0336 a: 03491 x99.148.10
b:21/02/2005 b:03510
c: c: 02318

Aster L.
a: 2005/0370 a: 00725/00725 nvlgr. 0184
b:25/02/2005 b:00725/00725
c: c: 01063/01063

Astrantia L.
a: 2005/0196 a: 02750 dark shiny eyes
b:25/01/2005 b:02750
c: c: 03638

Avena sativa L.
a: 2005/0282 a: 02409 s. 23501
b:10/02/2005 b:02409
c: c:

a: 2005/0283 a: 02409 s. 22822
b:10/02/2005 b:02409
c: c:

Berberis thunbergii DC.
a: 2005/0016 a: 01689 berval/4
b:03/01/2005 b:04216
c: c:

a: 2005/0017 a: 01689 berval/3
b:03/01/2005 b:04216
c: c:

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll
a: 2005/0347 a: 03316 hi0507
b:23/02/2005 b:03316
c: c: 02296

a: 2005/0348 a: 03316 hi0530
b:23/02/2005 b:03316
c: c: 02296

a: 2005/0349 a: 03316 hi0531
b:23/02/2005 b:03316
c: c: 02296

Bougainvillea Comm.
a: 2005/0101 a: 04630 sabine
b:21/01/2005 b:04630
c: c: 00441

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
a: 2005/0125 a: 04075 cma 56-1058
b:24/01/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/0126 a: 04075 cma 56-1061
b:24/01/2005 b:04075
c: c: 02329

Brassica napus L. emend. Metzg.
a: 2005/0247 a: 00143 sr 01015
b:14/02/2005 b:03206/00882
c: c: 03163

a: 2005/0279 a: 03889/00143 msp 11
b:16/02/2005 b:03889/00143
c: c: 02642

a: 2005/0281 a: 02409 hpr 854
b:28/02/2005 b:00827/02409
c: c:

Buddleja davidii Franch.
a: 2005/0367 a: 04983 florence
b:24/02/2005 b:04983
c: c: 01110

Calendula officinalis L.
a: 2004/2435 a: 03075 pri-99278
b:07/01/2005 b:03075
c: c: 00420

Calluna vulgaris (L.) Hull
a: 2005/0030 a: 04912 moulin rouge
b:19/01/2005 b:04912
c: c:

Campanula isophylla Moretti
a: 2005/0113 a: 01071 cy-22-4
b:24/01/2005 b:01071
c: c:
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a: 2005/0115 a: 01071 cy-20-3
b:24/01/2005 b:01071
c: c:

Campanula lactiflora M. Bieb.
a: 2005/0087 a: 04944 camblo
b:20/01/2005 b:04944
c: c: 00423

Campanula L.
a: 2005/0111 a: 01071 cw-87-1
b:24/01/2005 b:01071
c: c:

a: 2005/0112 a: 01071 c5-30-1
b:24/01/2005 b:01071
c: c:

a: 2005/0114 a: 01071 cy-10-2
b:24/01/2005 b:01071
c: c:

Campanula L. x haylodgensis
a: 2004/2673 a: 02661 jkl 1-04
b:10/01/2005 b:02661
c: 04/02/2004 c: 00003

Capsicum annuum L.
a: 2005/0019 a: 03325 seng 9089
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0020 a: 03325 seng 9090
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0021 a: 03325 seng 9091
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0022 a: 03325 seng 9092
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0023 a: 03325 seng 9093
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0024 a: 03325 seng 9094
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0025 a: 03325 seng 9095
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0026 a: 03325 seng 9096
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0027 a: 03325 seng 0097
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0028 a: 03325 seng 98
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0029 a: 03325 seng 9099
b:05/01/2005 b:03325
c: c:

Chrysanthemum
a: 2004/2645 a: 03823 chr2004/01
b:14/02/2005 b:03823
c: c:

a: 2004/2646 a: 03823 chr2004/02
b:14/02/2005 b:03823
c: c:

a: 2005/0010 a: 04347 02.1302
b:03/01/2005 b:02660
c: c:

a: 2005/0011 a: 04347 02.1201
b:16/02/2005 b:02660
c: c:

a: 2005/0012 a: 04347 02.1207
b:16/02/2005 b:02660
c: c:

a: 2005/0013 a: 04347 01.0039.08
b:16/02/2005 b:02660
c: c:

a: 2005/0014 a: 04347 01.0039
b:16/02/2005 b:02660
c: c:

a: 2005/0015 a: 04347 00.2001
b:16/02/2005 b:02660
c: c:

a: 2005/0058 a: 00301 c 009-04
b:25/02/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/0059 a: 00301 p 007-04
b:25/02/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/0060 a: 00301 p011-04
b:25/02/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/0061 a: 00301 p015-04
b:25/02/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/0062 a: 00301 p 008-04
b:25/02/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/0063 a: 00301 g010-04
b:25/02/2005 b:00301
c: c:

a: 2005/0068 a: 02851 01.22898
b:18/01/2005 b:02851
c: c:

a: 2005/0211 a: 02545 hk-1130-yg
b:10/02/2005 b:00435
c: c: 00423

a: 2005/0212 a: 02545 hk-1130-yl
b:10/02/2005 b:00435
c: c: 00423

a: 2005/0213 a: 02545 hk-1130-dbr
b:10/02/2005 b:00435
c: c: 00423
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a: 2005/0214 a: 02545 hk-1130-sabr
b:10/02/2004 b:00435
c: c: 00423

a: 2005/0215 a: 02545 hk-1130-salr
b:10/02/2005 b:00435
c: c: 00423

a: 2005/0351 a: 00121 yellow yomankato
b:24/02/2005 b:01653
c: c: 00423

a: 2005/0352 a: 03788 oghana yellow
b:24/02/2005 b:03788
c: c:

a: 2005/0353 a: 03788 domenico yellow
b:24/02/2005 b:03788
c: c:

a: 2005/0354 a: 03788 colina red
b:24/02/2005 b:03788
c: c:

a: 2005/0355 a: 03788 nestoro pink
b:24/02/2005 b:03788
c: c:

Cichorium endivia L.
a: 2005/0006 a: 03325 es 3232
b:03/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0007 a: 03325 ef 3408
b:03/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0008 a: 03325 es 3205
b:03/01/2005 b:03325
c: c:

Clematis L.
a: 2005/0086 a: 03305 z-v/09
b:20/01/2005 b:02219
c: c:

Crocosmia Planch.
a: 2005/0340 a: 04973 okavango
b:22/02/2005 b:04973
c: c: 04974

a: 2005/0341 a: 04973 zambesi
b:22/02/2005 b:04973
c: c: 04974

a: 2005/0342 a: 04973 limpopo
b:22/02/2005 b:04973
c: c: 04974

Cynara scolymus L.
a: 2005/0094 a: 00743 ps-h0041
b:21/01/2005 b:00743
c: c: 04927

a: 2005/0095 a: 00743 ps-h0068
b:21/01/2005 b:04928
c: c: 04927

Dahlia Cav.
a: 2005/0169 a: 04790 santa claus
b:03/02/2005 b:04790
c: c: 02334

Daphne odora Thunb. ex Murray
a: 2005/0104 a: 04930 steve’s variegated

daphne
b:21/01/2005 b:04930
c: c: 01110

Delphinium L.
a: 2005/0047 a: 01675 95307-2
b:11/01/2005 b:01675
c: c:

Dendrobium Sw.
a: 2005/0288 a: 03324 sea mary 

harukaze
b:17/02/2005 b:03324
c: c: 02205

a: 2005/0289 a: 03324 yellow song candy
b:17/02/2005 b:03324
c: c: 02205

a: 2005/0290 a: 03324 love memory fit
b:17/02/2005 b:03324
c: c: 02205

a: 2005/0291 a: 03324 oriental smile
fantasy

b:17/02/2005 b:03324
c: c: 02205

Dianthus caryophyllus L.
a: 2005/0155 a: 00149 prado pino
b:01/02/2005 b:00149
c: c:

a: 2005/0156 a: 00149 solana
b:01/02/2005 b:00149
c: c:

a: 2005/0157 a: 00149 classica
b:01/02/2005 b:00149
c: c:

a: 2005/0158 a: 00149 hydra
b:01/02/2005 b:00149
c: c:

a: 2005/0159 a: 00149 flamingo
b:01/02/2005 b:00149
c: c:

a: 2005/0160 a: 00149 verdero
b:01/02/2005 b:00149
c: c:

a: 2005/0161 a: 00149 margarita
b:01/02/2005 b:00149
c: c:

a: 2005/0238 a: 04406 klen04060
b:11/02/2005 b:04406
c: c:

a: 2005/0239 a: 04406 klen04075
b:11/02/2005 b:04406
c: c:

a: 2005/0240 a: 04406 klen04083
b:11/02/2005 b:04406
c: c:

a: 2005/0241 a: 04406 klen04065
b:11/02/2005 b:04406
c: c:
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a: 2005/0242 a: 04406 kledc05045
b:11/02/2005 b:04406
c: c:

Dianella ensifolia (L.) DC.
a: 2005/0067 a: 04918 sougold
b:18/01/2005 b:04918
c: c: 02499

Diascia Link et Otto
a: 2004/2630 a: 04902 peachy (2700/01)
b:22/12/2004 b:02465
c: c: 01110

a: 2005/0333 a: 03491 x98.46.4
b:21/02/2005 b:01561
c: c: 02318

a: 2005/0334 a: 03491 x01.426.1
b:21/02/2005 b:01561
c: c: 02318

Diascia barberae Hook.
a: 2005/0105 a: 01071 d503-112-3
b:24/01/2005 b:01071
c: c:

a: 2005/0106 a: 01071 d503-97-1
b:24/01/2005 b:01071
c: c:

a: 2005/0107 a: 01071 d503-98-1
b:24/01/2005 b:01071
c: c:

a: 2005/0108 a: 01071 d52-53-4
b:24/01/2005 b:01071
c: c:

a: 2005/0109 a: 01071 d52-58-2
b:24/01/2005 b:01071
c: c:

a: 2005/0110 a: 01071 d503-96-5
b:24/01/2005 b:01071
c: c:

Erica x darleyensis
a: 2005/0272 a: 04959 ren97
b:15/02/2005 b:04959
c: c: 02739

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
a: 2005/0121 a: 02910/01018 p205901
b:24/01/2005 b:02910/01018
c: c: 04494

a: 2005/0122 a: 01018/02910 p205902
b:24/01/2005 b:01018/02910
c: c: 04494

a: 2005/0145 a: 03116 npcw04107
b:27/01/2005 b:03116
c: c:

a: 2005/0200 a: 00012 fispoin 11442
b:09/02/2005 b:00377
c: c:

a: 2005/0201 a: 00012 fismars white
b:09/02/2005 b:00377
c: c:

a: 2005/0202 a: 00012 fismars marble
b:09/02/2005 b:00377
c: c:

a: 2005/0331 a: 00168 ecke #964
b:21/02/2005 b:03692
c: c: 02318

a: 2005/0332 a: 04972 fit-plant 01
b:21/02/2005 b:04972
c: c: 02318

Festuca rubra L.
a: 2004/2575 a: 00186 sw rs 157
b:18/01/2005 b:04897
c: c:

Fittonia verschaffeltii (Lem.) Van Houtte
a: 2005/0374 a: 04707 schoe 21

donkerrose/groen
b:28/02/2005 b:04707
c: c:

a: 2005/0375 a: 04707 schoe 20 wit/
groen gekarteld

b:28/02/2005 b:04707
c: c:

a: 2005/0376 a: 04707 schoe 22 
rood/groen

b:28/02/2005 b:04707
c: c:

X Festulolium
a: 2005/0369 a: 04984/04984 matrix (lp9904)
b:24/02/2005 b:04984/04984
c: c: 04985/04985

Fragaria x ananassa Duch.
a: 2005/0269 a: 04662 em 965
b:15/02/2005 b:04662
c: c: 00011

a: 2005/0270 a: 04662 emr 286
b:15/02/2005 b:04662
c: c: 00011

a: 2005/0271 a: 04662 emr 287
b:15/02/2005 b:04662
c: c: 00011

a: 2005/0385 a: 00659 driscoll pearl
b:28/02/2005 b:01941/01940/

03354/01722
c: 01/10/2004 c: 01151

a: 2005/0386 a: 00659 driscoll lanai
b:28/02/2005 b:01941/03354/

01722
c: c: 01151

Fuchsia L.
a: 2005/0190 a: 04979/04980 spiky (97 au 82)
b:07/02/2005 b:04979/04980
c: c:

a: 2005/0191 a: 04979/04980 coral cluster 
(98 up 24)

b:07/02/2005 b:04979/04980
c: c:

Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Κε��λαι� Ι / Chapter I / Chapitre I / Capitolo I / I. Noda§a / 
I skyrius / I. Fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdzia¥ I / Capítulo I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I2/2005/26 15.04.2005



15.04.2005 2/2005/27

1 32 1 32

a: 2005/0192 a: 04980/04979 moody blues 
(98 up 17)

b:07/02/2005 b:04980/04979
c: c:

a: 2005/0193 a: 04979/04980 pink quartet 
(f1093)

b:07/02/2005 b:04979/04980
c: c:

a: 2005/0194 a: 04979/04980 starchaser 
(97 rp 17)

b:07/02/2005 b:04979/04980
c: c:

a: 2005/0195 a: 04979/04980 telstar 
(98 up 10)

b:07/02/2005 b:04979/04980
c: c:

Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
a: 2005/0368 a: 04454 pink chiffon
b:24/02/2005 b:04454
c: c: 01110

Gentiana L.
a: 2005/0018 a: 03846 viegendablue
b:05/01/2005 b:03846
c: c: 01903

Guzmania Ruiz et Pav.
a: 2005/0132 a: 00741/00103 g0501
b:25/01/2005 b:00103/00741
c: c:

Helianthus annuus L.
a: 2005/0267 a: 03304 ra32346
b:15/02/2005 b:03304
c: c:

Helleborus niger L.
a: 2005/0031 a: 01993 he 01
b:06/01/2005 b:01993
c: c: 00423

a: 2005/0032 a: 01993 he 7209
b:06/01/2005 b:01993
c: c: 00423

Heuchera L.
a: 2004/2676 a: 02133 tnheu044
b:29/12/2004 b:04818
c: c: 00441

a: 2005/0136 a: 04874 raspberry ice
b:27/01/2005 b:04934
c: c: 00423

a: 2005/0137 a: 04874 rose mirrors
b:27/01/2005 b:04934
c: c: 00423

Hippeastrum Herb.
a: 2005/0123 a: 04931 94-128v
b:24/01/2005 b:04932
c: c: 00423

Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2005/0003 a: 03044 leu 1040
b:03/01/2005 b:04644/00882
c: c: 03163

a: 2005/0040 a: 04167 e96027-503
b:21/01/2005 b:04167
c: c:

a: 2005/0049 a: 00893 cm 4110
b:04/01/2005 b:00893
c: c:

a: 2005/0064 a: 04125 br 4089/143
b:03/02/2005 b:04126
c: c: 04126

a: 2005/0080 a: 00731 nord 01/2449
b:20/01/2005 b:03760
c: c: 03760

a: 2005/0128 a: 04729 pf 18147-52
b:24/01/2005 b:04729
c: c:

a: 2005/0178 a: 00038 lp 620.3.99
b:10/02/2005 b:03756
c: 12/02/2004 c:

a: 2005/0179 a: 00038 lp 1452.5.99
b:10/02/2005 b:03756
c: 12/02/2004 c:

a: 2005/0198 a: 02761 nsl 01-3065
b:08/02/2005 b:02761
c: c: 01394

a: 2005/0262 a: 03304 raoh0037
b:15/02/2005 b:03304
c: c:

Hosta Tratt.
a: 2005/0139 a: 01431 nougat
b:27/01/2005 b:01431
c: c: 02334

a: 2005/0372 a: 03200 hanky panky
b:28/02/2005 b:03200
c: c: 02334

Hyacintus orientalis L.
a: 2005/0268 a: 04958 h 0568
b:15/02/2005 b:04958
c: c: 00033

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.)
a: 2005/0081 a: 04587 h205901
b:20/01/2005 b:04587
c: c: 04494

a: 2005/0082 a: 04587 h205902
b:20/01/2005 b:04587
c: c: 04494

a: 2005/0083 a: 04587 h205903
b:20/01/2005 b:04587
c: c: 04494

a: 2005/0084 a: 04587 h205904
b:20/01/2005 b:04587
c: c: 04494

a: 2005/0085 a: 04587 h205905
b:20/01/2005 b:04587
c: c: 04494

a: 2005/0216 a: 00334/01457 hop
b:10/02/2005 b:01457/00334
c: c:
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Impatiens-New-Guinea-Hybrids
a: 2005/0150 a: 03325 i 525-1
b:31/01/2005 b:03325
c: c:

Impatiens walleriana Hook.
a: 2005/0183 a: 02979 idvafd
b:07/02/2005 b:02979
c: c: 02961

a: 2005/0184 a: 02979 idvahj
b:07/02/2005 b:02979
c: c: 02961

a: 2005/0185 a: 02979 idvadr
b:07/02/2005 b:02979
c: c: 02961

a: 2005/0186 a: 02979 idvafc
b:07/02/2005 b:02979
c: c: 02961

a: 2005/0187 a: 02979 idvaja
b:07/02/2005 b:02979
c: c: 02961

a: 2005/0188 a: 02979 idvajr
b:07/02/2005 b:02979
c: c: 02961

a: 2005/0189 a: 02979 idvagt
b:07/02/2005 b:02979
c: c: 02961

Iris x hollandica hort.
a: 2005/0365 a: 01797/04981 beau regard
b:24/02/2005 b:02551
c: c:

Kalanchoë Adans.
a: 2005/0069 a: 02851 fk 4893
b:18/01/2005 b:02851
c: c:

a: 2005/0070 a: 02851 fk 4901
b:18/01/2005 b:02851
c: c:

a: 2005/0071 a: 02851 fk 4896
b:18/01/2005 b:02851
c: c:

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
a: 2004/2647 a: 02851 fk 037776
b:23/12/2004 b:02851
c: c:

a: 2005/0141 a: 02851 fk 4348
b:24/01/2005 b:02851
c: c:

a: 2005/0324 a: 02510 k205901
b:21/02/2005 b:02510
c: c: 03554

Lactuca sativa L.
a: 2005/0009 a: 03325 ls 4755
b:03/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0078 a: 01148 brn 12/04
b:19/01/2005 b:01148
c: c:

a: 2005/0127 a: 02701 nun 7009 lt
b:24/01/2005 b:02701
c: c:

a: 2005/0135 a: 03325 ls 3750
b:25/01/2005 b:03325
c: c:

a: 2005/0180 a: 00245 niz 44-471
b:24/02/2005 b:00245
c: c:

a: 2005/0274 a: 00245 niz 44-078
b:15/02/2005 b:00245
c: c:

a: 2005/0275 a: 00245 niz 44-501
b:15/02/2005 b:00245
c: c:

a: 2005/0305 a: 00031 bra 211
b:18/02/2005 b:00031
c: c:

a: 2005/0306 a: 00031 bva 3282
b:18/02/2005 b:00031
c: c:

Lantana camara L.
a: 2005/0102 a: 04630 magis orange
b:21/01/2005 b:04630
c: c: 00441

Lavandula angustifolia Mill.
a: 2005/0143 a: 00849 lavang 22-11/03
b:27/01/2005 b:00849
c: c: 02504

a: 2005/0144 a: 00849 lavang 200-1/03
b:27/01/2005 b:00849
c: c: 02504

a: 2005/0153 a: 04936 dow4
b:31/01/2005 b:04936
c: c: 01036

a: 2005/0154 a: 04937 dow3
b:31/01/2005 b:04937
c: c: 01036

a: 2005/0286 a: 04965 thumbelina leigh
b:17/02/2005 b:04965
c: c: 00003

Lavandula stoechas L.
a: 2005/0152 a: 01036 fair09
b:31/01/2005 b:01036
c: c:

Lilium L .
a: 2004/2146 a: 04844 a1

(rvhk nl lel 2062)
b:06/01/2005 b:04844
c: c:

a: 2004/2147 a: 04844 b25
(rhk nl lel 2063)

b:06/01/2005 b:04844
c: c:

a: 2004/2475 a: 02948 sh-69
b:01/02/2005 b:02948
c: 04/02/2004 c: 02534
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a: 2004/2655 a: 03005 ot 97-1662-25
b:14/01/2005 b:03005
c: c:

a: 2004/2656 a: 03005 action
b:14/01/2005 b:03005
c: c:

Lobelia erinus L.
a: 2004/2678 a: 04507 akzent
b:24/01/2005 b:04507
c: c:

Lupinus angustifolius L.
a: 2005/0004 a: 04908 baron
b:03/01/2005 b:04908
c: c: 04911

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
a: 2005/0066 a: 03325 41029
b:17/01/2005 b:03325
c: c:

Magnolia x soulangiana Soul.-Bod.
a: 2005/0246 a: 01689 v-v/01
b:14/02/2005 b:04954
c: c:

Malus Mill.
a: 2004/2493 a: 00303 jo50.1
b:07/01/2005 b:00303
c: c:

a: 2005/0057 a: 00751 coop 39
b:31/01/2005 b:00751
c: c: 02610

a: 2005/0199 a: 04945 fuji fubrax
b:16/02/2005 b:04946
c: c: 03669

a: 2005/0308 a: 04283 ueb 2650/2
b:18/02/2005 b:04283
c: c: 04732

a: 2005/0309 a: 04283 ueb 2718/1
b:18/02/2005 b:04283
c: c: 04732

a: 2005/0310 a: 04283 ueb 3264/2
b:21/02/2005 b:04283
c: c: 02027

a: 2005/0311 a: 04283 ueb 3177/1
b:21/02/2005 b:04283
c: c: 02027

a: 2005/0312 a: 00127 g-198
b:21/02/2005 b:03947/00622/

02231/00623
c: c: 00443

a: 2005/0350 a: 04977 scopel 1
b:23/02/2005 b:04978
c: c: 00443

a: 2005/0383 a: 03291 stiekema gala
b:28/02/2005 b:03291
c: c: 02671

a: 2005/0384 a: 04995 spike fuji
b:28/02/2005 b:04995
c: c: 02671

Monarda didyma L.
a: 2005/0142 a: 00849 mondid 0803
b:27/01/2005 b:00849
c: c: 02504

Oryza sativa L.
a: 2004/2599 a: 01884 gleva
b:13/01/2005 b:01884
c: c:

a: 2005/0079 a: 04921 htafr81042-4b-7-1
b:20/01/2005 b:04923
c: c: 04922

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 2004/2325 a: 00633 balserpurp
b:06/12/2004 b:01208
c: c: 00423

a: 2005/0357 a: 04970 mali 152-2/2004
b:24/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0358 a: 04970 mali 145/2004
b:24/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0359 a: 04970 mali 147/2004
b:24/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0360 a: 04970 mali 149/2004
b:24/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0361 a: 04970 mali 131/2004
b:24/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0362 a: 04970 mali 160/2004
b:24/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0363 a: 04970 mali 120/2004
b:24/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0364 a: 04970 mali 100/2004
b:24/02/2005 b:04970
c: c: 00441

Papaver somniferum L.
a: 2005/0045 a: 04914 ametiszt
b:11/01/2005 b:04915/04916
c: 12/02/2004 c: 04744

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
a: 2005/0100 a: 00089 paclill (p-1190)
b:21/01/2005 b:00440
c: c: 00441

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
a: 2005/0314 a: 04970 prin 54/110
b:21/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0315 a: 04970 prin 41/125
b:21/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0316 a: 04970 prin 29/2004
b:21/02/2005 b:04970
c: c: 00441
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a: 2005/0317 a: 04970 prin 79/104
b:21/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0318 a: 04970 prin 1/102
b:21/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0319 a: 04970 prin 60/103
b:21/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0320 a: 04970 prin 65/142
b:21/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0321 a: 04970 prin 49/141
b:21/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0322 a: 04970 prin 22/84
b:21/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0323 a: 04970 prin 26/2
b:21/02/2005 b:04970
c: c: 00441

a: 2005/0356 a: 04970 prin 16/140
b:24/02/2005 b:04970
c: c: 00441

Pentas lanceolata (Forssk.) Deflers.
a: 2004/2550 a: 01772 slpenblush
b:12/01/2005 b:01772
c: c: 00165

a: 2004/2551 a: 01772 slpencrim
b:12/01/2005 b:01772
c: c: 00165

a: 2004/2552 a: 01772 slpenpink
b:12/01/2005 b:01772
c: c: 00165

a: 2004/2553 a: 01772 slpenrose
b:12/01/2005 b:01772
c: c: 00165

a: 2004/2554 a: 01772 slpenwhite
b:12/01/2005 b:01772
c: c: 00165

Phaseolus vulgaris L.
a: 2005/0005 a: 04075 xp 08190505
b:03/01/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/0096 a: 02923 pv-664
b:14/02/2005 b:02923
c: c:

a: 2005/0097 a: 02923 pv-671
b:14/02/2005 b:02923
c: c:

a: 2005/0098 a: 02923 pv-701
b:14/02/2005 b:02923
c: c:

a: 2005/0099 a: 02923 pv-704
b:14/02/2005 b:02923
c: c:

a: 2005/0301 a: 00031 ft 5864-01
b:18/02/2005 b:00031
c: c:

a: 2005/0302 a: 00031 ef 0194-03
b:18/02/2005 b:00031
c: c:

a: 2005/0303 a: 00031 mv 0462-02
b:18/02/2005 b:00031
c: c:

a: 2005/0304 a: 00031 ef 2369-02
b:18/02/2005 b:00031
c: c:

a: 2005/0382 a: 04460/04461 isci 22 b
b:28/02/2005 b:04460/04461
c: c:

Phalaenopsis Bl.
a: 2005/0151 a: 04250 green star
b:31/01/2005 b:04250
c: c: 00441

a: 2005/0210 a: 02001 nr. 1790
b:10/02/2005 b:02001
c: c: 00423

Pisum sativum L. sensu lato
a: 2004/2604 a: 03542 ls-p 248.100
b:25/01/2005 b:04088
c: c: 04087

a: 2004/2627 a: 02897 su 99/82 
(sws 99/82)

b:13/01/2005 b:03114
c: c:

a: 2004/2679 a: 00215 wav 354
b:07/02/2005 b:01041
c: c:

a: 2004/2680 a: 00215 wav 368
b:07/02/2005 b:01041
c: c:

a: 2004/2681 a: 00215 wav 617
b:07/02/2005 b:01041
c: c:

a: 2004/2682 a: 00215 wav 658
b:07/02/2005 b:01041
c: c:

a: 2004/2683 a: 00215 wav 769
b:07/02/2005 b:01041
c: c:

a: 2004/2684 a: 00215 wav 796
b:07/02/2005 b:01041
c: c:

a: 2005/0244 a: 04167 fd 006
b:14/02/2005 b:04167
c: c:

a: 2005/0280 a: 02409 s. 347
b:10/02/2005 b:02409
c: c:

a: 2005/0285 a: 02409 sr 9547.1
b:10/02/2005 b:02409
c: c:
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a: 2005/0307 a: 00031 lc 449
b:18/02/2005 b:00031
c: c:

Pitcairnia hitchcockiana L. B. Sm.
a: 2005/0377 a: 04993 red dragon
b:28/02/2005 b:04994
c: c: 00423

Populus L.
a: 2005/0035 a: 00665 ibw/9
b:07/01/2005 b:00665
c: c:

a: 2005/0036 a: 00665 ibw/10
b:07/01/2005 b:00665
c: c:

Portulaca L.
a: 2005/0103 a: 04929 firegold
b:04/02/2005 b:04929
c: c: 01110

Prunus domestica L.
a: 2005/0243 a: 04953 ute
b:14/02/2005 b:04953
c: c:

Rhododendron L.
a: 2005/0233 a: 04951/04952 pink rosev
b:11/02/2005 b:04951/04952
c: c: 01447

a: 2005/0234 a: 04951/04952 85/1c
b:11/02/2005 b:04951/04952
c: c: 01447

Rhododendron-Simsii-Hybrids
a: 2005/0065 a: 00895 kinku saku
b:17/01/2005 b:00895
c: c:

a: 2005/0140 a: 04496 yunnan
b:27/01/2005 b:04496
c: c:

Rosa L.
a: 2004/2620 a: 02088 coctarlotte
b:07/02/2005 b:02088
c: c: 00477

a: 2005/0038 a: 00081 poulpah028
b:10/01/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0039 a: 00081 poulpar033
b:10/01/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0048 a: 04431 bota 1403
b:12/01/2005 b:04431
c: c:

a: 2005/0116 a: 00709 korvapoco
b:24/01/2005 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2005/0117 a: 00709 koristava
b:24/01/2005 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2005/0118 a: 00709 korescal
b:24/01/2005 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2005/0119 a: 00709 korsincha
b:24/01/2005 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2005/0120 a: 00709 korbelesp
b:24/01/2005 b:01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2005/0129 a: 00081 poulpah030
b:24/01/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0130 a: 00081 poulpar034
b:24/01/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0131 a: 00081 poulpar036
b:24/01/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0146 a: 03733 spefunky
b:28/01/2005 b:03733
c: c:

a: 2005/0162 a: 00081 poulcas018
b:01/02/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0163 a: 00081 poulcy012
b:01/02/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0164 a: 00081 poulfl003
b:01/02/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0165 a: 00081 poulpal019
b:01/02/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0166 a: 00081 poulren013
b:01/02/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0167 a: 00081 poultc005
b:01/02/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0168 a: 00081 poultc006
b:01/02/2005 b:00081
c: c:

a: 2005/0203 a: 00936 noa75800
b:09/02/2005 b:00936
c: c:

a: 2005/0204 a: 00936 noa 150097
b:09/02/2005 b:00936
c: c:

a: 2005/0205 a: 00936 noa 70896
b:09/02/2005 b:00936
c: c:

a: 2005/0206 a: 00936 noa97400a
b:09/02/2005 b:00936
c: c:
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a: 2005/0207 a: 00936 noa83100b
b:09/02/2005 b:00936
c: c:

a: 2005/0208 a: 00936 noa84497d
b:09/02/2005 b:00936
c: c:

a: 2005/0209 a: 00936 noacres
b:09/02/2005 b:00936
c: c:

a: 2005/0287 a: 00124 tan97094
b:17/02/2005 b:02276
c: c:

a: 2005/0339 a: 00251 ruiy279a
b:22/02/2005 b:00251
c: c:

Salix L.
a: 2005/0235 a: 00186/03332/ la9801132

03330
b:11/02/2005 b:03288
c: c:

a: 2005/0237 a: 03330/00186/ la980125
03332

b:11/02/2005 b:03288
c: c:

Salix schwerinii E.L. Wolf x S. viminalis L.
a: 2005/0236 a: 00186/03332/ la970164

03330
b:11/02/2005 b:03288
c: c:

Sanvitalia procumbens Lam.
a: 2004/2426 a: 02927 starbini
b:22/02/2005 b:02927
c: c: 00165

Schlumbergera Lem.
a: 2005/0091 a: 02606 2000-57
b:20/01/2005 b:02606
c: c: 00003

a: 2005/0092 a: 02606 6797-09
b:20/01/2005 b:02606
c: c: 00003

a: 2005/0093 a: 02606 6797-02
b:20/01/2005 b:02606
c: c: 00003

Sedum telephium L.
a: 2004/2371 a: 04311 lajos
b:25/11/2004 b:04311
c: c: 02749

Solanum tuberosum L.
a: 2005/0197 a: 00016 t1543a92
b:08/02/2005 b:00016
c: c: 04969

a: 2005/0248 a: 00456 antina
b:10/02/2005 b:02032
c: c:

a: 2005/0249 a: 00456 turdus
b:10/02/2005 b:02032
c: c:

a: 2005/0250 a: 00456 topas
b:10/02/2005 b:02032
c: c:

a: 2005/0251 a: 00456 eurostar
b:10/02/2005 b:02032
c: c:

a: 2005/0379 a: 00456 roxana
b:25/02/2005 b:02032
c: c:

Solenostemon scutellarioides (L.) Codd
a: 2005/0090 a: 04926 pmf1
b:07/02/2005 b:04926
c: c:

Spinacia oleracea L.
a: 2005/0170 a: 04075 lsa 66-1041
b:03/02/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/0171 a: 04075 ssb 66-1042
b:03/02/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/0172 a: 04075 lsa 66-1044
b:03/02/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/0173 a: 04075 oeb 66-1055
b:03/02/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/0174 a: 04075 ssb 66-1060
b:03/02/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/0175 a: 04075 ssb 66-1061
b:03/02/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/0176 a: 04075 ssb 66-1065
b:03/02/2005 b:04075
c: c: 02329

a: 2005/0177 a: 04075 esa 66-1070
b:03/02/2005 b:04075
c: c: 02329

Stromanthe sanguinea (Hook) Sond.
a: 2005/0328 a: 04942 hgv01a
b:21/02/2005 b:04942
c: c: 01903

Tiarella L.
a: 2005/0138 a: 04874 pink brushes
b:27/01/2005 b:04934
c: c: 00423

Triticum durum Desf.
a: 2005/0041 a: 03924 96d080
b:10/01/2005 b:03924
c: c: 04906

a: 2005/0042 a: 03924 99d067
b:10/01/2005 b:03924
c: c: 04906

a: 2005/0043 a: 03924 w443-10
b:10/01/2005 b:03924
c: c: 04906
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a: 2005/0263 a: 03304 rabd9978
b:15/02/2005 b:03304
c: c:

a: 2005/0264 a: 03304 rabd9977
b:21/02/2005 b:03304
c: c:

a: 2005/0344 a: 04288 szd 9212b
b:28/01/2005 b:04288
c: c:

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2004/2628 a: 00062 gatsby
b:20/01/2005 b:00062
c: c: 00007

a: 2004/2629 a: 00062 zebedee
b:21/01/2005 b:00062
c: c: 00007

a: 2005/0034 a: 04167 fd 00039
b:07/01/2005 b:04167
c: c:

a: 2005/0245 a: 03219 a7249.16
b:14/02/2005 b:03219
c: c:

a: 2005/0260 a: 03304 rabt9755
b:15/02/2005 b:03304
c: c:

a: 2005/0261 a: 03304 rabtit02
b:15/02/2005 b:03304
c: c:

a: 2005/0345 a: 04167 fd01101-25
b:23/02/2005 b:04167
c: c:

a: 2005/0378 a: 04288 szd 3788 a
b:10/02/2005 b:04288
c: c:

X Triticosecale W.
a: 2004/2643 a: 04567 sw 112 a
b:03/02/2005 b:04567
c: c:

a: 2004/2644 a: 04567 sw 313
b:03/02/2005 b:04567
c: c:

a: 2005/0265 a: 03304 ratr00c6
b:15/02/2005 b:03304
c: c:

a: 2005/0266 a: 03304 t00231a
b:15/02/2005 b:00255
c: c:

Vaccinium corymbosum L.
a: 2005/0223 a: 04947 aurora
b:10/02/2005 b:04949
c: c: 04948

a: 2005/0224 a: 04947 draper
b:10/02/2005 b:04949
c: c: 04948

a: 2005/0225 a: 04947 liberty
b:10/02/2005 b:04949
c: c: 04948

Veronica prostrata L.
a: 2005/0253 a: 04957 verbrig
b:14/02/2005 b:04957
c: c: 00423

Verbascum L.
a: 2005/0089 a: 04925 verwil
b:20/01/2005 b:04925
c: c: 00423

Verbascum chaixii Vill.
a: 2005/0088 a: 04924 verrans
b:20/01/2005 b:04924
c: c: 00423

a: 2005/0124 a: 04933 verpole
b:07/02/2005 b:04933
c: c: 00423

Vicia faba L .
a: 2005/0046 a: 02701 nun 3111 bd
b:11/01/2005 b:02701
c: c:

a: 2005/0284 a: 02409 s. 1060
b:10/02/2005 b:02409
c: c:

Zantedeschia Spreng.
a: 2004/2225 a: 03711 7033-01
b:04/02/2005 b:03730
c: c: 00423

a: 2004/2395 a: 03699 nr.2
b:25/01/2004 b:03699
c: c: 00033

a: 2004/2396 a: 03699 nr.39
b:25/01/2005 b:03699
c: c: 00033

a: 2005/0254 a: 03711 52073
b:14/02/2005 b:03730
c: c: 00423

a: 2005/0255 a: 03711 52076
b:14/02/2005 b:03730
c: c: 00423

a: 2005/0256 a: 03711 52230
b:14/02/2005 b:03730
c: c: 00423

a: 2005/0257 a: 03711 55292
b:14/02/2005 b:03730
c: c: 00423

a: 2005/0258 a: 03711 52059
b:14/02/2005 b:03730
c: c: 00423

a: 2005/0259 a: 03711 55631
b:14/02/2005 b:03730
c: c: 00423

a: 2005/0337 a: 00147 96600-030
b:21/02/2005 b:00147
c: c:

Zea mays L.
a: 2005/0001 a: 03329 sm516
b:31/01/2005 b:03329
c: c:
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a: 2005/0002 a: 03329 sm196
b:31/01/2005 b:03329
c: c:

a: 2005/0050 a: 02907 tm05
b:13/01/2005 b:02907
c: c:

a: 2005/0051 a: 02907 tc33
b:13/01/2005 b:02907
c: c:

a: 2005/0052 a: 02907 tv03
b:13/01/2005 b:02907
c: c:

a: 2005/0053 a: 02907 da16
b:13/01/2005 b:02907
c: c:

a: 2005/0054 a: 02907 da22
b:13/01/2005 b:02907
c: c:

a: 2005/0055 a: 02907 dp32
b:13/01/2005 b:02907
c: c:

a: 2005/0056 a: 02907 dl26
b:13/01/2005 b:02907
c: c:

a: 2005/0072 a: 02897 al0057
b:19/01/2005 b:02897
c: c: 04524

a: 2005/0073 a: 02897 r3160
b:19/01/2005 b:02897
c: c: 04524

a: 2005/0074 a: 02897 r6080
b:19/01/2005 b:02897
c: c: 04524

a: 2005/0075 a: 02897 k3257a
b:19/01/2005 b:02897
c: c: 04524

a: 2005/0076 a: 02897 r2226
b:19/01/2005 b:02897
c: c: 04524

a: 2005/0077 a: 02897 k2647
b:19/01/2005 b:02897
c: c: 04524

a: 2005/0232 a: 02897 r7050
b:11/02/2005 b:02897
c: c: 04524
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(1) Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación [letra b) del apartado 4 del artículo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].
Námitky proti navrhovanym oznacením odrud mohou byt vzneseny do trí mesícu od jejich zverejnení (Narízení (ES) 2100/94, clánek 59, odstavec 4, písmeno b)
Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b)
der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (määrus (EÜ) nr 2100/94 artikkel 59, lõige 4, punkt b).
Ενστ�σεις για τις πρ�τειν�µενες �ν�µασ�ες π�ικιλι�ν δ�νανται να κατατεθ��ν εντ�ς τρι�ν µην�ν απ� τη δηµ�σ�ευσ� τ�υς [�ρθρ� 59 παρ�γρα��ς 4 στ�ι�ε�� !)
τ�υ καν�νισµ�� (ΕΚ) αριθ. 2100/94].
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du règ-
lement (CE) n° 2100/94].
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
Iebildumi pret ierosinatajiem s¶irnu nosaukumiem var tikt veikti tris menesu laika no to publicesanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants)
Protestai del siulomµ veisliµ pavadinimµ gali buti pateikti per tris menesius nuo siulomµ veisliµ pavadinimµ paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követö három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).
Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetà jistghu isiru fi zmien tlett xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mog∏ byc sk¥adane w ci∏gu trzech miesiπcy od ich og¥oszenia (art. 59(4)(b) rozporz∏dzenia (WE) nr 2100/94).
Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação [n.° 4, alínea b), do artigo 59.° do Regulamento
(CE) n.° 2100/94].
Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môzu podaT do troch mesiacov od uverejnenia (clánok 59(4)(b) nariadenia (ES) c. 2100/94).
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vlozijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (59. clen (4)(b) Uredbe (ES) st. 2100/94).
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan lämnas in inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i förordning (EG) nr 2100/94).

(2) Referencia del obtentor / Reference slechtitele / Forædlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s reference /
Référence de l’obtenteur / Indicazione del costitutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko numeris / A nemesítö hivatkozási száma / Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie
kweker / Wskazanie hodowcy / Referência do obtentor / SLachtiteLské referencné oznacenie / Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite / Förädlarens beteckning.
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Abelia R. Br.
2004/2409 a: 03881 a: MINAUD

b:03881 b:minaud
c: c: F

Abutilon Mill.
2004/1940 a: 03120 a: OOSTTRUMP

b:04808 b:oost-trump
c: 00423 c: F

Actinidia Lindl.
2005/0276 a: 00915 a: HORTGEM 

TORU
b:04161/04162/ b:c3c3

03913
c: 01873 c: F

2005/0277 a: 00915 a: HORTGEM 
RUA

b:04161/03913/ b:e416
04162

c: 01873 c: F

2005/0278 a: 00915 a: HORTGEM 
WHA

b:04161/04162/ b:k2e5
03913

c: 01873 c: F

Agrostis stolonifera L.
2005/0147 a: 04176 a: BENGAL

b:04176 b:bar as 8fus2
c: 00133 c: F

Aloe aristata Haw.
2003/2282 a: 04463 a: GREEN PEARL

b:03627 b: th004
c: 00423 c: F

Alstroemeria  L.
2004/2572 a: 02895 a: TESLURE

b:02895 b:e220
c: c: F

2004/2573 a: 02895 a: TESTISTO
b:02895 b:e406
c: c: F

2004/2574 a: 02895 a: TESSET
b:02895 b:e702
c: c: F

2005/0037 a: 02460 a: KONZIFER
b:02460 b:11118-1
c: c: C

2005/0133 a: 03888 a: PREALOSMO
b:03888 b:2005-201
c: c: F

2005/0134 a: 03888 a: PREAMCLIM
b:03888 b:2005-202
c: c: F

Antirrhinum L.
2004/2631 a: 01511 a: SELREM

b:01511 b:selrem
c: 01110 c: C

Antirrhinum majus L.
2005/0217 a: 00165 a: INNANDARED

b:03654 b: innandared
c: c: C

2005/0218 a: 00165 a: INNANDEPIN
b:03654 b: innandepin
c: c: C

2005/0219 a: 00165 a: INNANPINK
b:03654 b: innanpink
c: c: C

2005/0220 a: 00165 a: INNANSALM
b:03654 b: innansalm
c: c: C

2005/0221 a: 00165 a: INNANSOYEL
b:03654 b: innansoyel
c: c: C

2005/0222 a: 00165 a: INNANWHITE
b:03654 b: innanwhite
c: c: C

Anthurium Schott.
2003/0990 a: 01393 a: RIJN20121

b:01393 b: rijn200121
c: 01903 c: C

2003/0993 a: 01393 a: RIJN200128
b:01393 b: rijn200128
c: 01903 c: C

2003/0994 a: 01393 a: RIJN200042
b:01393 b: rijn200042
c: 01903 c: C

2003/0995 a: 01393 a: RIJN200106
b:01393 b: rijn200106
c: 01903 c: C

2003/1466 a: 01393 a: RIJN200127
b:01393 b: rijn200127
c: 01903 c: C

2003/1469 a: 01393 a: RIJN200116
b:01393 b: rijn200116
c: 01903 c: C

2003/2203 a: 01393 a: RIJN200031
b:01393 b: rijn200031
c: 01903 c: C

Anthurium-Andreanum-Hybrids
2003/1799 a: 01393 a: RIJN199828

b:01393 b: rijn199828
c: 01903 c: C

Astrantia L.
2005/0196 a: 02750 a: DARK SHINY

EYES
b:02750 b:dark shiny eyes
c: 03638 c: F

Avena sativa L.
2005/0282 a: 02409 a: COSAQUE

b:02409 b:s. 23501
c: c: F

2005/0283 a: 02409 a: CHARMING
b:02409 b:s. 22822
c: c: F
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Begonia L.
2004/2535 a: 02459/04901/ a: DIBLEYS PINK

04900/04899 SHOWERS
b:02459/04899/ b:pink sutherlandii

04900/04901
c: c:

Begonia Tuberhybrida-Grp.
2004/1819 a: 03711 a: SUNRISE

b:03909 b:77kl
c: 00423 c: F

Begonia boliviensis A. DC.
2004/1080 a: 01813 a: NZCONE

b:04681 b:bonfire
c: 02499 c: C

Berberis thunbergii DC.
2005/0016 a: 01689 a: GOLDEN 

CARPET
b:04216 b:berval/4
c: c: F

2005/0017 a: 01689 a: GOLDEN 
ROCKET

b:04216 b:berval/3
c: c: F

Bidens ferulifolia  (Jacq.) DC
2004/2421 a: 04876 a: PETERSURPR

b:04876 b:petersurpr
c: 00165 c: C

Bidens L.
2004/2066 a: 03166 a: BI037

b:04835 b:bi03/7
c: 02318 c: C

Bidens triplinervia var. macrantha (Wedd.) Sherff
2004/2065 a: 03166 a: BI033

b:04835 b:bi03/3
c: 02318 c: C

Bistorta amplexicaulis (D.Don) Greene
2004/2588 a: 04898 a: BLACKFIELD

b:04898 b:blackfield
c: 03423 c: F

2004/2589 a: 04898 a: FAT DOMINO
b:04898 b: fat domino
c: 03423 c: F

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.)  Alef. var. botrytis
2003/2463 a: 00072 a: OB CF075

b:00072 b:ob.kt38ac
c: c: C

2005/0125 a: 04075 a: CMA561058
b:04075 b:cma 56-1058
c: 02329 c: C

2005/0126 a: 04075 a: CMA561061
b:04075 b:cma 56-1061
c: 02329 c: C

Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
2004/2662 a: 04075 a: WGP1342001

b:04075 b:wgp 134-2001
c: 02329 c: C

Brassica oleracea L. var. sabauda L.
2004/2661 a: 04075 a: SFM1344001

b:04075 b:sfm 134-4001
c: 02329 c: C

Brassica napus L. emend. Metzg.
2003/0779 a: 03889/00143 a: SPLENDOR

b:03889/00143 b:msp 06
c: 02642 c: F

2004/2610 a: 03307 a: KADORE
b:03307 b:mh hk 105
c: c: F

2004/2611 a: 03307 a: FORZA
b:03307 b:mh gr 058
c: c: F

2004/2612 a: 03307 a: HYBRISTAR
b:03307 b:mh c13
c: c: F

2004/2633 a: 00186 a: ORINOCO
b:00581 b:sw f2800
c: c: F

2005/0247 a: 00143 a: ABILITY
b:00882/03206 b:sr 01015
c: 03163 c: F

2005/0281 a: 02409 a: ECRIN
b:02409/00827 b:hpr 854
c: c: F

Calluna vulgaris (L.) Hull
2005/0030 a: 04912 a: MOULIN 

ROUGE
b:04912 b:moulin rouge
c: c: F

Campanula isophylla Moretti
2005/0113 a: 01071 a: CAMP 

BULEWHIT
b:01071 b:cy-22-4
c: c: F

2005/0115 a: 01071 a: CAMP WHIT
b:01071 b:cy-20-3
c: c: F

Campanula lactiflora M. Bieb.
2005/0087 a: 04944 a: CAMBLO

b:04944 b:camblo
c: 00423 c:

Campanula L.
2005/0111 a: 01071 a: CAMP 

TRAILBULE
b:01071 b:cw-87-1
c: c: F

2005/0112 a: 01071 a: CAMP BULE
b:01071 b:c5-30-1
c: c: F

2005/0114 a: 01071 a: CAMP INBULE
b:01071 b:cy-10-2
c: c: F

Capsicum annuum  L.
2005/0019 a: 03325 a: SENG 9089

b:03325 b:seng 9089
c: c: C

2005/0020 a: 03325 a: SENG 9090
b:03325 b:seng 9090
c: c: C
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2005/0021 a: 03325 a: SENG 9091
b:03325 b:seng 9091
c: c: C

2005/0022 a: 03325 a: SENG 9092
b:03325 b:seng 9092
c: c: C

2005/0023 a: 03325 a: SENG 9093
b:03325 b:seng 9093
c: c: C

2005/0024 a: 03325 a: SENG 9094
b:03325 b:seng 9094
c: c: C

2005/0025 a: 03325 a: SENG 9095
b:03325 b:seng 9095
c: c: C

2005/0026 a: 03325 a: SENG 9096
b:03325 b:seng 9096
c: c: C

2005/0027 a: 03325 a: SENG 0097
b:03325 b:seng 0097
c: c: C

2005/0028 a: 03325 a: SENG 9098
b:03325 b:seng 98
c: c: C

2005/0029 a: 03325 a: SENG 9099
b:03325 b:seng 9099
c: c: C

Chamaecyparis thyoides (L.) Britton, Stearn et Poggenb.
2004/2621 a: 04121 a: GIZEH

b:04121 b:gizeh
c: 02586 c: F

Chasmanthe floribunda var.duckittii G. Lewis ex L. Bol.
2004/2436 a: 04878 a: GOLDEN 

WAVE
b:04878 b:golden wave
c: 04261 c: F

Chrysanthemum
2001/2089 a: 02557 a: DUBLIN DARK

b:02557 b:db 7783 drk
c: c: F

2002/2124 a: 00320 a: DEKSPIKES
b:02676 b:01.5776.02
c: 00423 c: F

2002/2140 a: 01571 a: SALIMOS
b:03810 b:pjl 109
c: 00423 c: F

2003/0563 a: 02851 a: FEELING 
GREEN

b:02851 b:60302
c: c: F

2003/0564 a: 02851 a: FIGREBI
b:02851 b:60312
c: c: F

2003/0936 a: 02545 a: ANASTASIA 
SPLENDID

b:00435 b:hk-1130-spl-1
c: 00423 c: F

2003/1391 a: 02545 a: DELIANNE 
SPECIAL 
WHITE

b:00435 b:hk-97201/m.w.2
c: 00423 c: F

2003/1443 a: 02557 a: DELITAGE
b:02557 b:db 23366
c: c: F

2003/1444 a: 02557 a: GREEN ED
b:02557 b:db 23068
c: c: F

2003/1447 a: 02557 a: DELIPAN
b:02557 b:db 23280
c: c: F

2003/1448 a: 02557 a: DELIRIO
b:02557 b:db 23235
c: c: F

2003/1449 a: 02557 a: ZEMBLA 
SUNNY

b:02557 b:db 9825
c: c: F

2003/1521 a: 00320 a: ARUSHA 
DARK PINK

b:02676 b:98.510.09/1
c: 00423 c: F

2003/1522 a: 00320 a: HILDA
b:02676 b:01.5638.02
c: 00423 c: F

2003/1551 a: 02851 a: FERRY
b:02851 b:2000-22790
c: c: F

2003/1609 a: 02851 a: ZING YELLOW
b:02851 b:75006-h269
c: c: F

2003/1612 a: 02851 a: UNIVERSE
b:02851 b:60074
c: c: F

2003/1613 a: 02851 a: SAFFIER 
SUNNY

b:02851 b:60410-g587
c: c: F

2003/1614 a: 02851 a: STARLING
b:02851 b:60849
c: c: F

2003/1615 a: 02851 a: WOODPECKER
b:02851 b:55249
c: c: F

2003/1641 a: 00116 a: CETWISTER
WHITE

b:04114 b:cba2
c: 00852 c: F

2003/1810 a: 02545 a: ANASTASIA
YELLOW-
GREEN

b:00435 b:hk-1130-ygr1
c: 00423 c: F
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2003/1812 a: 02545 a: TATYANA
b:00435 b:hk-1130-dec-w1
c: 00423 c: F

2003/1861 a: 02851 a: LEXY
b:02851 b:60739
c: c: F

2003/2374 a: 01571 a: SERCIA
b:03810 b:99031
c: 00423 c: F

2003/2375 a: 01571 a: VALDINA
b:03810 b:20066
c: 00423 c: F

2003/2376 a: 01571 a: TORRETTA
b:03810 b:20100
c: 00423 c: F

2003/2378 a: 01571 a: GRANITI
b:03810 b:99138
c: 00423 c: F

2003/2379 a: 01571 a: VENERA
b:03810 b:20141
c: 00423 c: F

2003/2380 a: 01571 a: NAKARI
b:03810 b:20014
c: 00423 c: F

2004/2156 a: 01571 a: GOLDEN 
SURFER

b:00741 b:nr. 21009
c: 00423 c: F

2004/2157 a: 01571 a: GLOWING 
SURFER

b:00741 b:nr. 21030
c: 00423 c: F

2004/2158 a: 01571 a: WINTER 
RUNNER

b:00741 b:nr. 21053
c: 00423 c: F

2004/2159 a: 01571 a: LONG 
SPRINTER

b:00741 b:nr. 21065
c: 00423 c: F

2004/2160 a: 01571 a: FAST RUNNER
b:00741 b:nr. 21068
c: 00423 c: F

2004/2161 a: 01571 a: SKY SPRINTER
b:00741 b:nr. 21073
c: 00423 c: F

2004/2162 a: 01571 a: DREAM 
JOGGER

b:00741 b:nr. 21095
c: 00423 c: F

2004/2163 a: 01571 a: HAPPY 
JOGGER

b:00741 b:nr. 21102
c: 00423 c:

2004/2555 a: 00121 a: YOANGELA
b:01052 b:yoangela
c: 00423 c:

2004/2556 a: 00121 a: YOKLARA
b:01052 b:yoklara
c: 00423 c:

2004/2557 a: 00121 a: YOMARLENE
b:01052 b:yomarlene
c: 00423 c:

2004/2558 a: 00121 a: YONINA
b:01052 b:yonina
c: 00423 c:

2004/2569 a: 00121 a: YOHAMLET
b:01052 b:yohamlet
c: 00423 c:

2004/2570 a: 00121 a: YOISABELLE
b:01052 b:yoisabelle
c: 00423 c:

2004/2571 a: 00121 a: YOSPRING 
HILL

b:01052 b:yospring hill
c: 00423 c:

2004/2582 a: 04106 a: BAZTONKA
b:02348 b:baztonka
c: 00423 c: F

2004/2583 a: 04106 a: BAZWOODY
b:02348 b:bazwoody
c: 00423 c: F

2004/2584 a: 04106 a: BOXTIREX
b:02348 b:boxtirex
c: 00423 c: F

2004/2585 a: 04106 a: BOXTITANE
b:02348 b:boxtitane
c: 00423 c: F

2004/2586 a: 04106 a: BULMUSI
b:02348 b:bulmusi
c: 00423 c: F

2004/2645 a: 03823 a: ZANMULCZR
b:03823 b:chr2004/01
c: c: C

2004/2646 a: 03823 a: ZANMULTHE
b:03823 b:chr2004/02
c: c: C

2004/2652 a: 00121 a: YOANNIKA
b:01052 b:yoannika
c: 00423 c:

2004/2653 a: 00121 a: YODOLLY
b:01052 b:yodolly
c: 00423 c:

2004/2654 a: 00121 a: YOTABITHA
b:01052 b:yotabitha
c: 00423 c:

2005/0351 a: 00121 a: YELLOW 
YOMANKATO

b:01653 b:yellow 
yomankato

c: 00423 c: F
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2005/0352 a: 03788 a: OGHANA
YELLOW

b:03788 b:oghana yellow
c: c:

2005/0353 a: 03788 a: DOMENICO
YELLOW

b:03788 b:domenico yellow
c: c:

2005/0354 a: 03788 a: COLINA RED
b:03788 b:colina red
c: c:

Cichorium endivia L.
2005/0006 a: 03325 a: BRILLANTES

b:03325 b:es 3232
c: c: F

2005/0007 a: 03325 a: MONIE
b:03325 b:ef 3408
c: c: F

2005/0008 a: 03325 a: SUMMERIE
b:03325 b:es 3205
c: c: F

Cornus alternifolia L.
2004/2540 a: 04895 a: WSTACKMAN

b:04895 b:wstackman
c: 02586 c: F

Cucurbita pepo L.
2004/2590 a: 04075 a: CAS481046

b:04075 b:cas 48-1046
c: 02329 c: C

Curcuma alismatifolia Gagnep.
2004/2151 a: 04218 a: LANNA 

DODAH
b:04218 b: lanna cerise
c: c: F

Cynara scolymus L.
2005/0094 a: 00743 a: PYRENEES

b:00743 b:ps-h0041
c: 04927 c: F

2005/0095 a: 00743 a: EVEREST
b:04928 b:ps-h0068
c: 04927 c: F

Dahlia Cav.
2004/0225 a: 03739 a: GALLERY 

SERENADE
b:03739 b:vd1-199
c: c: F

2004/1880 a: 03739 a: HS ROMEO
b:03739 b:vd2-3
c: c: F

2004/1881 a: 03739 a: HS PARTY
b:03739 b:vd2-7
c: c: F

2004/1882 a: 03739 a: HS FIRST 
LOVE

b:03739 b:vd2-1
c: c: F

2004/1883 a: 03739 a: HS JULIET
b:03739 b:vd1-216
c: c: F

2004/1884 a: 03739 a: HS DATE
b:03739 b:vd1-141
c: c: F

2004/1885 a: 03739 a: HS KISS
b:03739 b:vd1-138
c: c: F

2005/0169 a: 04790 a: SANTA CLAUS
b:04790 b:santa claus
c: 02334 c: F

Daphne odora Thunb. ex Murray
2005/0104 a: 04930 a: HEWREB

b:04930 b:steve’s variegated
daphne

c: 01110 c: C

Delphinium L.
2005/0047 a: 01675 a: BARTHIRTY

b:01675 b:95307-2
c: c: F

Dianthus caryophyllus L.
2004/2677 a: 00152 a: HYSLAM

b:00152 b:grand slam
c: 00473 c: F

2005/0155 a: 00149 a: PRADO PINO
b:00149 b:prado pino
c: c:

2005/0156 a: 00149 a: SOLANA
b:00149 b:solana
c: c:

2005/0157 a: 00149 a: CLASSICA
b:00149 b:classica
c: c:

2005/0158 a: 00149 a: HYDRA
b:00149 b:hydra
c: c:

2005/0159 a: 00149 a: FLAMINGO
b:00149 b: flamingo
c: c:

2005/0160 a: 00149 a: VERDERO
b:00149 b:verdero
c: c:

2005/0161 a: 00149 a: MARGARITA
b:00149 b:margarita
c: c:

2005/0238 a: 04406 a: KLEN04060
b:04406 b:klen04060
c: c: C

2005/0239 a: 04406 a: KLEN04075
b:04406 b:klen04075
c: c: C

2005/0240 a: 04406 a: KLEN04083
b:04406 b:klen04083
c: c: C

2005/0241 a: 04406 a: KLEN04065
b:04406 b:klen04065
c: c: C
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2005/0242 a: 04406 a: KLEDC05045
b:04406 b:kledc05045
c: c: C

Dianella ensifolia (L.) DC.
2005/0067 a: 04918 a: SOUGOLD

b:04918 b:sougold
c: 02499 c: F

Diascia Link et Otto
2004/2323 a: 00633 a: BALWINSTRI

b:04304 b:balwinimstr
c: 00423 c: F

2004/2630 a: 04902 a: HOPSOR
b:02465 b:peachy

(2700/01)
c: 01110 c: C

Diascia barberae Hook.
2005/0105 a: 01071 a: DALA WHIT

b:01071 b:d503-112-3
c: c: F

2005/0106 a: 01071 a: DALA REEDA
b:01071 b:d503-97-1
c: c: F

2005/0107 a: 01071 a: DALA 
LITPINK

b:01071 b:d503-98-1
c: c: F

2005/0108 a: 01071 a: DALA ROSSA
b:01071 b:d52-53-4
c: c: F

2005/0109 a: 01071 a: DALA PINKA
b:01071 b:d52-58-2
c: c: F

2005/0110 a: 01071 a: DALA DESAL
b:01071 b:d503-96-5
c: c: F

Erica x darleyensis
2005/0272 a: 04959 a: LUCIE

b:04959 b: ren97
c: 02739 c: F

Eryngium planum L.
2004/2148 a: 04846 a: PEARLIPP

b:04846 b:pearl stone
c: 01589 c: C

Euphorbia fulgens Karw. ex Klotsch
2004/2255 a: 02048/04858 a: WHITE KING

b:02048/04858 b:white king
c: c: F

2004/2256 a: 02048/04858 a: YELLOW 
KING

b:02048/04858 b:yellow king
c: c: F

2004/2257 a: 02048/04858 a: FIRE KING
b:02048/04858 b: fire king
c: c: F

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
2004/2547 a: 03116 a: NPCW04081

b:03116 b:npcw04081
c: c: C

2004/2548 a: 03116 a: NPCW04095
b:03116 b:npcw04095
c: c: C

2004/2549 a: 03116 a: NPCW04097
b:03116 b:npcw04097
c: c: C

2004/2657 a: 00071 a: REDFOX 0147
b:00071 b: redfox 0147
c: c: C

2004/2658 a: 00071 a: REDFOX 6925
b:00071 b: redfox 6925
c: c: C

2004/2659 a: 00071 a: REDFOX 0483
b:00071 b: redfox 0483
c: c: C

2004/2675 a: 00071 a: DUEPREMIM-
HOPI

b:00071 b:duepremimhopi
c: c: F

2005/0121 a: 01018/02910 a: ESTRELLA 
RED

b:01018/02910 b:p205901
c: 04494 c: F

2005/0122 a: 01018/02910 a: BLIZZARD
b:01018/02910 b:p205902
c: 04494 c: F

2005/0145 a: 03116 a: NPCW04107
b:03116 b:npcw04107
c: c: C

2005/0202 a: 00012 a: FISMARS
MARBLE

b:00377 b: fismars marble
c: c: F

Exacum zeylanicam var. macranthum (Arn.) C. B. Clarke.
2004/2193 a: 00849 a: BENEX G1

b:04851 b:benex g1
c: c: C

Festuca rubra L.
2004/2575 a: 00186 a: SW CYGNUS

b:04897 b:sw rs 157
c: c:

Ficus benjamina L.
2004/0526 a: 00277 a: ANASTASIA

b:00277 b:danistripe
c: 01903 c: F

Fragaria x ananassa Duch.
2004/2175 a: 01869 a: DORA

b:02487 b:vr 96.58.2
c: c: F

2004/2176 a: 01869 a: EVA
b:02487 b:vr 97.64.5
c: c: F

2005/0269 a: 04662 a: JUDIBELL
b:04662 b:em 965
c: 00011 c: F
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2005/0271 a: 04662 a: MALLING 
OPAL

b:04662 b:emr 287
c: 00011 c: F

Fuchsia L.
2004/2422 a: 03656 a: GOETZV2

b:03656 b:goetzv2
c: 00165 c: C

2005/0191 a: 04979/04980 a: FONCLU
b:04979/04980 b:coral cluster 

(98 up 24)
c: c: C

2005/0192 a: 04979/04980 a: FONMOO
b:04979/04980 b:moody blues 

(98 up 17)
c: c: C

Gentiana L.
2004/2537 a: 04404 a: BLUE 

DIAMOND
b:04404 b:blue diamond
c: 02334 c: F

Geranium maculatum L.
2004/2333 a: 04862 a: ELIZABETH 

ANN
b:04863 b:elizabeth ann
c: 01589 c: F

Gladiolus L.
2003/2250 a: 03283 a: AMBER

b:03283 b:96-4960-15
c: c: F

2003/2259 a: 03283 a: CHARLOTTE
b:03283 b:96-4960-3
c: c: F

2004/1979 a: 03283 a: ESSENTIAL
b:03283 b:96-4058-1
c: c: F

Glycine max (L.) Merril
2004/2603 a: 01396 a: AVELINE

b:03582 b:aveline
c: 01397 c: F

Guzmania Ruiz et Pav.
2005/0132 a: 00741/00103 a: HAPPYNESS

b:00741/00103 b:g0501
c: c: F

Hebe ? andersonii (Lindl. & Paxton) Cockayne
2004/2487 a: 04886 a: WEIHEB 1

b:04886 b:weihebe 1
c: 00441 c: F

2004/2488 a: 04886 a: WEIHEB 2
b:04886 b:weihebe 2
c: 00441 c: F

Helianthus annuus L.
2004/2624 a: 03426 a: BD278000J

b:03426 b:bd278000j
c: c: C

Helleborus niger L.

2005/0031 a: 01993 a: HGC JACOB
b:01993 b:he 01
c: 00423 c: F

2005/0032 a: 01993 a: HGC JOSHUA
b:01993 b:he 7209
c: 00423 c: F

Helenium L.
2004/2399 a: 03607 a: RUBY 

THUESDAY
b:03607 b: laag rood
c: 00033 c: F

Heuchera  L.
2004/2040 a: 02133 a: TNHEU041

b:04818 b: tnheu041
c: 00441 c: C

2004/2413 a: 04874 a: FROSTED 
VIOLET 
DREAM

b:04874 b: frosted violet
c: 00423 c: F

2004/2676 a: 02133 a: TNHEU044
b:04818 b: tnheu044
c: 00441 c: C

2005/0136 a: 04874 a: RASPBERRY 
ICE

b:04934 b: raspberry ice
c: 00423 c:

2005/0137 a: 04874 a: ROSE 
MIRRORS

b:04934 b: rose mirrors
c: 00423 c:

Hippeastrum Herb.
2005/0123 a: 04931 a: MISTIQUE

b:04932 b:94-128v
c: 00423 c:

Hordeum vulgare L. sensu lato
2004/2607 a: 02761 a: JONATHAN

b:02761 b:nsl 01-8040
c: 01394 c: F

2004/2608 a: 02761 a: PUTNEY
b:02761 b:nsl 00-2324
c: 01394 c: F

2004/2609 a: 02761 a: TURNBERRY
b:02761 b:nsl 00-4582
c: 01394 c: F

2004/2617 a: 03307 a: CERVOISE
b:03307 b:mh ca 9
c: c: F

2004/2618 a: 03307 a: FABULIS
b:03307 b:mh dx 016
c: c: F

2004/2669 a: 04105 a: CARAFE
b:04105 b:nfc 499-67
c: 04961 c: F

2004/2670 a: 04105 a: DOYEN
b:04105 b:nfc 400-76
c: 04961 c: F

2004/2671 a: 04105 a: CARVILLA
b:04105 b:nfc 401-8
c: 04961 c: F
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2004/2672 a: 04105 a: NFC TIPPLE
b:04105 b:nfc 401-11
c: 04961 c: F

2005/0003 a: 03044 a: EPOQUE
b:00882/04644 b: leu 1040
c: 03163 c: F

2005/0040 a: 04167 a: CHAMPIE
b:04167 b:e96027-503
c: c: F

2005/0049 a: 00893 a: FINESSE
b:00893 b:cm 4110
c: c: F

2005/0064 a: 04125 a: HIMALAYA
b:04126 b:br 4089/143
c: 04126 c: F

2005/0080 a: 00731 a: BEATRIX
b:03760 b:nord 01/2449
c: 03760 c: F

2005/0128 a: 04729 a: SCANDIUM
b:04729 b:pf 18147-52
c: c: F

2005/0178 a: 00038 a: GERMINA
b:03756 b: lp 620.3.99
c: c: F

2005/0179 a: 00038 a: MAURITIA
b:03756 b: lp 1452.5.99
c: c: F

2005/0198 a: 02761 a: BELGRANO
b:02761 b:nsl 01-3065
c: 01394 c: F

2005/0262 a: 03304 a: ORBISE
b:03304 b: raoh0037
c: c: F

Hosta Tratt.
2005/0139 a: 01431 a: NOUGAT

b:01431 b:nougat
c: 02334 c: F

Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.)
2004/2026 a: 04824 a: RED WONDER

b:04824 b:wilhort 04-001
c: 04705 c: F

2005/0081 a: 04587 a: BAVARIA
b:04587 b:h205901
c: 04494 c: F

2005/0082 a: 04587 a: REBECCA
b:04587 b:h205902
c: 04494 c: F

2005/0083 a: 04587 a: TIVOLI
b:04587 b:h205903
c: 04494 c: F

2005/0085 a: 04587 a: STEPHANIE
b:04587 b:h205905
c: 04494 c: F

2005/0216 a: 00334/01457 a: HOPCORN
b:00334/01457 b:hop
c: c:

Hypericum L.
2002/0060 a: 03671 a: ESM CORAL

b:03672 b:5M009A
c: 00423 c: F

2002/0610 a: 03671 a: ESM FIRE
b:03672 b:9HL02001
c: 00423 c: F

Impatiens L.
2004/2691 a: 01071 a: BUTLY 

SALEY
b:01071 b: fp03-104-9
c: c: F

2004/2692 a: 01071 a: BUTLY 
LAVER

b:01071 b:wp03-104-12
c: c: F

2004/2693 a: 01071 a: BUTLY 
DEPINK

b:01071 b: fp03-103-1
c: c: F

2004/2694 a: 01071 a: BUTLY CHER
b:01071 b: fp-1-7
c: c: F

2004/2695 a: 01071 a: BUTLY LILLA
b:01071 b:wp03-103-3
c: c: F

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2004/1793 a: 00165 a: KITOMINI

b:00511 b:kimini
c: 00423 c: F

2004/2438 a: 03325 a: INGMAGE
b:03325 b:sg 40029
c: c: C

2004/2439 a: 03325 a: INGLILA
b:03325 b:sg 40028
c: c: C

2004/2440 a: 03325 a: INGORCH
b:03325 b:sg 40027
c: c: C

2004/2442 a: 03325 a: INGWHIT
b:03325 b:sg 40025
c: c: C

2004/2520 a: 03325 a: INGBORG
b:03325 b:sg 40034
c: c: C

2004/2521 a: 03325 a: INGBICSAWI
b:03325 b:sg 40061
c: c: C
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2005/0150 a: 03325 a: INGSCAR
b:03325 b: i 525-1
c: c: C

Impatiens walleriana Hook.
2004/2443 a: 03325 a: IMTRAROSE

b:03325 b:sg 40012
c: c: F

2004/2512 a: 03325 a: IMMICORA
b:00505 b: frb 410
c: c: F

2004/2513 a: 03325 a: IMMIPINK
b:00505 b: frb 314
c: c: F

2004/2514 a: 03325 a: IMMIRED
b:00505 b: frb 131
c: c: F

2004/2515 a: 03325 a: IMMIBICOR
b:00505 b: frb 408
c: c: F

2004/2516 a: 03325 a: IMMICHERO
b:00505 b: frb 210
c: c: F

2004/2592 a: 01071 a: FIFY ROSSA
b:01071 b: imz-11-3
c: c: F

2004/2593 a: 01071 a: FIFY 
CORABULE

b:01071 b: imy-122-2
c: c: F

2004/2594 a: 01071 a: FIFY REDTWO
b:01071 b: imz-6-2
c: c: F

2004/2595 a: 01071 a: FIFY VIOTWO
b:01071 b: imy-187-1
c: c: F

2005/0183 a: 02979 a: FLOIMP01
b:02979 b: idvafd
c: 02961 c: C

2005/0184 a: 02979 a: FLOIMP02
b:02979 b: idvahj
c: 02961 c: C

2005/0185 a: 02979 a: FLOIMP03
b:02979 b: idvadr
c: 02961 c: C

2005/0186 a: 02979 a: FLOIMP04
b:02979 b: idvafc
c: 02961 c: C

2005/0187 a: 02979 a: FLOIMP05
b:02979 b: idvaja
c: 02961 c: C

2005/0188 a: 02979 a: FLOIMP06
b:02979 b: idvajr
c: 02961 c: C

2005/0189 a: 02979 a: FLOIMP07
b:02979 b: idvagt
c: 02961 c: C

Iris xiphium L.
2004/1612 a: 04762 a: NR04012

b:04763 b:nr. 04012
c: 00423 c: C

2004/1613 a: 04762 a: NR04011
b:04763 b:nr. 04011
c: 00423 c: C

2004/1614 a: 04762 a: NR04018
b:04763 b:nr. 04018
c: 00423 c: C

2004/1615 a: 04762 a: NR04014
b:04763 b:nr. 04014
c: 00423 c: C

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
2003/0639 a: 00432 a: KJ 2002 0500

b:00123 b:kj 2002-0500
c: 00423 c: C

2003/0968 a: 00432 a: NICOLE
b:00123 b:kj 2002-0518
c: 00423 c: F

2003/0969 a: 00432 a: KJ 2002 0517
b:00123 b:kj 2002-0517
c: 00423 c: C

2003/0970 a: 00432 a: KJ 2002 0516
b:00123 b:kj 2002-0516
c: 00423 c: C

2003/0974 a: 00432 a: AFRICAN 
FLAME

b:00123 b:kj 2000-0716
c: 00423 c: F

2003/0975 a: 00432 a: CAROL
b:00123 b:kj 2000-0504
c: 00423 c: F

2003/1162 a: 03980 a: DEBORA
b:03980 b:sl 2
c: 00423 c: F

2003/1398 a: 00432 a: KJ 2002 0529
b:00123 b:kj 2002-0529
c: 00423 c: C

2003/1399 a: 00432 a: CINDY
b:00123 b:kj 2002-0539
c: 00423 c: F

2004/0085 a: 02851 a: NEMO
b:02851 b: fk 4315
c: c: F

2004/0086 a: 02851 a: PARINA
b:02851 b: fk 4148
c: c: F

2004/0087 a: 02851 a: FUEGO
b:02851 b: fk 4660
c: c: F

2004/0088 a: 02851 a: MILOS
b:02851 b: fk 4061
c: c: F

2004/0089 a: 02851 a: PAGO
b:02851 b: fk 9182
c: c: F
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2004/0092 a: 02851 a: CHER
b:02851 b: fk 4841
c: c: F

2004/0093 a: 02851 a: ROSS
b:02851 b: fk 4471
c: c: F

2004/0095 a: 02851 a: KERR
b:02851 b: fk 4836
c: c: F

2004/0209 a: 00432 a: ANGELINA
b:00123 b:kj 2002-0501
c: 00423 c: F

2004/0210 a: 00432 a: GABRIELLE
b:00123 b:kj 2002-0561
c: 00423 c: F

2004/0211 a: 00432 a: KJ 2002 0505
b:00123 b:kj 2002-0505
c: 00423 c: C

2004/0212 a: 00432 a: CALISTA
b:00123 b:kj 2002-0534
c: 00423 c: F

2004/0213 a: 00432 a: LIZA
b:00123 b:kj 2002-0551
c: 00423 c: F

2004/1084 a: 03867 a: DON GARCIA
b:03867 b:kpka 200402
c: 04996 c: F

Kalanchoë interspec. hybrids with at least one parent of
group 13A

2003/2232 a: 02851 a: FIVERANDA
PINK

b:02851 b: fk 4397
c: c: F

Lactuca sativa L.
2004/2348 a: 00088 a: VILLENA

b:00088 b:41-67 rz
c: c: F

2004/2663 a: 04943 a: ACROPOLIS
b:04112 b:50-0301019-b
c: 04113 c: F

2004/2666 a: 02701 a: KUALA
b:02701 b:nun 0105 lt
c: c: F

2004/2667 a: 02701 a: SUSANA
b:02701 b:nun 4009 lt
c: c: F

2005/0009 a: 03325 a: FUNNAS
b:03325 b: ls 4755
c: c: F

2005/0127 a: 02701 a: CEDAR
b:02701 b:nun 7009 lt
c: c: F

2005/0135 a: 03325 a: REDFUN
b:03325 b: ls 3750
c: c: F

2005/0180 a: 00245 a: NIZZI
b:00245 b:niz 44-471
c: c: F

2005/0274 a: 00245 a: MAZUR
b:00245 b:niz 44-078
c: c: F

2005/0275 a: 00245 a: CORASON
b:00245 b:niz 44-501
c: c: F

Lavandula angustifolia Mill.
2005/0153 a: 04936 a: DOW4

b:04936 b:dow4
c: 01036 c: C

2005/0154 a: 04937 a: DOW3
b:04937 b:dow3
c: 01036 c: C

Lavandula stoechas L.
2005/0152 a: 01036 a: FAIR09

b:01036 b: fair09
c: c: C

Lilium L .
2002/1666 a: 02791 a: BUCKINGHAM

b:02791 b:98-7
c: c: F

2003/0951 a: 02791 a: PRUNOTTO
b:02791 b:or 99-21
c: c: F

2003/1378 a: 02791 a: GALLOWAY
b:02791 b: lfl 96-6
c: c: F

2003/1650 a: 02791 a: VENEZUELA
b:02791 b:98-9
c: c: F

2003/1738 a: 02791 a: CHEOPS
b:02791 b:g 98-24
c: c: F

2003/1927 a: 02791 a: MARCANTI
b:02791 b:96-10
c: c: F

2003/1930 a: 02791 a: FENICE
b:02791 b:99-17
c: c: F

2003/1931 a: 02791 a: CORDA
b:02791 b:00-16
c: c: F

2003/1932 a: 02791 a: FLORIAN
b:02791 b:00-20
c: c: F

2003/1933 a: 02791 a: CORTE
b:02791 b:00-54
c: c: F

2003/1934 a: 02791 a: LIDO
b:02791 b:00-60
c: c: F

2003/1935 a: 02791 a: BRENTA
b:02791 b:00-213
c: c: F
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2003/1936 a: 02791 a: GERRIT 
ZALM

b:02791 b:cg 99-3
c: c: F

2003/1939 a: 02791 a: RODIN
b:02791 b:cg 00-07
c: c: F

2003/1940 a: 02791 a: SIDERNO
b:02791 b:cg 00-31
c: c: F

2003/1941 a: 02791 a: EPIRUS
b:02791 b:cg 01-24
c: c: F

2003/1942 a: 02791 a: KASTRUP
b:02791 b:cg 01-33
c: c: F

2003/1943 a: 02791 a: BONSOIR
b:02791 b:cj 01-12
c: c: F

2003/1944 a: 02791 a: SAN VITO
b:02791 b:cj 01-15
c: c: F

2003/1945 a: 02791 a: BARBIZON
b:02791 b:cw 99-7
c: c: F

2003/1946 a: 02791 a: ROXETTE
b:02791 b:cw 01-01
c: c: F

2003/1947 a: 02791 a: SUMMER-
CARNIVAL

b:02791 b:g 98-9
c: c: F

2003/1948 a: 02791 a: FAROS
b:02791 b:qg 99-33
c: c: F

2003/1949 a: 02791 a: DALADIER
b:02791 b:qg 00-11
c: c: F

2003/1950 a: 02791 a: BIARITZ
b:02791 b:qg 01-33
c: c: F

2003/1965 a: 03328 a: TINY TODD
b:03328 b:200-4
c: 00065 c: F

2003/1966 a: 03328 a: TINY DINO
b:03328 b:200-14
c: 00065 c: F

2003/1967 a: 03328 a: TINY BEE
b:03328 b:200-22
c: 00065 c: F

2003/1969 a: 03328 a: TINY HOPE
b:03328 b:200-2
c: 00065 c: F

2003/1970 a: 03328 a: TINY GHOST
b:03328 b:200-6
c: 00065 c: F

2003/2220 a: 02791 a: SAN STEFANO
b:02791 b:cg 00-28
c: c: F

2004/2146 a: 04844 a: BRASIL
b:04844 b:a1 

(rvhk nl lel 2062)
c: c: F

2004/2147 a: 04844 a: BUGATTI
b:04844 b:b25 

(rhk nl lel 2063)
c: c: F

2004/2544 a: 00147 a: MAMBO
b:00147 b:95456-918
c: c: F

2004/2545 a: 00147 a: PULSE
b:00147 b:93411-727
c: c: F

2004/2656 a: 03005 a: ACTION
b:03005 b:action
c: c: F

Limonium Mill. Statice L.p.p.
2004/2038 a: 04186 a: PEDRO BLUE

b:04186 b:pedro bleu
c: 01802 c: F

Linum usitatissimum L.
2004/2605 a: 03542 a: BALADIN

b:04088 b: lab 124.9
c: 04087 c: F

2004/2606 a: 03542 a: LINOAL
b:04088 b: lab 124.32
c: 04087 c: F

Lobelia erinus L.
2004/2678 a: 04507 a: AKZENT

b:04507 b:akzent
c: c: F

Lolium perenne L.
2004/2576 a: 00186 a: SW CORVUS

b:04897 b:sw er 7009
c: c:

Lupinus angustifolius L.
2005/0004 a: 04908 a: BARON

b:04908 b:baron
c: 04911 c: F

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
2004/2167 a: 00031 a: FIGOR

b:00031 b: figor
c: c: F

2004/2685 a: 03325 a: SENG 9086
b:03325 b:seng 9086
c: c: C

2004/2686 a: 03325 a: SENG 9087
b:03325 b:seng 9087
c: c: C
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2004/2687 a: 03325 a: SENG 9088
b:03325 b:seng 9088
c: c: C

2005/0066 a: 03325 a: HIPOP
b:03325 b:41029
c: c: F

Lysimachia punctata L.
2003/1664 a: 02512 a: WALGOLDA-

LEX
b:02512 b:walgoldalex
c: c: F

Magnolia x soulangiana Soul.-Bod.
2005/0246 a: 01689 a: VOSYKA

b:04954 b:v-v/01
c: c: F

Malus Mill.
1999/0033 a: 04178 a: GALA 

SCHNITZER
b:02498 b:schniga
c: 00443 c: F

2001/1086 a: 03514 a: ELSHARD
b:03514 b:mutant oostveen
c: 00420 c: F

2004/2493 a: 00303 a: DALIRYAN
b:00303 b: jo50.1
c: c: F

2004/2539 a: 03945 a: AFRICAN RED
b:03945 b:dn 3b-8-32
c: 02671 c: F

2005/0199 a: 04945 a: FUJI FUBRAX
b:04946 b: fuji fubrax
c: 03669 c: F

2005/0312 a: 00127 a: CIVG198
b:02231/00622/ b:g-198

03947/00623
c: 00443 c: C

Microsorum musifolium (Blume) Ching
2003/0637 a: 04196 a: CROCO-

DYLLUS
b:04196 b:crocodyllus
c: 01903 c: F

Monarda didyma L.
2005/0142 a: 00849 a: MONDID 0803

b:00849 b:mondid 0803
c: 02504 c: C

Nemesia Vent.
2004/2424 a: 00165 a: INUPSAF

b:03654/00929 b: inupsaf
c: c: C

2004/2665 a: 00165 a: INUPSPINK8
b:00165 b: inupspink8
c: c: C

Oryza sativa L.
2004/2599 a: 01884 a: GLEVA

b:01884 b:gleva
c: c: F

2005/0079 a: 04921 a: PRACHIN-
BURI 2

b:04923 b:htafr81042-4b-
7-1

c: 04922 c: F

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2003/0351 a: 04160 a: DESDEMONA

b:04160 b:b 102
c: 00003 c: F

2004/1191 a: 01020 a: SAKOST 10
b:01020 b:kakegawa au10
c: 04464 c: C

2004/1192 a: 01020 a: SAKOST 12
b:01020 b:kakegawa au12
c: 04464 c: C

2004/1193 a: 01020 a: SAKOST 13
b:01020 b:kakegawa au13
c: 04464 c: C

2004/1194 a: 01020 a: SAKOST 14
b:01020 b:kakegawa au14
c: 04464 c: C

2004/2325 a: 00633 a: BALSERPURP
b:01208 b:balserpurp
c: 00423 c: F

2004/2597 a: 01071 a: OSTE 
WHITEYTWO

b:01071 b:003-1-1
c: c: F

2004/2598 a: 01071 a: OSTE YEL
b:01071 b:003-52-1
c: c: F

Papaver orientale
2004/2301 a: 02078 a: MANDARIN

b:02078 b:mandarin
c: 03423 c: F

Papaver somniferum L.
2005/0045 a: 04914 a: AMETISZT

b:04915/04916 b:ametiszt
c: 04744 c: F

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton
2004/1659 a: 00071 a: DUEIMPA-

HOTPI
b:00071 b:dueimpahopi
c: c: F

2005/0100 a: 00089 a: PACLILL
b:00440 b:paclill (p-1190)
c: 00441 c: F

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton
2004/1212 a: 02851 a: FISUM 

CORAL RED
b:02851 b:01-154-04
c: c: F

Pentas lanceolata (Forssk.) Deflers.
2004/2550 a: 01772 a: SL PENBLUSH

b:01772 b:slpenblush
c: 00165 c: F

2004/2551 a: 01772 a: SL PENCRIM
b:01772 b:slpencrim
c: 00165 c: F
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2004/2552 a: 01772 a: SL PENPINK
b:01772 b:slpenpink
c: 00165 c: F

2004/2553 a: 01772 a: SL PENROSE
b:01772 b:slpenrose
c: 00165 c: F

2004/2554 a: 01772 a: SL PENWHITE
b:01772 b:slpenwhite
c: 00165 c: F

Phaseolus vulgaris L.
2004/2546 a: 03325 a: BALSAS

b:03325 b: r 1655
c: c: F

2005/0096 a: 02923 a: FLAMENCO
b:02923 b:pv-664
c: c: F

2005/0097 a: 02923 a: CANZONE
b:02923 b:pv-671
c: c: F

2005/0098 a: 02923 a: SHAKIRA
b:02923 b:pv-701
c: c: F

2005/0099 a: 02923 a: YELLOW-
STONE

b:02923 b:pv-704
c: c: F

Phalaenopsis Bl.
2004/2235 a: 01250 a: ANTIGONE

b:01250 b:phmfy775
c: 04525 c: F

2005/0151 a: 04250 a: GREEN STAR
b:04250 b:green star
c: 00441 c: F

2005/0210 a: 02001 a: SIO0020
b:02001 b:nr. 1790
c: 00423 c: C

Pisum sativum L. sensu lato
2004/2528 a: 04887 a: FINTVA

b:04889 b:x787
c: 04888 c: F

2004/2529 a: 04887 a: FINASC
b:04889 b:x695
c: 04888 c: F

2004/2530 a: 04887 a: FINULF
b:04889 b:x821
c: 04888 c: F

2004/2604 a: 03542 a: STANDAL
b:04088 b: ls-p 248.100
c: 04087 c: F

2004/2619 a: 03307 a: KIMONO
b:03307 b:mh 96 ex 7
c: c: F

2004/2625 a: 03325 a: CHERGUI
b:03325 b:d 9040
c: c: F

2004/2626 a: 03325 a: PRIMELLE
b:03325 b:d 5937
c: c: F

2004/2627 a: 02897 a: LIVIA
b:03114 b:su 99/82 

(sws 99/82)
c: c: F

2004/2680 a: 00215 a: SUMMIT
b:01041 b:wav 368
c: c: F

2004/2682 a: 00215 a: LAREX
b:01041 b:wav 658
c: c: F

2005/0244 a: 04167 a: ELGIN
b:04167 b: fd 006
c: c: F

2005/0280 a: 02409 a: CARTOUCHE
b:02409 b:s. 347
c: c: F

Plectranthus L’Hérit.
2003/1813 a: 03555 a: P000607

b:03555 b:p000607
c: 00003 c: C

Polygala L.
2004/2052 a: 00855/04833 a: AFRICANA

b:04833 b:africana
c: c: F

Populus L.
2005/0035 a: 00665 a: BAKAN

b:00665 b: ibw/9
c: c: F

2005/0036 a: 00665 a: SKADO
b:00665 b: ibw/10
c: c: F

Portulaca L.
2005/0103 a: 04929 a: PORRAP

b:04929 b: firegold
c: 01110 c: C

Portulaca grandiflora Hook.
2003/2218 a: 03341 a: PINK 

PANTHER
b:03341 b:double pink
c: 00423 c: F

Persicaria (L.) Mill.
2004/2000 a: 02133 a: SILVER 

DRAGON
b:04820 b:silver dragon
c: 00441 c: F

Prunus armeniaca L.
2004/2451 a: 04880 a: IPS 1245

b:04881 b:1245
c: c: C

2004/2452 a: 04880 a: IPS 2381
b:04881 b:2381
c: c: C

2004/2453 a: 04880 a: IPS 2226
b:04881 b:2226
c: c: C
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2004/2454 a: 04880 a: IPS 2437
b:04881 b:2437
c: c: C

2004/2455 a: 04880 a: IPS 1285
b:04881 b:1285
c: c: C

2004/2456 a: 04880 a: IPS 573
b:04881 b:573
c: c: C

2004/2457 a: 04880 a: IPS 1246
b:04881 b:1246
c: c: C

2004/2460 a: 00189 a: ZAI87COT
b:01065 b:87 91 cot
c: c: C

Prunus domestica L.
2005/0243 a: 04953 a: UTE

b:04953 b:ute
c: c: F

Prunus persica (L.) Batsch
2002/1204 a: 00127 a: CIVPS420

b:00622/03947/ b:d93-4/20
02231/00623

c: 00443 c: C

2002/1205 a: 00127 a: CIVPS119
b:00622/00623/ b:d93-1/19

03947/02231
c: 00443 c: C

2002/1206 a: 00127 a: CIVVS016
b:00622/00623/ b:c 16

02231/03947
c: 00443 c: C

2002/1207 a: 00127 a: CIVAS106
b:00622/00623/ b:d 93-1/6

02231/03947
c: 00443 c: C

2002/1208 a: 00127 a: CIVAS418
b:00622/03947/ b:d 93-4/18

02231/00623
c: 00443 c: C

2002/1209 a: 00127 a: CIVVS305
b:00622/00623/ b:d 93-3/5

03947/02231
c: 00443 c: C

2004/1978 a: 04813/04812 a: NICO
b:04812/04813/ b:388 c 12 III 96

04814
c: c:

2004/2465 a: 00189 a: ZAI754NJ
b:01065 b:754 01 n
c: c: C

2004/2468 a: 00189 a: ZAI763NB
b:01065 b:763 01 nb
c: c: C

2004/2622 a: 03299/00279 a: CANDY 
PEARL

b:04894 b:6 p 205
c: c:

2004/2623 a: 03299/00279 a: GRAND 
CANDY

b:04894 b:3 p 315
c: c:

2004/2668 a: 01045 a: MONZEP
b:01045 b:13.90
c: 03299 c:

Prunus salicina Lindl.
2004/2634 a: 03299/00279 a: PLUMSWEET-

ONE
b:04894 b:40 p 345
c: c:

2004/2636 a: 03299/00279 a: YUMMYGEM
b:04894 b:10 p 881
c: c:

2004/2637 a: 03299/00279 a: AUGUST
YUMMY

b:04894 b:26 p 775
c: c:

2004/2638 a: 03299/00279 a: YUMMY-
BEAUT

b:04894 b:36 p 205
c: c:

Prunus padus L.
2004/2326 a: 04860 a: RED BALL

b:04860 b: red ball
c: 04660 c: F

Rhododendron L.
2004/2688 a: 04907 a: MIESZKO I

b:04907 b:mie/1/2004
c: c: F

2005/0233 a: 04951/04952 a: WINE AND
ROSES

b:04951/04952 b:pink rosev
c: 01447 c: F

Rhododendron-Simsii-Hybrids
2004/1042 a: 04673 a: FANTASIA R

b:04673 b:super 
sachsenstern

c: c: F

2005/0065 a: 00895 a: KINKU SAKU
b:00895 b:kinku saku
c: c: F

2005/0140 a: 04496 a: YUNNAN
b:04496 b:yunnan
c: c: F

Rosa L.
2004/0218 a: 04552 a: BROBELL

b:04552 b:2-222-2
c: c: F

2004/0219 a: 04552 a: BROBJORG
b:04552 b:2-220-2
c: c: F

2004/1963 a: 01807 a: PANF647
b:01807 b:panf647
c: 01937 c: C

2004/2203 a: 03671 a: ESM KAMARY
b:03672 b:c001
c: 00423 c: F
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2004/2559 a: 00081 a: POULPAH024
b:00081 b:poulpah024
c: c: C

2004/2560 a: 00081 a: POULPAL022
b:00081 b:poulpal022
c: c: C

2004/2561 a: 00081 a: POULPAH025
b:00081 b:poulpah025
c: c: C

2004/2562 a: 00081 a: POULPAH026
b:00081 b:poulpah026
c: c: C

2004/2563 a: 00081 a: POULPAH027
b:00081 b:poulpah027
c: c: C

2004/2564 a: 00081 a: POULPAH029
b:00081 b:poulpah029
c: c: C

2004/2565 a: 00081 a: POULPAR030
b:00081 b:poulpar030
c: c: C

2004/2566 a: 00081 a: POULPAR031
b:00081 b:poulpar031
c: c: C

2004/2567 a: 00081 a: POULPAR032
b:00081 b:poulpar032
c: c: C

2004/2577 a: 03888 a: PRERABLED
b:03888 b:2004-011
c: c:

2004/2587 a: 00026 a: BOKRAPARK
b:00026 b:bokrapark
c: 00027 c: F

2004/2689 a: 00251 a: RUIA1999A
b:00251 b: ruia1999a
c: c: C

2004/2690 a: 00251 a: RUIA0670A
b:00251 b: ruia0670a
c: c: C

2005/0038 a: 00081 a: POULPAH028
b:00081 b:poulpah028
c: c: C

2005/0039 a: 00081 a: POULPAR033
b:00081 b:poulpar033
c: c: C

2005/0048 a: 04431 a: BOTA 1403
b:04431 b:bota 1403
c: c: C

2005/0116 a: 00709 a: KORVAPOCO
b:01366/01367/ b:korvapoco

01368
c: 00421 c: F

2005/0117 a: 00709 a: KORISTAVA
b:01366/01367/ b:koristava

01368
c: 00421 c: F

2005/0118 a: 00709 a: KORESCAL
b:01366/01367/ b:korescal

01368
c: 00421 c: F

2005/0119 a: 00709 a: KORSINCHA
b:01366/01367/ b:korsincha

01368
c: 00421 c: F

2005/0120 a: 00709 a: KORBELESP
b:01366/01367/ b:korbelesp

01368
c: 00421 c: F

2005/0129 a: 00081 a: POULPAH030
b:00081 b:poulpah030
c: c: C

2005/0130 a: 00081 a: POULPAR034
b:00081 b:poulpar034
c: c: C

2005/0131 a: 00081 a: POULPAR036
b:00081 b:poulpar036
c: c: C

2005/0146 a: 03733 a: SPEFUNKY
b:03733 b:spefunky
c: c: F

2005/0162 a: 00081 a: POULCAS018
b:00081 b:poulcas018
c: c: C

2005/0163 a: 00081 a: POULCY012
b:00081 b:poulcy012
c: c: C

2005/0164 a: 00081 a: POULFL003
b:00081 b:poulfl003
c: c: C

2005/0165 a: 00081 a: POULPAL019
b:00081 b:poulpal019
c: c: C

2005/0166 a: 00081 a: POULREN013
b:00081 b:poulren013
c: c: C

2005/0167 a: 00081 a: POULTC005
b:00081 b:poultc005
c: c: C

2005/0168 a: 00081 a: POULTC006
b:00081 b:poultc006
c: c: C

2005/0203 a: 00936 a: NOA75800
b:00936 b:noa75800
c: c: C

2005/0204 a: 00936 a: NOA150097
b:00936 b:noa 150097
c: c: C

2005/0205 a: 00936 a: NOA70896
b:00936 b:noa 70896
c: c: C

2005/0206 a: 00936 a: NOA97400A
b:00936 b:noa97400a
c: c: C
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2005/0207 a: 00936 a: NOA83100B
b:00936 b:noa83100b
c: c: C

2005/0208 a: 00936 a: NOA84497D
b:00936 b:noa84497d
c: c: C

2005/0209 a: 00936 a: NOACRES
b:00936 b:noacres
c: c: C

Saintpaulia ionantha H. Wendl.
2002/1098 a: 00710 a: BUTTERFLY 

DOUBLE
b:00710 b:b 83
c: c: F

Salix L.
2005/0235 a: 03332/00186/ a: TERRA NOVA

03330
b:03288 b: la9801132
c: c: F

2005/0237 a: 03332/03330/ a: NIMROD
00186

b:03288 b: la980125
c: c: F

Salix schwerinii E.L. Wolf x S. viminalis L.
2005/0236 a: 03332/00186/ a: ENDEAVOUR

03330
b:03288 b: la970164
c: c: F

Sanvitalia procumbens Lam.
2004/2426 a: 02927 a: STARBINI

b:02927 b:starbini
c: 00165 c: C

2004/2596 a: 01071 a: SAN YEL
b:01071 b:san03-50-2
c: c: F

Scaevola aemula R.Br.
2004/2696 a: 02887 a: WHITE FAN

b:02887 b:white fan
c: 02318 c: F

Sedum telephium L.
2004/2371 a: 04311 a: LAJOS

b:04311 b: lajos
c: 02749 c:

Solanum tuberosum L.
2004/2378 a: 02958 a: ORIANA

b:02958 b: rzd 95-1683
c: c: F

2004/2591 a: 04460/04461 a: ISCI 1587
b:04460/04461 b: isci 1587
c: c: C

2004/2640 a: 04904 a: PSATA
b:04904 b:kis 93-1/7-15
c: c: F

2004/2642 a: 04904 a: BISTRA
b:04904 b:kis 94-1/5-2
c: c: F

2004/2664 a: 03919 a: AVARNA
b:03919 b:ka 95-1693
c: c: F

2005/0197 a: 00016 a: HABIBI
b:00016 b: t1543a92
c: 04969 c: F

2005/0248 a: 00456 a: ANTINA
b:02032 b:antina
c: c: F

2005/0249 a: 00456 a: TURDUS
b:02032 b: turdus
c: c: F

2005/0250 a: 00456 a: TOPAS
b:02032 b: topas
c: c: F

Solenostemon scutellarioides (L.) Codd
2004/2648 a: 04905 a: MOLTEN 

LAVA
b:04905 b: lvg-0019
c: 02318 c: F

2004/2649 a: 04905 a: SOUTH OF
THE BORDER

b:04905 b: lvg-0729
c: 02318 c: F

2004/2651 a: 04905 a: PLUM GOOD
b:04905 b: lvg-799
c: 02318 c: F

2005/0090 a: 04926 a: TAHITI
b:04926 b:pmf1
c: c: F

Solidago L.
2003/1866 a: 03671 a: ESM PLUTON

b:03672 b:52105
c: 00423 c: F

Spinacia oleracea L.
2005/0170 a: 04075 a: LSA661041

b:04075 b: lsa 66-1041
c: 02329 c: C

2005/0171 a: 04075 a: SSB661042
b:04075 b:ssb 66-1042
c: 02329 c: C

2005/0172 a: 04075 a: LSA661044
b:04075 b: lsa 66-1044
c: 02329 c: C

2005/0173 a: 04075 a: OEB661055
b:04075 b:oeb 66-1055
c: 02329 c: C

2005/0174 a: 04075 a: SSB661060
b:04075 b:ssb 66-1060
c: 02329 c: C

2005/0175 a: 04075 a: SSB661061
b:04075 b:ssb 66-1061
c: 02329 c: C

2005/0176 a: 04075 a: SSB661065
b:04075 b:ssb 66-1065
c: 02329 c: C

2005/0177 a: 04075 a: ESA661070
b:04075 b:esa 66-1070
c: 02329 c: C
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Tiarella L.
2004/2045 a: 02133 a: TNTIA042

b:04818 b: tntia042
c: 00441 c: C

2005/0138 a: 04874 a: PINK BRUSHES
b:04934 b:pink brushes
c: 00423 c:

Triticum durum Desf.
2005/0041 a: 03924 a: AKENATON

b:03924 b:96d080
c: 04906 c: F

2005/0042 a: 03924 a: DAKTER
b:03924 b:99d067
c: 04906 c: F

2005/0043 a: 03924 a: GUIZEH
b:03924 b:w443-10
c: 04906 c: F

2005/0263 a: 03304 a: BRENNUR
b:03304 b: rabd9978
c: c: F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2004/0817 a: 04387 a: MALLOURA

b:04387 b: imia
c: c: F

2004/1552 a: 01396 a: FIORINA
b:04527 b: fiorina
c: 01397 c: F

2004/2289 a: 02761 a: DREES
b:02761 b:nic 97-4316 c
c: 03009 c: F

2004/2600 a: 01396 a: CARASSO
b:04527 b:carasso
c: 01397 c: F

2004/2601 a: 01396 a: TOGANO
b:04527 b: togano
c: 01397 c: F

2004/2613 a: 03307 a: MAXYL
b:03307 b:mh 02-08
c: c: F

2004/2614 a: 03307 a: EXOTIC
b:03307 b:mh 01-37
c: c: F

2004/2615 a: 03307 a: WALLABY
b:03307 b:mh 01-21
c: c: F

2004/2628 a: 00062 a: GATSBY
b:00062 b:gatsby
c: 00007 c: F

2004/2629 a: 00062 a: ZEBEDEE
b:00062 b:zebedee
c: 00007 c: F

2005/0034 a: 04167 a: KIPLING
b:04167 b: fd 00039
c: c: F

2005/0245 a: 03219 a: AMBITION
b:03219 b:a7249.16
c: c: F

2005/0260 a: 03304 a: FIORENZO
b:03304 b: rabt9755
c: c: F

2005/0261 a: 03304 a: RAZES
b:03304 b: rabtit02
c: c: F

X Triticosecale  W.
2004/1529 a: 01678 a: WITON

b:01678 b:mah 3299
c: c: F

2004/2602 a: 01396 a: GRANADOR
b:03582 b:granador
c: 01397 c: F

2004/2643 a: 04567 a: PUERTO
b:04567 b:sw 112 a
c: c: F

2004/2644 a: 04567 a: INPETTO
b:04567 b:sw 313
c: c: F

2005/0265 a: 03304 a: ALIMAC
b:03304 b: ratr00c6
c: c: F

2005/0266 a: 03304 a: AGRILAC
b:00255 b: t00231a
c: c: F

Tulipa L.
2003/0254 a: 03824 a: REJOYCE

b:04137 b:hlm1
c: 00033 c: F

Vaccinium corymbosum L.
2005/0223 a: 04947 a: AURORA

b:04949 b:aurora
c: 04948 c: F

2005/0224 a: 04947 a: DRAPER
b:04949 b:draper
c: 04948 c: F

2005/0225 a: 04947 a: LIBERTY
b:04949 b: liberty
c: 04948 c: F

Veronica prostrata L.
2005/0253 a: 04957 a: VERBRIG

b:04957 b:verbrig
c: 00423 c:

Verbena L.
2003/2332 a: 04474 a: COMIVPEC

b:04474 b:va20
c: 01903 c: F

2003/2333 a: 04474 a: COMIVERD
b:04474 b:va28
c: 01903 c: F

Verbascum L.
2005/0089 a: 04925 a: VERWIL

b:04925 b:verwil
c: 00423 c:

Verbascum chaixii Vill.
2005/0088 a: 04924 a: VERRANS

b:04924 b:verrans
c: 00423 c:
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2005/0124 a: 04933 a: VERPOLE
b:04933 b:verpole
c: 00423 c:

Veronica spicata L.
2003/1867 a: 03671 a: ESM 

AMETHYST
b:03672 b:11
c: 00423 c: F

2003/1868 a: 03671 a: ESM 
AQUAMARINE

b:03672 b:12
c: 00423 c: F

Vicia faba L .
2005/0046 a: 02701 a: FINALE

b:02701 b:nun 3111 bd
c: c: F

Zantedeschia Spreng.
2003/1417 a: 04917 a: OBSIDIAN

b:04332 b:98 090-3
c: 00423 c: F

2003/1418 a: 04917 a: LA SERENA
b:04332 b:98 068-2
c: 00423 c: F

2003/1420 a: 04917 a: SAN ANTONIO
b:04332 b:98 077-1
c: 00423 c: F

2003/1421 a: 04917 a: SANTA ROSA
b:04332 b:98 043-2
c: 00423 c: F

2003/1422 a: 04917 a: PORTOFINO
b:04332 b:98 069-4
c: 00423 c: F

2003/1423 a: 04917 a: SAN FELIPE
b:04332 b:98 077-2
c: 00423 c: F

2004/2225 a: 03711 a: DIVA MARIA
b:03730 b:7033-01
c: 00423 c: F

2004/2395 a: 03699 a: ECLIPS
b:03699 b:nr.2
c: 00033 c: F

2004/2396 a: 03699 a: WOODY 
WOODPECKER

b:03699 b:nr.39
c: 00033 c: F

2005/0258 a: 03711 a: DEVILS WINE
b:03730 b:52059
c: 00423 c: F

2005/0259 a: 03711 a: GOLD CUP
b:03730 b:55631
c: 00423 c: F

Zea mays L.
2005/0002 a: 03329 a: SM196

b:03329 b:sm196
c: c: C

2005/0050 a: 02907 a: TM05
b:02907 b: tm05
c: c: C

2005/0051 a: 02907 a: TC33
b:02907 b: tc33
c: c: C

2005/0052 a: 02907 a: TV03
b:02907 b: tv03
c: c: C

2005/0053 a: 02907 a: DA16
b:02907 b:da16
c: c: C

2005/0054 a: 02907 a: DA22
b:02907 b:da22
c: c: C

2005/0055 a: 02907 a: DP32
b:02907 b:dp32
c: c: C

2005/0056 a: 02907 a: DL26
b:02907 b:dl26
c: c: C

2005/0072 a: 02897 a: AL0057
b:02897 b:al0057
c: 04524 c: C

2005/0073 a: 02897 a: R3160
b:02897 b: r3160
c: 04524 c: C

2005/0074 a: 02897 a: R6080
b:02897 b: r6080
c: 04524 c: C

2005/0075 a: 02897 a: K3257A
b:02897 b:k3257a
c: 04524 c: C

2005/0076 a: 02897 a: R2226
b:02897 b: r2226
c: 04524 c: C

2005/0077 a: 02897 a: K2647
b:02897 b:k2647
c: 04524 c: C

2005/0232 a: 02897 a: R7050
b:02897 b: r7050
c: 04524 c: C
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Alloplectus capitatus Hook.
2002/2117 a:04560 / b: 02937 / c: 01903 a: / b: pla011allo 29/01/05

Anthurium-Andreanum-Hybrids
2003/1039 a:00023 / b: 00023 / c: 00024 a:CLIMAX / b: nr. 286 12/02/05

2003/1041 a:00023 / b: 00023 / c: 00024 a:FLOFLAM / b: nr. 115 12/02/05

Brassica oleracea L. convar. 
botrytis (L.)  Alef. var. botrytis

2004/1634 a:00088 / b: 00088 / c: a:SANTAMARIA / b: 26-58 rz 25/01/05

Campanula portenschlagiana 
Schult

2004/0489 a:02849 / b: 04373 / c: a:PKMP04 / b: pkmp04 05/02/05

Celosia argentea var. cristata (L.) 
Kuntze

2004/0925 a:00198 / b: 02630 / c: 00423 a: / b: 22-1035 18/01/05

Chrysanthemum
2002/2126 a:00320 / b: 02676 / c: 00423 a:DEKMIRON / b: 00.5031.01 14/01/05

2002/2127 a:00320 / b: 02676 / c: 00423 a:DEKMON / b: 01.5776.01 14/01/05

2003/2377 a:01571 / b: 03810 / c: 00423 a: / b: 99162 14/01/05

2004/0179 a:00320 / b: 02676 / c: 00423 a: / b: 02.6766.01 14/01/05

2004/0573 a:00121 / b: 01653 / c: 00423 a:YELLOW YOMANKATO / 25/02/05
b:yellow yomankato
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Cichorium endivia L.
2004/1796 a:00072 / b: 00072 / c: a:APOLONIA / b: e 02.1473 22/01/05

Euphorbia pulcherrima Willd. 
ex Klotzsch.

2004/2511 a:00071 / b: 00071 / c: a:DUEPREMAPRI / b: duepremapri 11/02/05

Heuchera  L.
2002/0840 a:04621 / b: 02333 / c: 02334 a:PRINCE OF SILVER / 18/02/05

b:prince of silver

2004/1994 a:02133 / b: 04818 / c: 02334 a:CITY LIGHTS / b: city lights 15/02/05

Heucherella Wehrh.
2004/1998 a:02133 / b: 04818 / c: 02334 a:BIRTHDAY CAKE / 25/02/05

b:birthday cake

Hibiscus rosa-sinensis L.
2004/0781 a:03428 / b: 03428 / c: 00420 a:LIMA / b: lima 19/01/05

Hydrangea macrophylla 
(Thunb. ex Murr.)

2003/2249 a:04456 / b: 04456 / c: a:GREEN STAR / b: green star 13/01/05

Hypericum x inodorum Willd.
2004/1059 a:04354 / b: 04678 / c: a:KOLMCHER / b: magical cherry 08/01/05

Lactuca sativa L.
2004/1327 a:00088 / b: 00088 / c: a:LUCIOLA / b: 42-83 rz 25/01/05

2004/1430 a:02701 / b: 02701 / c: a:IRAZU / b: nun 5311 lt 22/02/05

2004/2568 a:02701 / b: 02701 / c: a:LORCIVA / b: nun 1001 lt 02/02/05

Lilium L .
2003/1968 a:03328 / b: 03328 / c: 00065 a:TINY AIR / b: 200-21 12/02/05

Lobelia siphilitica L.
2004/0859 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:TERLOBLIC / b: lilac candles 25/02/05

2004/0860 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:WHITE CANDLES / 25/02/05
b:white candles

Lonicera nitida E.H. Wilson
2004/0476 a:04121 / b: 04121 / c: 02586 a:BRIGHT EYES / b: bright eyes 16/02/05

Lycopersicon lycopersicum (L.) 
Karst. ex. Farw.

2003/0743 a:00072 / b: 00072 / c: a:CHENOA / b: e26.31638 03/02/05

2003/2405 a:04075 / b: 04075 / c: 02329 a:FIR1502003 / b: fir 150-2003 26/01/05

2004/0202 a:00088 / b: 00088 / c: a:LOREDANA / b: 72-512 rz 25/01/05

Nierembergia Ruiz et Pav.
2004/0796 a:04071 / b: 03490 / c: 00082 a:SUNNIPASOBU / b: fp04-32ep-1 21/01/05

2004/0797 a:04071 / b: 03490 / c: 00082 a:SUNNIPABU / b: fp04-31ep-1 21/01/05

Phalaenopsis Bl.
2004/2226 a:04856 / b: 04856 / c: 00423 a:MY VIVIEN / b: my vivien 12/02/05

Podophyllum L.
2004/0858 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:KALEIDOSCOPE / b: kaleidoscope 25/02/05

Polemonium yezoense 
(Miyabe & Kudô) Kitam.

2002/0304 a:04568 / b: 00098 / c: 00423 a:POLBRESS / b: polbress 08/01/05

Ranunculus L.
2001/1082 a:04550 / b: 03512 / c: a:ABYELL / b: giallo AB1 20/01/05

Rosa L.
2004/0505 a:00124 / b: 02276 / c: a:TAN99572 / b: tan99572 08/02/05
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2004/0926 a:00124 / b: 02276 / c: a:TAN00152 / b: tan00152 20/01/05

2004/1153 a:04296 / b: 04034 / c: 00560 a:PP21015BOM / b: pp21015bom 13/01/05

Stromanthe sanguinea (Hook) 
Sond.

2002/0303 a:03777 / b: 03777 / c: 01903 a:VALMIC / b: hgv01 22/01/05

Verbena L.
2003/1632 a:00401 / b: 00401 / c: 00065 a:RAP BURG TWO / b: 1357-1 19/02/05

Verbascum L.
2003/1046 a:04255 / b: 04255 / c: 02334 a:JACKY IN PINK / b: bol 01 01/01/05

Zantedeschia Spreng.
2003/1419 a:03453 / b: 04332 / c: 00423 a: / b: 98 114-2 11/01/05
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Ageratum L.
2003/1525 a:00638 / b: 00423 a:BLUE CLOUD 14629 – 24/01/05

Ageratum L. houstonianum
2003/0737 a:03325 / b: a:AGROSAMTIS 14615 – 24/01/05

2003/1859 a:02871 / b: a:KIEGERA 14639 – 24/01/05

Alstroemeria  L.
2003/0027 a:03783 / b: a:ZALSAMANO 14528 – 24/01/05

2003/0028 a:03783 / b: a:ZALSASENAN 14529 – 24/01/05

2003/0681 a:03783 / b: a:ZAPRINOUS 14530 – 24/01/05

2003/0886 a:03783 / b: a:ZALSANION 14531 – 24/01/05

2003/0887 a:03783 / b: a:ZALSADIM 14532 – 24/01/05

2003/0888 a:03783 / b: a:ZALSACREA 14533 – 24/01/05

2003/0889 a:03783 / b: a:ZALSAFES 14534 – 24/01/05

2003/0890 a:03783 / b: a:ZALSACEPT 14535 – 24/01/05

2003/0891 a:03783 / b: a:ZALSAMOT 14536 – 24/01/05

2003/1359 a:03783 / b: a:ZAPRIFABI 14538 – 24/01/05
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Angelonia Humb. et Bonpl.
2003/2175 a:00633 / b: 00423 a:BALANGLOUD 14641 – 24/01/05

2003/2176 a:00633 / b: 00423 a:BALANGBEKE 14642 – 24/01/05

Aster L.
2002/0855 a:00725 / b: 01063 a:PINK PEARL 14580 – 24/01/05

2003/0740 a:02619 / b: a:MOERIDO 14616 – 24/01/05

Aster novi-belgii L.
2002/1431 a:00291 / b: 00342 a:VICTORIA ILONA 14581 – 24/01/05

2002/1432 a:00291 / b: 00342 a:VICTORIA PINK FANNY 14582 – 24/01/05

2002/1433 a:00291 / b: 00342 a:VICTORIA GABY 14583 – 24/01/05

2002/1434 a:00291 / b: 00342 a:VICTORIA HILLARY 14584 – 24/01/05

Begonia-Elatior-Hybrids
2003/0085 a:00849 / b: a:BEMAN SOFT PINK 14511 – 24/01/05

2003/0086 a:00849 / b: a:BEMAN CHERRY RED 14512 – 24/01/05

2003/0087 a:00849 / b: a:BEMAN REDORA 14513 – 24/01/05

2003/2200 a:04443 / b: 00423 a:BETULIA BRIGHT PINK 14523 – 24/01/05

Begonia -Semperflorens-
Hybrids

2003/1830 a:03325 / b: a:BEROSE 14733 – 07/02/05

Bidens ferulifolia  (Jacq.) DC
2003/0450 a:03325 / b: a:BIDCOMTIS 14755 – 07/02/05

Brassica oleracea L. convar. 
oleracea var. gemmifera  DC

1999/0452 a:03325 / b: a:SENG9056 14554 – 24/01/05

Brassica napus L. emend. 
Metzg.

2003/0955 a:03602 / b: 02116 a:RNX6101 14569 – 24/01/05

2004/0101 a:03540 / b: a:HUNTER 14570 – 24/01/05

2004/0118 a:03361/01176 / b: 00782 a:GRIFFIN 14571 – 24/01/05

2004/0358 a:02761 / b: 01394 a:M94284B 14572 – 24/01/05

2004/0394 a:00143 / b: 03163 a:LIONESS 14143 – 07/02/05

2004/1275 a:00180 / b: 00804 a:PR46W31 14699 – 07/02/05

2004/1276 a:04577 / b: 02494 a:NW1931M 14700 – 07/02/05

2004/1277 a:04577 / b: 00804 a:NW 4020 14701 – 07/02/05

2004/1409 a:00186 / b: a:VERONA 14710 – 07/02/05

2004/1499 a:02761 / b: 01394 a:MANITOBA 14714 – 07/02/05

Calibrachoa
2002/1879 a:03116 / b: a:KLEC02070 14585 – 24/01/05

2002/1923 a:03661 / b: 03663 a:USCALI4 14718 – 07/02/05

2002/1924 a:03661 / b: 03663 a:USCALI11 14719 – 07/02/05

2002/1925 a:03661 / b: 03663 a:USCALI17 14720 – 07/02/05

2002/1926 a:03661 / b: 03663 a:USCALI47 14721 – 07/02/05

2002/1927 a:03661 / b: 03663 a:USCALI48 14722 – 07/02/05
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2002/1928 a:03661 / b: 03663 a:USCALI51 14723 – 07/02/05

2003/0282 a:04920 / b: 00441 a:WESCAICE 14724 – 07/02/05

2003/0664 a:02374 / b: 00441 a:SUMCALI06 14725 – 07/02/05

2003/0665 a:02374 / b: 00441 a:SUMCALI07 14726 – 07/02/05

2003/0666 a:02374 / b: 00441 a:SUMCALI09 14727 – 07/02/05

2003/1033 a:03116 / b: a:KLEC02059 14728 – 07/02/05

2003/2334 a:03661 / b: 03663 a:USCALI100 14734 – 07/02/05

2003/2335 a:03661 / b: 03663 a:USCALI28 14735 – 07/02/05

2004/0055 a:04920 / b: 00441 a:WESCACHERRYNO 14736 – 07/02/05

2004/0057 a:04920 / b: 00441 a:WESCAWHITE 14737 – 07/02/05

2004/1373 a:03116 / b: a:KLEC03085 14526 – 24/01/05

Calluna vulgaris (L.) Hull
2004/0944 a:04121 / b: a:MERLYN 14643 – 24/01/05

2004/0946 a:04121 / b: a:SHARON 14644 – 24/01/05

Cannabis sativa L.
2004/0025 a:04519 / b: a:GRACE 14670 – 07/02/05

Capsicum annuum  L.
2002/1533 a:00088 / b: a:INSPIRATION 14656 – 07/02/05

Chrysanthemum
2001/1713 a:00116 / b: 00852 a:CEARTIST YELLOW 14577 – 24/01/05

2001/1714 a:00116 / b: 00852 a:CEARTIST PINK 14578 – 24/01/05

2002/1950 a:02851 / b: a:SAFFIER 14738 – 07/02/05

2002/1951 a:02851 / b: a:MOONLIGHTNING 14739 – 07/02/05

2002/1952 a:02851 / b: a:FIGRAND ROSE 14740 – 07/02/05

2002/1953 a:02851 / b: a:FIGRAND SALMON 14741 – 07/02/05

2002/1954 a:02851 / b: a:FIGRAND SPLENDID 14742 – 07/02/05

2002/2028 a:04061 / b: 02858 a:ASHLEY 14743 – 07/02/05

2002/2030 a:04061 / b: 02858 a:CAESAR 14744 – 07/02/05

2002/2031 a:04061 / b: 02858 a:DASHA 14745 – 07/02/05

2002/2036 a:02851 / b: a:FLEURY PEACH 14746 – 07/02/05

2002/2037 a:02851 / b: a:FLEURY GOLDEN 14747 – 07/02/05

2002/2038 a:02851 / b: a:FROGGY 14748 – 07/02/05

2002/2121 a:00320 / b: 00423 a:GREENLIGHT 14749 – 07/02/05

2002/2122 a:00320 / b: 00423 a:KING 14750 – 07/02/05

2002/2123 a:00320 / b: 00423 a:RISING 14751 – 07/02/05

2002/2125 a:00320 / b: 00423 a:BRITNEY 14752 – 07/02/05

2002/2192 a:02557 / b: a:BRADFORD ORANGE 14590 – 24/01/05

2002/2193 a:02557 / b: a:ANNECY DARK YELLOW 14591 – 24/01/05

2002/2194 a:02557 / b: a:SALAMANCA YELLOW 14592 – 24/01/05
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2002/2195 a:02557 / b: a:BARBOSA 14593 – 24/01/05

2002/2197 a:02557 / b: a:DOMINICA 14594 – 24/01/05

2003/0215 a:04827 / b: 00423 a:EMERSON 14598 – 24/01/05

2003/0296 a:02545 / b: 00423 a:DELIANNE CREAM 14602 – 24/01/05

2003/0297 a:02545 / b: 00423 a:LUDMILLA 14595 – 24/01/05

2003/0302 a:03651 / b: a:RIGA 14754 – 07/02/05

2003/0473 a:00121 / b: 00423 a:YELLOW YOVISALIA 14611 – 24/01/05

Cucumis sativus L.
2000/0266 a:02395 / b: 01122 a:BYRON 14555 – 24/01/05

2000/0267 a:02395 / b: 01122 a:DANTE 14556 – 24/01/05

Cuphea hyssopifolia Humb., 
Bonpl. et Kunth

2001/2050 a:03592 / b: 00441 a:UNG CU03 14579 – 24/01/05

Dieffenbachia Schott.
2001/1336 a:03438 / b: 01903 a:FIJI 14507 – 24/01/05

Euphorbia milii Des Moul.
2003/0126 a:00973 / b: 00003 a:ATLAS 14597 – 24/01/05

2003/1009 a:00973 / b: 00003 a:RHEA 14624 – 24/01/05

2003/1010 a:00973 / b: 00003 a:HJORTAPOL 14625 – 24/01/05

2003/2072 a:01578 / b: a:ATHENA 14640 – 24/01/05

Festuca rubra L.
2004/0971 a:03304 / b: a:POLKA 14676 – 07/02/05

2004/0972 a:03304 / b: a:REGGAE 14677 – 07/02/05

Fittonia verschaffeltii (Lem.) 
Van Houtte

2004/1171 a:04707 / b: a:WHITE ANGEL 14525 – 24/01/05

Fragaria x ananassa Duch.
2001/0138 a:02237 / b: 03143 a:NF205 14557 – 24/01/05

2001/1474 a:00127 / b: 00443 a:AROSA 14559 – 24/01/05

2002/0338 a:00127 / b: 00443 a:CIVRI27 14560 – 24/01/05

2002/0339 a:00127 / b: 00443 a:CIVRI30 14561 – 24/01/05

Gazania Gaertn.
2002/1600 a:03491 / b: 02318 a:SUGABON 14717 – 07/02/05

2003/1783 a:03491 / b: 02318 a:SUGAYUP 14729 – 07/02/05

2003/1784 a:03491 / b: 02318 a:SUGASAS 14730 – 07/02/05

2003/1786 a:03491 / b: 02318 a:SUGAKAT 14731 – 07/02/05

2003/1787 a:03491 / b: 02318 a:SUGATI 14732 – 07/02/05

Globularia L.
2000/1500 a:03156 / b: 00441 a:HIS EYE BALL 14576 – 24/01/05

Gossypium hirsutum L.
2003/2360 a:04482 / b: 00804 a:ST 463 14667 – 07/02/05

2004/1259 a:04482 / b: 00804 a:ST 446 14687 – 07/02/05

2004/1260 a:04482 / b: 00804 a:ST 431 14688 – 07/02/05
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2004/1261 a:04482 / b: 00804 a:ST 525 14689 – 07/02/05

2004/1262 a:04482 / b: 00804 a:ST 580 14690 – 07/02/05

Gypsophila L.
2003/0878 a:00164 / b: 00423 a:DANGYPSMAMIL 14619 – 24/01/05

2003/0879 a:00164 / b: 00423 a:DANGYPBIGMIL 14620 – 24/01/05

Helianthus annuus L.
2002/1445 a:00180 / b: 02494 a:U9786QM 14568 – 24/01/05

2004/1265 a:00180 / b: 00804 a:PR64H91 14691 – 07/02/05

2004/1266 a:00180 / b: 00804 a:PR64B24 14692 – 07/02/05

2004/1267 a:00180 / b: 00804 a:PR64A30 14693 – 07/02/05

2004/1269 a:04577 / b: 00804 a:U00P8 14694 – 07/02/05

2004/1270 a:04577 / b: 02494 a:J9848BG 14695 – 07/02/05

2004/1272 a:04577 / b: 02494 a:J9893BM 14696 – 07/02/05

2004/1273 a:00180 / b: 00804 a:PHB357 14697 – 07/02/05

2004/1274 a:04577 / b: 02494 a:J9847BG 14698 – 07/02/05

Helichrysum petiolare Hilliard 
et B.L. Burtt

2002/0856 a:03592 / b: 00441 a:UNG HELI04 14509 – 24/01/05

2003/1097 a:03325 / b: a:HELISCTIS 14521 – 24/01/05

Hibiscus rosa-sinensis L.
2003/0628 a:00121 / b: 00423 a:CASHMERE WIND 14612 – 24/01/05

2003/0629 a:00121 / b: 00423 a:CARIBBEAN 14613 – 24/01/05

2003/0630 a:00121 / b: 00423 a:CAMARO WIND 14614 – 24/01/05

2003/0978 a:03428 / b: 00420 a:MADRID 14621 – 24/01/05

2003/0979 a:03428 / b: 00420 a:MARSEILLE 14622 – 24/01/05

2003/0980 a:03428 / b: 00420 a:NAPOLI 14623 – 24/01/05

Hippeastrum Herb.
2003/1626 a:04377/04379 / b: 00423 a:GREEN MAGIC 14637 – 24/01/05

Hordeum vulgare L. sensu lato
2003/2424 a:00062 / b: 00007 a:MARACA 14668 – 07/02/05

2004/0822 a:00135 / b: a:CABARET 14672 – 07/02/05

2004/0823 a:00135 / b: a:SMILLA 14673 – 07/02/05

2004/0824 a:00135 / b: a:BARABAS 14574 – 24/01/05

2004/0825 a:00135 / b: a:SAGA 14674 – 07/02/05

2004/0846 a:03304 / b: a:CENTURION 14675 – 07/02/05

Impatiens-New-Guinea-
Hybrids

2004/1162 a:00012 / b: a:FISNICS MAGPINK 14542 – 24/01/05

Kalanchoë blossfeldiana 
v. Poelln

2004/0876 a:02510 / b: 03554 a:SELENE 14756 – 07/02/05

2004/0877 a:02510 / b: 03554 a:KATHAROS 14757 – 07/02/05

2004/0879 a:02510 / b: 03554 a:KALISTOS 14758 – 07/02/05
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Lactuca sativa L.
2001/2064 a:00088 / b: a:ROBLESSO 14652 – 07/02/05

2001/2068 a:00088 / b: a:GIOTTO 14653 – 07/02/05

Limonium sinense (Girard) 
O.Kuntze

2003/1806 a:03493 / b: 03783 a:FULIMCER 14638 – 24/01/05

Lobelia erinus L.
2003/1077 a:03325 / b: a:LOBOUDTIS 14537 – 24/01/05

Lolium perenne L.
2004/1003 a:04176 / b: 00133 a:BARATA 14575 – 24/01/05

2004/1196 a:03427 / b: 04176 a:DUNLUCE 14685 – 07/02/05

2004/1197 a:03427 / b: 04176 a:KILREA 14686 – 07/02/05

Lolium x boucheanum Kunth
2004/0973 a:03304 / b: a:ACROBAT 14678 – 07/02/05

2004/0974 a:03304 / b: a:BAHIAL 14679 – 07/02/05

Lonicera caerulea L. var. 
kamtschatica Sevast.

2004/0563 a:04594 / b: 00446 a:AMUR 14564 – 24/01/05

Lycopersicon lycopersicum (L.) 
Karst. ex. Farw.

2002/2172 a:00072 / b: a:MARILEE 14562 – 24/01/05

2002/2173 a:00072 / b: a:OT 1801 14657 – 07/02/05

Malus Mill.
2002/0182 a:00672 / b: a:POMPINK 14654 – 07/02/05

2002/0183 a:00672 / b: a:POMFIT 14655 – 07/02/05

Medicago sativa L.
2004/0625 a:04167 / b: a:ARPEGE 14573 – 24/01/05

Osteospermum ecklonis (DC.) 
Norl.

2002/1913 a:00376 / b: a:DABL 14586 – 24/01/05

2002/1914 a:00376 / b: a:SUN SATION WHITE 14587 – 24/01/05

2002/1915 a:00376 / b: a:YESP 14588 – 24/01/05

2002/1916 a:00376 / b: a:SUN SATION PINK 14589 – 24/01/05

2003/0218 a:04464 / b: a:AKAVOL 14599 – 24/01/05

2003/0219 a:04464 / b: a:AKKALAV 14600 – 24/01/05

2003/0220 a:04464 / b: a:AKNIK 14617 – 24/01/05

2003/0221 a:04464 / b: a:AKAZA 14601 – 24/01/05

2003/0349 a:04160 / b: 00003 a:BELINDA 14603 – 24/01/05

2003/0350 a:04160 / b: 00003 a:CRESSIDA 14604 – 24/01/05

2003/0352 a:04160 / b: 00003 a:OPHELIA 14605 – 24/01/05

2003/0353 a:04160 / b: 00003 a:UMBRIEL 14606 – 24/01/05

2003/0354 a:04160 / b: 00003 a:BIANCA 14607 – 24/01/05

2003/0355 a:04160 / b: 00003 a:JULIET 14608 – 24/01/05

2003/0356 a:04160 / b: 00003 a:ROSALIND 14609 – 24/01/05
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2003/0358 a:04160 / b: 00003 a:PORTIA 14610 – 24/01/05

2003/0870 a:00004 / b: 00003 a:SUNNY ANTIQUE SERENA 14618 – 24/01/05

2003/1219 a:01071 / b: a:OSTE PUR 14626 – 24/01/05

2003/1220 a:01071 / b: a:OSTE WHITEY 14627 – 24/01/05

2003/1221 a:01071 / b: a:OSTE PINKBIC 14628 – 24/01/05

2003/1576 a:00592 / b: a:SEKIGORI 14630 – 24/01/05

2003/1577 a:00592 / b: a:SEKIEURAN 14631 – 24/01/05

2003/1579 a:00592 / b: a:SEKILAVAN 14632 – 24/01/05

2003/1582 a:00071 / b: a:DUETIMEBREDEPUR 14633 – 24/01/05

2003/1583 a:00071 / b: a:DUETIMESUNWI 14634 – 24/01/05

2003/1584 a:00071 / b: a:DUETIMEBRELEMON 14635 – 24/01/05

2003/1585 a:00071 / b: a:DUETIMESUNPICH 14636 – 24/01/05

Pelargonium peltatum (L.) 
L’Her. ex Aiton

2004/1248 a:00012 / b: a:FISLINA 14543 – 24/01/05

2004/1249 a:00012 / b: a:FILUN 14544 – 24/01/05

2004/1250 a:00012 / b: a:FISRUBY 14545 – 24/01/05

2004/1251 a:00012 / b: a:FISMAXI 14546 – 24/01/05

Pelargonium zonale (L.) 
L’Her. ex Aiton

2004/1252 a:00012 / b: a:GRAPINK 14547 – 24/01/05

2004/1253 a:00012 / b: a:GRASALM 14548 – 24/01/05

2004/1254 a:00012 / b: a:GRAFIRE 14549 – 24/01/05

2004/1255 a:00012 / b: a:FISWEISS 14550 – 24/01/05

2004/1256 a:00012 / b: a:FISELENA 14551 – 24/01/05

2004/1257 a:00012 / b: a:FISKOKO 14552 – 24/01/05

2004/1258 a:00012 / b: a:FISNIFIRE 14553 – 24/01/05

Petunia Juss.
2003/2053 a:04071 / b: 00082 a:SUNCOMI 14522 – 24/01/05

Phaseolus vulgaris L.
2001/2096 a:00913 / b: a:RIVOLI 14766 – 21/02/05

2001/2097 a:00913 / b: a:PARKER 14767 – 21/02/05

Pisum sativum L. sensu lato
2003/0623 a:00215 / b: a:COSIMA 14658 – 07/02/05

2003/0626 a:00215 / b: a:ORACLE 14659 – 07/02/05

2003/0627 a:00215 / b: a:CHRISTY 14660 – 07/02/05

2004/0390 a:00215 / b: a:CALIDA 14662 – 07/02/05

2004/0391 a:00215 / b: a:EMILY 14663 – 07/02/05

2004/1031 a:03508 / b: 01126 a:ROSE 14680 – 07/02/05

Prunus avium  (L.) L.
2004/0283 a:00695 / b: 00441 a:RITA 14661 – 07/02/05
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Prunus domestica L.
1998/1508 a:01869 / b: a:DCA D5 14645 – 07/02/05

1998/1532 a:02410/02411 / b: a:CAPITANA 14646 – 07/02/05

1999/1556 a:02807/00189 / b: 01753 a:COUROD 14759 – 21/02/05

Ribes nigrum  L.
2001/0857 a:03465 / b: 00441 a:BINAR 14650 – 07/02/05

2001/0860 a:03465 / b: 00441 a:VELOY 14651 – 07/02/05

Rosa L.
1996/0806 a:01406 / b: 04453 a:PEKCOUROFONDU 14505 – 24/01/05

1996/1056 a:01406 / b: 04453 a:NIRPBIJERE 14506 – 24/01/05

2002/0095 a:00889 / b: 00562 a:MEIDRASON 14508 – 24/01/05

2002/1488 a:00368 / b: 01790 a:DELSTRIMEN 14510 – 24/01/05

2003/0914 a:00709 / b: 00421 a:KORCOPTRU 14514 – 24/01/05

2003/0915 a:00709 / b: 00421 a:KORFOBALT 14515 – 24/01/05

2003/0916 a:00709 / b: 00421 a:KORLABRIAX 14518 – 24/01/05

2003/0919 a:00709 / b: 00421 a:KORTRASTE 14519 – 24/01/05

2003/0920 a:00709 / b: 00421 a:KORWESRUG 14520 – 24/01/05

2004/0309 a:00889 / b: 00562 a:MEILEZPHA 14524 – 24/01/05

2004/1540 a:00889 / b: 00562 a:MEITANDAR 14527 – 24/01/05

Solanum tuberosum L.
2001/1787 a:03198 / b: a:ALBATA 14596 – 24/01/05

2002/2200 a:02958 / b: a:CECILE 14664 – 07/02/05

2004/0735 a:03439 / b: a:SOFISTA 14671 – 07/02/05

2004/1454 a:00317 / b: a:VENUS 14711 – 07/02/05

2004/1455 a:00317 / b: a:POLLUX 14712 – 07/02/05

Solanum sisymbriifolium Lam.
2004/0665 a:04601 / b: a:PION 14188 – 24/01/05

Spinacia oleracea L.
1999/0522 a:04633 / b: a:VSP562 14760 – 21/02/05

2001/0064 a:00938 / b: 02329 a:OEB661008M 14761 – 21/02/05

2001/0065 a:00938 / b: 02329 a:SMB6627F 14762 – 21/02/05

2001/0066 a:00938 / b: 02329 a:SMB661028F 14763 – 21/02/05

2001/0067 a:00938 / b: 02329 a:SSB667F 14764 – 21/02/05

2001/0069 a:00938 / b: 02329 a:SSB661024M 14765 – 21/02/05

Torenia L.
2003/0251 a:04071 / b: 00195 a:TORESUNMU 14753 – 07/02/05

Triticum durum Desf.
2001/1513 a:03595 / b: 02042 a:RA4 14566 – 24/01/05

2001/1958 a:00180 / b: 02494 a:SORRENTO 14567 – 24/01/05

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

2004/1485 a:00038 / b: a:MILVUS 14713 – 07/02/05
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2004/1528 a:01678 / b: a:TONACJA 14715 – 07/02/05

X Triticosecale  W.
2004/1542 a:00652 / b: a:BENETTO 14716 – 07/02/05

Tulipa L.
2003/0127 a:03824 / b: 00033 a:MISS ELEGANCE 14516 – 24/01/05

2003/0253 a:03824 / b: 00033 a:JOCHEM 14517 – 24/01/05

Vicia faba L .
2001/0915 a:02701 / b: a:ACE 14558 – 07/02/05

Zea mays L.
2003/0487 a:04184 / b: 01006 a:LIMDFB 17 A 14665 – 07/02/05

2003/1255 a:03602 / b: 02116 a:NP1932 14666 – 07/02/05

2003/2506 a:02907 / b: a:QX90 14669 – 07/02/05

2004/1141 a:03889 / b: 03139 a:C3IDI02 14681 – 07/02/05

2004/1143 a:03889 / b: 03139 a:C3AHD07 14682 – 07/02/05

2004/1144 a:03889 / b: 03139 a:87DUA3 14683 – 07/02/05

2004/1146 a:03889 / b: 03139 a:01DKD2 14684 – 07/02/05

2004/1283 a:00180 / b: 00804 a:PHJ8R 14702 – 07/02/05

2004/1289 a:04577 / b: 02494 a:PH9HG 14703 – 07/02/05

2004/1293 a:04577 / b: 00804 a:PHBDV 14704 – 07/02/05

2004/1296 a:04577 / b: 00804 a:PH94T 14705 – 07/02/05

2004/1297 a:00180 / b: 00804 a:PH92C 14706 – 07/02/05

2004/1301 a:00180 / b: 00804 a:PR38Y09 14707 – 07/02/05

2004/1302 a:00180 / b: 00804 a:PR39M20 14708 – 07/02/05

2004/1307 a:00180 / b: 00804 a:PR39A98 14709 – 07/02/05

Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Κε��λαι� IV / Chapter IV / Chapitre IV / Capitolo IV / IV. Noda§a / 
IV skyrius / IV. Fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdzia¥ IV / Capítulo IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV



Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Κε��λαι� IV / Chapter IV / Chapitre IV / Capitolo IV / IV. Noda§a / 
IV skyrius / IV. Fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdzia¥ IV / Capítulo IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV2/2005/66 15.04.2005

Cuadro IV.1.2: Concesión de protección con arreglo al artículo 116 del Reglamento (CE) no 2100/94 del Consejo

Tabulka IV.1.2: Udelení ochrany podle clánku 116 narízení Rady (ES) 2100/94

Tabel IV.1.2: Meddelelse af sortsbeskyttelse i medfør af artikel 116 i Rådets forordning (EF) nr. 2100/94

Tabelle IV.1.2: Erteilung des Schutzes gemäß Artikel 116 der Verordnung (EG) Nr. 2100/94 des Rates

Tabel IV.1.2: Kaitse alla võtmine vastavalt nõukogu määruse (EÜ) nr 2100/94 artiklile 116

Π
νακας IV.1.2: ��ρ�γηση µιας πρ�στασ
ας σ�µ�ωνα µε τ� �ρθρ� 116 τ�υ καν�νισµ�� (EK) αριθ. 2100/94 τ�υ Συµ��υλ
�υ

Table IV.1.2: Grants of protection pursuant to Article 116 of Council Regulation (EC) No 2100/94

Table IV.1.2: Octroi d’une protection conformément à l’article 116 du règlement (CE) no 2100/94 du Conseil

Tabella .2: Concessione della tutela ai sensi dell’articolo 116 del regolamento (CE) n. 2100/94 del Consiglio

IV.1.2. Tabula: Aizsardzibas pies¶irsana, ieverojot Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 116.pantu

IV.1.2 lentele: Teisines apsaugos suteikimas, vadovaujantis Tarybos Reglamento (EB) Nr. 2100/94 116 straipsniu

Táblázat IV.1.2: Oltalmak megadása a 2100/94/EK tanácsi rendelet 116. cikkének megfelelöen

Tabella IV.1.2: Koncessjonijiet ta’ protezzjoni skond l-Artikolu 116 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94

Tabel IV.1.2: Toekenning van een kwekersrecht overeenkomstig artikel 116 van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad

Tabela IV.1.2: Przyznanie ochrony na podstawie art. 116 rozporz∏dzenia Rady (WE) nr 2100/94

Quadro IV.1.2: Concessão de protecção ao abrigo do artigo 116.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do Conselho

TabuLka IV.1.2: Udelenie ochrany podLa clánku 116 nariadenia Rady (ES) c. 2100/94.

Tabela IV.1.2: Podeljevanje varstva v skladu s 116. clenom Uredbe Sveta (ES) st. 2100/94

Taulukko IV.1.2: Suojaamisen myöntäminen neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 116 artiklan mukaisesti

Tabell IV.1.2: Beviljande av växtförädlarrätt enligt artikel 116 i rådets förordning (EG) nr 2100/94

Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero
di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Número de processo /
Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Número de concesión, fecha / Císlo
udelení práva, datum / Meddelelsens
nummer, dato / Nummer der Erteilung,
Datum / Kaitse alla võtmise number,
kuupäev / Αριθµ�ς ��ρ�γησης,
ηµερ�µην�α / Grant number, date /
Numéro de l’octroi, date / Numero
della concessione, data / Pies¶irsanas
numurs, datums / Suteiktas numeris,
data / A megadás száma, dátuma / In-
numru tal-koncessjoni, data / Erken-
ningsnummer, datum / Numer przyz-
nania, data / Número da concessão,
data / Císlo udelenia, dátum /
Stevilka podelitve, datum / Myönnön
numero, päivämäärä / Bevil-
jandenummer, datum

a: Denominación aprobada / Schválené
oznacení / Godkendt betegnelse /
Genehmigte Bezeichnung / Sordinimi
kinnitatud / Eγκεκριµ
νη �ν�µασ�α /
Denomination approved / Dénomination
approuvée / Denominazione approvata /
Nosaukums apstiprinats / Pavadinimas
patvirtintas / Fajtanév jóváhagyva / Id-
Denominazzjoni approvata / Erkende be-
naming / Nazwa uznana / Denominação
aprovada / Schváleny názov / Ime potrje-
no / Hyväksytty lajikenimi / Godkänd
benämning 

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς /
Holder / Titulaire / Titolare / Ipasnieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder
/ Posiadacz / Titular / MajiteL / Imetnik /
Hakija / Innehavare av växtförädlarrätt 

b: Representante en el procedimiento (si lo
hay) / Zástupce v rízení (je-li zvolen) /
(Eventuel) repræsentant / Verfahrens-
vertrete / Esindaja (olemasolul) /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative
(if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais par-
stavis (ja tads ir) / Procesinis atstovas (jei
yra) / Eljárásbeli képviselö (ha van) / Ir-
Rapprezentant procedurali (jekk dispo-
nibbli) / Vertegenwoordiger voor de pro-
cedure (indien van toepassing) / Pe¥nomoc-
nik (o ile ustanowiony) / Representante
para fins processuais (caso exista) /
Procesny zástupca (ak je nejaky) /
Zastopnik v postopku (ce obstaja) /
Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli
on) / (Eventuell) fullmaktsinnehavare

1 3 42
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Rosa L.
1995/1369 a:01811/04738/04740/04739 / a:PEKCOUGELOSIA 14502 – 24/01/05

b:04453

1995/1370 a:01811/04740/04739/04738 / a:PEKCOUCAN 14503 – 24/01/05
b:04453

1995/1371 a:01811/04739/04740/04738 / a:PEKCOULIANE 14504 – 24/01/05
b:04453
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Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de protección / Kapitola V: 
Zmeny v osobe zadatele, zástupce v rízení nebo drzitele ochrany / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøgere om eller indehavere af

EF-sortsbeskyttelse eller vedrørende disses befuldmægtigede / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters
bzw. des Sortenschutzinhabers / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud 

muutused / Κε��λαι� V: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των αιτ��ντων � των αντικλ�των τ�υς �/και των κατ��ων µιας κ�ιν�τικ�ς
πρ�στασ�ας / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the protection / Chapitre V:
Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires d’une protection / Capitolo V: Modifiche relative alla persona

del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / V. Noda§a: Izmainas attieciba uz pretendenta, likumiga parstavja vai
aizsardzibas ipasnieka personibu / V skyrius: Pareiskejo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybes pasikeitimai / 

V. Fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselöjének vagy az oltalom tulajdonosának személyében beálló változás /
Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant procedurali jew tat-titolari tal-protezzjoni / Hoofdstuk V:

Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekersrecht / Rozdzia¥ V: Zmiany
w osobie wnioskodawcy, pe¥nomocnika lub posiadacza ochrony / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para
fins processuais ou titulares de direitos / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovateLa, procesného zástupcu alebo majiteLa ochrany / 
V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika zlahtniteljske pravice / Luku V: Hakijaa, menettelyyn

valtuutettua edustajaa tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt,
fullmaktsinnehavaren eller den person som innehar växtförädlarrätt

Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento / Tabulka V.1: Zmeny v osobe zadatele nebo zástupce v rízení / 
Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder

des Verfahrensvertreters / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused / Π
νακας V.1: Αλλαγ� τ�υ αιτ��ντ�ς � τ�υ
αντικλ�τ�υ τ�υ / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative / Table V.1: Changement de demandeur ou
de son mandataire / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario / V.1. Tabula: Izmainas attieciba uz pretendenta
vai likumiga parstavja personibu / V.1 lentele: Pareiskejo ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimai / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak,
illetve eljárásbeli képviselöjének személyében beálló változás / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali /

Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwoordiger voor de procedure / Tabela V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub
pe¥nomocnika / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais / TabuLka V.1: Zmeny v osobe 

prihlasovateLa alebo procesného zástupcu / Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika / Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja
edustajia koskevat muutokset / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller fullmaktsinnehavaren

a: Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número de
processo / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Denominación propuesta / Navrhované
oznacení / Foreslået betegnelse / Vor-
geschlagene Bezeichnung / Kavandatav
sordinimi / Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α /
Proposed denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta / Ieteiktais
nosaukums / Siulomas pavadinimas /
Javasolt fajtanevek / Id-Denominazzjoni
proposta / Voorgestelde benaming /
Proponowana nazwa / Denominação pro-
posta / Navrhovany názov / Predlagana
imena / Ehdotettu lajikenimi / Föreslagen
beteckning

c: Referencia del obtentor / Reference slech-
titele / Forædlerens reference / Züchter-
code / Aretaja andmed / Στ�ι�ε�α τ�υ
δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Réfé-
rence de l’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko
numeris / A nemesítö hivatkozási száma /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kwe-
ker / Wskazanie hodowcy / Referência do
obtentor / SLachtiteLské referencné oznace-
nie / Referenca zlahtnitelja / Jalostajan
viite / Förädlarens referens

Fecha del cambio /
Datum zmeny / Æn-
dringsdato / Ände-
rungsdatum / Muu-
tuse kuupäev /
Ηµερ�µην�α αλλα-
γ�ς / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmainu datums /
Pasikeitimo data / A
változás dátuma / Id-
Data tal-bidla / Wij-
zigingsdatum / Data
zmiany / Data de
alteração / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum 

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli kép-
viselö / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Pe¥nomocnik / Representante para fins proces-
suais / Procesny zástupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

a: Solicitante / Zadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτ�ν / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskejas /
Kérelmezö / L-Applikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / PrihlasovateL /
Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Zástupce
v rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural represen-
tative / Mandataire / Mandatario / Likumigais
parstavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli
képviselö / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Pe¥nomocnik / Representante para fins pro-
cessuais / Procesny zástupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

1 3
Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Ν
�ς / 

New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / 
Új / Gdid / Nieuwe / Nowa / Actual / Novy / 

Novi / Uusi / Ny

42
Anterior / Predchozí / Tidligere / Vorheriger /

Eelmine / Πρ�ηγ��µεν�ς / Previous / Ancien /
Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis / Elözö /

Precedenti / Vorige / Poprzednia / Anterior /
Predchádzajúci / Prejsnji / Aikaisempi / 

Föregående
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Allamanda catharica L.
a:2003/1360 / b: / c: z-all-1 a:04322 / b: 04322 / c: 00423 a:04322 / b: 04322 / c: 01903 17/02/05

Athyrium niponicum (Mett.) Hance
a:2001/2086 / b: SILVER a:02133 / b: 03691 / c: 02334 a:02133 / b: 03691 / c: 00441 07/02/05
FALLS / c: silver falls

a:2003/1473 / b: BURGUNDY a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
LACE / c: burgundy lace

a:2004/1990 / b: PEWTER a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
LACE / c: pewter lace

Betula pendula Roth
a:2001/0522 / b: FILIGREE a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
LACE / c: filigree lace

Brugmansia Pers.
a:2003/1919 / b: SNOWBANK / a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
c: snowbank

Calathea G. Mey.
a:2004/1888 / b: / c: hgv02 a:03777 / b: 03777 / c: 01903 a:04942 / b: 03777 / c: 01903 01/02/05

a:2004/1891 / b: / c: hgv05 a:03777 / b: 03777 / c: 01903 a:04942 / b: 03777 / c: 01903 01/02/05

Calathea roseopicta (Linden) Regel
a:2004/1890 / b: / c: hgv03 a:03777 / b: 03777 / c: 01903 a:04942 / b: 03777 / c: 01903 01/02/05

Calathea warscewiczii 
(Mathieu ex Planch.) Körn.

a:2004/1889 / b: / c: hgv04 a:03777 / b: 03777 / c: 01903 a:04942 / b: 03777 / c: 01903 01/02/05

Calibrachoa
a:2003/0282 / b: WESCAICE / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
c:wescaice

a:2004/0055 / b: WESCACHER a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
RYNO / c: wescacherryno

a:2004/0057 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESCAWHITE /
c:wescawhite

a:2004/1113 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESCACREAM / 
c:wescacream

a:2004/2030 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESCAMAGNO / 
c:wescamagno

a:2004/2031 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESCAMALVE / 
c:wescamalve

a:2004/2032 / b: WESCASAL / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
c:wescasal

a:2004/2033 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESCAPURVE / 
c:wescapurve

a:2004/2034 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESCARASP / 
c:wescarasp

Campanula L.
a:2004/1991 / b: ROYAL a:02133 / b: 04817 / c: 02334 a:02133 / b: 04817 / c: 00441 07/02/05
WAVE / c: royale wave

Campanula trachelium L.
a:2001/1749 / b: SNOWBALL / a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
c: snowball
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Corydalis flexuosa Franch.
a:2002/0013 / b: GOLDEN a:02133 / b: 03708 / c: 02334 a:02133 / b: 03708 / c: 00441 07/02/05
PANDA / c: golden panda

Digitalis L.
a:2004/2403 / b: SPICE a:04873 / b: 04873 / c: a:04873 / b: 04873 / c: 00423 21/02/05
ISLAND / c: spice island

Dracaena marginata Lam.
a:2004/0420 / b: / c: norjim a:04579/     / / b: 04580 / c: 01903 a:04939/04940/04941 / b: 04580 / 01/02/05

c:01903

Echinacea purpurea (L.)
a:2004/1992 / b: FRAGRANT a:02133 / b: 04817 / c: 02334 a:02133 / b: 04817 / c: 00441 07/02/05
ANGEL / c: fragrant angel

a:2004/1993 / b: LITTLE a:02133 / b: 04817 / c: 02334 a:02133 / b: 04817 / c: 00441 07/02/05
GIANT / c: little giant

Euphorbia pulcherrima Willd. 
ex Klotzsch.

a:2002/2136 / b: T13 / c: t13 a:00204 / b: 00204 / c: 00199 a:00204 / b: 00204 / c: 02318 06/10/04

a:2003/2459 / b: ECKALON / a:00168 / b: 03692 / c: 00199 a:00168 / b: 03692 / c: 02318 06/10/04
c:eckalon

Euphorbia L.
a:2003/0987 / b: LAGOON / a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
c:blue lagoon

Ficus umbellata Vahl.
a:2004/2355 / b: SUN- a:04864 / b: 04864 / c: 04864 a:05010 / b: 04864 / c: 04864 28/01/05
CATCHER / c: pk 200401

Geranium L.
a:2004/0786 / b: BREMIGO / a:03004 / b: 03004 / c: 01110 a:03004 / b: 03004 / c: 21/02/05
c: sabani blue

Heuchera  L.
a:2003/1918 / b: OBSIDIAN / a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
c:obsidian

a:2004/1995 / b: GYPSY a:02133 / b: 04819 / c: 02334 a:02133 / b: 04819 / c: 00441 07/02/05
DANCER / c: gypsy dancer

a:2004/1996 / b: LIME a:02133 / b: 04819 / c: 02334 a:02133 / b: 04819 / c: 00441 07/02/05
RICKEY / c: lime rickey

a:2004/1997 / a:02133 / b: 04819 / c: 02334 a:02133 / b: 04819 / c: 00441 07/02/05
b:MARMALADE / 
c:marmalade

a:2004/2040 / b: TNHEU041 / a:02133 / b: 04818 / c: 02334 a:02133 / b: 04818 / c: 00441 07/02/05
c: tnheu041

a:2004/2041 / b: TNHEU042 / a:02133 / b: 04819 / c: 02334 a:02133 / b: 04819 / c: 00441 07/02/05
c: tnheu042

a:2004/2412 / b: JADE a:04874 / b: 04874 / c: 04261 a:04874 / b: 04874 / c: 00423 17/01/05
GLOSS / c: jade gloss

a:2004/2413 / b: FROSTED a:04874 / b: 04874 / c: 04261 a:04874 / b: 04874 / c: 00423 17/01/05
VIOLET DREAM / 
c: frosted violet

a:2004/2414 / b: SILVER a:04874 / b: 04874 / c: 04261 a:04874 / b: 04874 / c: 00423 17/01/05
LIGHT / c: silver light

a:2004/2676 / b: TNHEU044 / a:02133 / b: 04818 / c: 02334 a:02133 / b: 04818 / c: 00441 07/02/05
c: tnheu044

Heucherella Wehrh.
a:2002/0859 / b: CHOCOLATE a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
LACE / c: chocolate lace
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a:2003/1586 / b: SUNSPOT / a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
c: sunspot

a:2004/1999 / b: PARTY a:02133 / b: 04818 / c: 02334 a:02133 / b: 04818 / c: 00441 07/02/05
TIME / c: party time

a:2004/2042 / b: HERTN041 / a:02133 / b: 04818 / c: 02334 a:02133 / b: 04818 / c: 00441 07/02/05
c:hertn041

a:2004/2043 / b: HERTN042 / a:02133 / b: 04818 / c: 02334 a:02133 / b: 04818 / c: 00441 07/02/05
c:hertn042

a:2004/2411 / b: HEART OF a:04874 / b: 04874 / c: 04261 a:04874 / b: 04874 / c: 00423 17/01/05
DARKNESS / c: heart of 
darkness

Hordeum vulgare L. sensu lato
a:2004/0068 / b: EBSON / a:03252 / b: 03252 / c: 03253 a:03252 / b: 03252 / c: 03370 21/01/04
c:he 7659

a:2004/0069 / b: MALZ / a:03252 / b: 03252 / c: 03253 a:03252 / b: 03252 / c: 03370 21/01/04
c:he 7513

Humulus lupulus L.
a:2001/0825 / b: PILOT / a:00010 / b: 00865 / c: a:04662 / b: 00865 / c: 31/01/05
c: s24

a:2001/0826 / b: PILGRIM / a:00010 / b: 00865 / c: a:04662 / b: 00865 / c: 31/01/05
c:P38

a:2002/0947 / b: DIVA / a:00010 / b: 00865 / c: a:04662 / b: 00865 / c: 09/02/05
c:40/97/1

Lilium L .
a:2004/1843 / b: RAIN a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05
DANCE / c: or-308

a:2004/1942 / b: / c: az-200-5 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1943 / b: / c: az-200-7 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1944 / b: / c: az-200-10 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1945 / b: / c: az-200-28 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1946 / b: / c: az-200-31 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1947 / b: / c: az-200-38 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1948 / b: / c: az-200-40 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1949 / b: / c: az-200-44 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1950 / b: / c: az-200-45 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1951 / b: / c: az-200-47 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1952 / b: / c: az-200-57 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1953 / b: / c: az-200-59 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1954 / b: / c: az-200-60 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1955 / b: / c: az-200-70 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1956 / b: / c: az-200-73 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1957 / b: / c: az-d-i-1 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1958 / b: / c: az-644 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1959 / b: / c: or-346 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1960 / b: / c: or-356 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05
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a:2004/1961 / b: / c: or-456 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

a:2004/1962 / b: / c: or-504 a:04794 / b: 04794 / c: 00065 a:03328 / b: 04794 / c: 00065 21/01/05

Lobelia L.
a:2003/0985 / b: CRANBERRY a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
CRUSH / c: cranberry crush

Lobelia erinus L.
a:2003/0195 / b: WESLOARC / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
c:wesloarc

a:2003/0196 / b: WESLOBA / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
c:wesloba

a:2003/0197 / b: WESLOLAV / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
c:weslolav

a:2003/0198 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESLOSPOT / c: weslospot

a:2003/0199 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESLOWAT / c: weslowat

a:2003/0200 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESLOWHITE / 
c:weslowhite

Malus Mill.
a:2002/1671 / b: PARK FARM a:00010 / b: 04010 / c: a:04662 / b: 04010 / c: 31/01/05
PIPPIN / c: e11-20

Oryza sativa L.
a:2004/0678 / b: MARISMA / a:01884 / b: 01884 / c: 03800 a:01884 / b: 01884 / c: 04/01/05
c:marisma

a:2004/0679 / b: GUARA / a:01884 / b: 01884 / c: 03800 a:01884 / b: 01884 / c: 04/01/05
c:guara

a:2004/0680 / b: ORELLANA / a:01884 / b: 01884 / c: 03800 a:01884 / b: 01884 / c: 04/01/05
c:orellana

Pelargonium peltatum (L.) 
L’Her. ex Aiton

a:2004/0855 / b: WESVILSU / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
c:wesvilsu

Penstemon Schmidel
a:2002/0371 / b: SWEET a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
GRAPES / c: sweet grapes

Petunia Juss.
a:2002/0720 / b: WESPEORP / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
c:wespeorp

a:2003/0284 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESPEKING / c: wespeking

a:2003/1540 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESPECAVIO / 
c:wespecablue

a:2003/1541 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESPECAROSE / 
c:wespecarose

a:2003/1542 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESPECAPUR / 
c:wespecapur

a:2003/1543 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESPECAPINK / 
c:wespecapink
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a:2003/1544 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESPECAWHITE / 
c:wespecawhite

Phlox-Paniculata-Hybrids
a:2001/1618 / b: DARK a:02748 / b: 03941 / c: 01903 a:03941 / b: 03941 / c: 01903 12/10/01
EMPTY FEELINGS / 
c:dark ppef

Polemonium caeruleum L
a:2002/0012 / a:02133 / b: 03707 / c: 02334 a:02133 / b: 03707 / c: 00441 07/02/05
b:SNOW AND SAPPHIRES / 
c: snow and sapphires

Persicaria (L.) Mill.
a:2004/2000 / b: SILVER a:02133 / b: 04820 / c: 02334 a:02133 / b: 04820 / c: 00441 07/02/05
DRAGON / c: silver dragon

Pulmonaria L.
a:2002/0860 / a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
b:BABY BLUE / c: baby blue

a:2003/0527 / b: IRISH a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
SPRING / c: irish spring

a:2003/0984 / b: BUBBLE a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
GUM / c: bubble gum

Rosa L.
a:2004/0368 / b: PETRA / a:04573 / b: 04573 / c: 00420 a:04848 / b: 04573 / c: 00420 14/01/05
c:petra

a:2004/0369 / b: WHITE a:04573 / b: 04573 / c: 00420 a:04848 / b: 04573 / c: 00420 14/01/05
PETRA / c: white petra

a:2004/0370 / b: PINK a:04573 / b: 04573 / c: 00420 a:04848 / b: 04573 / c: 00420 14/01/05
DORIT / c: pink dorit

a:2004/0371 / b: NOA / c: noa a:04573 / b: 04573 / c: 00420 a:04848 / b: 04573 / c: 00420 14/01/05

a:2004/0372 / b: YELLOW a:04573 / b: 04573 / c: 00420 a:04848 / b: 04573 / c: 00420 14/01/05
ONE / c: yellow one

Sanvitalia procumbens Lam.
a:2003/1495 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESSACOMP / 
c:wessacomp

Scaevola saligna G. Forst.
a:2004/0591 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESSCAEAM / 
c:wesscaeam

Silene L.
a:2004/2001 / b: VALLEY a:02133 / b: 04821 / c: 02334 a:02133 / b: 04821 / c: 00441 07/02/05
HIGH / c: valley high

Stromanthe sanguinea (Hook) 
Sond.

a:2004/1887 / b: / c: hgv06 a:03777 / b: 03777 / c: 01903 a:04942 / b: 03777 / c: 01903 01/02/05

Streptocarpus Lindl.
a:2002/2179 / b: CRYSTAL a:02459/     /04900/04901 / a:02459/04899/04900/04901 /
CHARM / c: 010308 b:02459/04899/04900/04901 / c: b:02459/04899/04900/04901 / c: 06/01/05

Streptocarpus-Hybrids
a:2004/0826 / b: NERYS / a:02459/     /04900/04901 / a:02459/04899/04900/04901 / 
c:020101 b:02459/04899/04900/04901 / c: b:02459/04899/04900/04901 / c: 06/01/05

Tiarella L.
a:2004/0861 / b: PIRATES a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
PATCH / c: pirate’s patch
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a:2004/2044 / b: TNTIA041 / a:02133 / b: 04818 / c: 02334 a:02133 / b: 04818 / c: 00441 07/02/05
c: tntia041

a:2004/2045 / b: TNTIA042 / a:02133 / b: 04818 / c: 02334 a:02133 / b: 04818 / c: 00441 07/02/05
c: tntia042

Tolmiea menziesii (Purch) 
Torr. et A. Gray

a:2004/2005 / a:02133 / b: 04820 / c: 02334 a:02133 / b: 04820 / c: 00441 07/02/05
b:COOL GOLD / c: cool gold

Tricyrtis formosana Baker
a:2004/2002 / a:02133 / b: 04818 / c: 02334 a:02133 / b: 04818 / c: 00441 07/02/05
b:MOONLIGHT TREASURE /
c:moolight treasure

Verbena L.
a:2003/1844 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESVERLILA / 
c:wesverlilac

a:2003/1845 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESVERLAV / 
c:wesverlav

a:2003/1846 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESVERROSE / 
c:wesverrose

a:2004/1805 / a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
b:WESVERSCAR / 
c:wesverscar

Verbascum L.
a:2004/2003 / b: PLUM a:02133 / b: 04817 / c: 02334 a:02133 / b: 04817 / c: 00441 07/02/05
SMOKEY / c: plum smokey

a:2004/2004 / b: SUGAR a:02133 / b: 04817 / c: 02334 a:02133 / b: 04817 / c: 00441 07/02/05
PLUM / c: sugar plum

Zantedeschia Spreng.
a:2003/1417 / b: OBSIDIAN / a:03453 / b: 04332 / c: 00423 a:04917 / b: 04332 / c: 00423 13/01/05
c:98 090-3

a:2003/1418 / b: LA a:03453 / b: 04332 / c: 00423 a:04917 / b: 04332 / c: 00423 13/01/05
SERENA / c: 98 068-2

a:2003/1420 / b: SAN a:03453 / b: 04332 / c: 00423 a:04917 / b: 04332 / c: 00423 13/01/05
ANTONIO / c: 98 077-1

a:2003/1421 / b: SANTA a:03453 / b: 04332 / c: 00423 a:04917 / b: 04332 / c: 00423 13/01/05
ROSA / c: 98 043-2

a:2003/1422 / b: PORTOFINO / a:03453 / b: 04332 / c: 00423 a:04917 / b: 04332 / c: 00423 13/01/05
c:98 069-4

a:2003/1423 / b: SAN FELIPE / a:03453 / b: 04332 / c: 00423 a:04917 / b: 04332 / c: 00423 13/01/05
c: 98 077-2

a:2004/1504 / b: EDGE OF a:02133 / b: 03958 / c: 02334 a:02133 / b: 03958 / c: 00441 07/02/05
NIGHT / c: edge of night
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Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante en el procedimiento

Tabulka V.2: Zmeny v osobe drzitele ochrany nebo zástupce v rízení

Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende dennes befuldmægtigede

Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters

Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused

Π
νακας V.2: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των κατ��ων µιας πρ�στασ
ας � των αντικλ�των τ�υς

Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative

Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire

Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario

V.2. Tabula: Izmainas attieciba uz aizsardzibas ipasnieka vai likumiga parstavja personibu

V.2 lentele: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybes pasikeitimai

Táblázat V.2: Az oltalom tulajdonosának, illetve eljárásbeli képviselöjének személyében beálló változás

Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rapprezentant ta’ procedura/

Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure

Tabela V.2: Zmiany w osobie posiadacza ochrony lub pe¥nomocnika

Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais

TabuLka V.2: Zmeny v osobe majiteLa ochrany alebo procesného zástupcu

Tabela V.2: Spremembe imetnika zlahtniteljske pravice ali zastopnika 

Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset

Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren

a: Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número de
processo / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Número de concesión / Císlo udelení
práva / Meddelelsens nummer / Nummer
der Erteilung / Kaitse alla võtmise num-
ber / Αριθµ�ς ��ρ�γησης / Grant num-
ber / Numéro de l’octroi / Numero della
concessione / Pies¶irsanas numurs /
Suteiktas numeris / Megadás száma / In-
Numru tal-koncessjoni / Erkennings-
nummer / Numer przyznania / Número da
concessão / Císlo udelenia / Stevilka pode-
litve / Myönnön numero / Beviljande-
nummer

Fecha del cambio /
Datum zmeny /
Ændringsdato / Än-
derungsdatum / Muu-
tuse kuupäev /
Ηµερ�µην�α αλλα-
γ�ς / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmainu datums /
Procesinis atstovas /
A változás dátuma /
Id-Data tal-bidla /
Wijzigingsdatum /
Data zmiany / Data
de alteração / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum 

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Pasikeitimo data / Eljárásbeli képvi-
selö / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pe¥nomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Κ�τ���ς / Holder
/ Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / MajiteL / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt

b: Obtentor / Slechtitel / Forædler / Züchter /
Aretaja / ∆ηµι�υργ�ς / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesítö / Il-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / SLachtiteL / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare 

c: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljárásbeli kép-
viselö / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pe¥nomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zástupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Ν
�ς / 

New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / 
Új / Gdid / Nieuwe / Nowa / Actual / Novy / 

Novi / Uusi / Ny

42
Anterior / Predchozí / Tidligere / Vorheriger /

Eelmine / Πρ�ηγ��µεν�ς / Previous / Ancien /
Precedente / Ieprieksejais / Ankstesnis / Elözö /

Precedenti / Vorige / Poprzednia / Anterior /
Predchádzajúci / Prejsnji / Aikaisempi / 

Föregående
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Agrostis stolonifera L.
a:2002/0053 / b: 12745 a:01695 / b: 03715 / c: 00441 a:04920 / b: 03715 / c: 00441 12/01/05

Amaranthus L.
a:1997/1159 / b: 5053 a:01464 / b: 01465 / c: 00423 a:02871 / b: 01465 / c: 00423 11/01/05

Astilbe chinensis (Maxim.) 
Franch. et Sav.

a:1999/0056 / b: 7359 a:03180 / b: 00361 / c: 02079 a:00460 / b: 00361 / c: 02079 19/01/05

Brassica oleracea L. convar. 
botrytis (L.)  Alef. var. botrytis

a:1997/0354 / b: 5676 a:01648 / b: 01648 / c: a:00072 / b: 01648 / c: 03/01/05

a:1998/0177 / b: 5808 a:01648 / b: 01648 / c: a:00072 / b: 01648 / c: 03/01/05

a:1999/0625 / b: 10190 a:01648 / b: 01648 / c: a:00072 / b: 01648 / c: 03/01/05

Brassica napus L. emend. Metzg.
a:1996/0667 / b: 2460 a:02988 / b: 00051 / c: 03727 a:02988 / b: 00051 / c: 03/02/05

a:1999/1148 / b: 5987 a:00689/02715 / b: 00689/02409 / c: a:00689/02409 / b: 00689/02409 / c: 11/08/99

a:2000/0726 / b: 10799 a:02988 / b: 03799 / c: 03727 a:02988 / b: 03799 / c: 03/02/05

a:2001/0391 / b: 12549 a:02988 / b: 02988 / c: 03727 a:02988 / b: 02988 / c: 03/02/05

a:2001/0392 / b: 12550 a:02988 / b: 02988 / c: 03727 a:02988 / b: 02988 / c: 03/02/05

a:2001/0394 / b: 9732 a:02988 / b: 02988 / c: 03727 a:02988 / b: 02988 / c: 03/02/05

a:2001/0395 / b: 10803 a:02988 / b: 02988 / c: 03727 a:02988 / b: 02988 / c: 03/02/05

a:2001/0800 / b: 8898 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2001/0801 / b: 8894 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2002/0504 / b: 13676 a:03412 / b: 03412 / c: 03413 a:04197 / b: 03412 / c: 03413 07/02/05

a:2002/1229 / b: 11167 a:00112 / b: 00112 / c: a:00186 / b: 00112 / c: 03/01/05

a:2002/1230 / b: 11168 a:00112 / b: 00112 / c: a:00186 / b: 00112 / c: 03/01/05

a:2002/1232 / b: 11170 a:00112 / b: 00112 / c: a:00186 / b: 00112 / c: 03/01/05

a:2002/1568 / b: 12419 a:02988 / b: 02988 / c: 03727 a:02988 / b: 02988 / c: 03/02/05

a:2002/1569 / b: 11342 a:02988 / b: 02988 / c: 03727 a:02988 / b: 02988 / c: 03/02/05

a:2002/1570 / b: 14117 a:02988 / b: 02988 / c: 03727 a:02988 / b: 02988 / c: 03/02/05

Calibrachoa
a:1998/0676 / b: 5741 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:1998/0677 / b: 5742 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2000/0683 / b: 8610 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2000/1112 / b: 8633 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2002/0771 / b: 13823 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2002/0772 / b: 12723 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2002/1498 / b: 12502 a:03828 / b: 01020 / c: a:04464 / b: 01020 / c: 02/02/05

a:2002/1499 / b: 12503 a:03828 / b: 01020 / c: a:04464 / b: 01020 / c: 02/02/05

a:2002/1500 / b: 12504 a:03828 / b: 01020 / c: a:04464 / b: 01020 / c: 02/02/05

a:2002/1501 / b: 12505 a:03828 / b: 01020 / c: a:04464 / b: 01020 / c: 02/02/05
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Campanula punctata var. 
takesimana

a:2001/2044 / b: 11567 a:02133 / b: 03687 / c: 02334 a:02133 / b: 03687 / c: 00441 07/02/05

Campanula L.
a:2001/0271 / b: 12194 a:02748 / b: 03941 / c: 01903 a:03941 / b: 03941 / c: 01903 12/02/01

Campanula punctata Lam.
a:2001/2041 / b: 13531 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/2045 / b: 11508 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

Clematis L.
a:1998/0914 / b: 7416 a:04938 / b: 02219 / c: a:04938 / b: 02219 / c: 15/02/05

Delphinium L.
a:2000/1663 / b: 11447 a:03180 / b: 00460 / c: 02079 a:00460 / b: 00460 / c: 02079 19/01/05

Diascia Link et Otto
a:2001/0938 / b: 13035 a:03491 / b: 01561 / c: 00199 a:03491 / b: 01561 / c: 02318 06/10/04

a:2001/0939 / b: 11467 a:03491 / b: 01561 / c: 00199 a:03491 / b: 01561 / c: 02318 06/10/04

Euphorbia milii Des Moul.
a:1998/0631 / b: 5738 a:00292 / b: 00292 / c: 00003 a:03614 / b: 00292 / c: 00003 04/02/05

Euphorbia pulcherrima 
Willd. ex Klotzsch.

a:1995/0854 / b: 1106 a:00199 / b: 01022 / c: a:02318 / b: 01022 / c: 06/10/04

a:1995/0855 / b: 1107 a:00199 / b: 01023 / c: a:02318 / b: 01023 / c: 06/10/04

a:1995/0857 / b: 1108 a:00199 / b: 01024 / c: a:02318 / b: 01024 / c: 06/10/04

a:1995/0858 / b: 1109 a:00199 / b: 01024 / c: a:02318 / b: 01024 / c: 06/10/04

a:1995/0859 / b: 1110 a:00199 / b: 01024 / c: a:02318 / b: 01024 / c: 06/10/04

a:1995/0861 / b: 6559 a:00199 / b: 01024 / c: a:02318 / b: 01024 / c: 06/10/04

a:1995/0862 / b: 1111 a:00199 / b: 01024 / c: a:02318 / b: 01024 / c: 06/10/04

a:1995/0863 / b: 1112 a:00199 / b: 01024 / c: a:02318 / b: 01024 / c: 06/10/04

a:1995/0864 / b: 1113 a:00199 / b: 01024 / c: a:02318 / b: 01024 / c: 06/10/04

a:1995/0865 / b: 2253 a:00199 / b: 01024 / c: a:02318 / b: 01024 / c: 06/10/04

a:1995/0866 / b: 4105 a:00199 / b: 00983 / c: a:02318 / b: 00983 / c: 06/10/04

a:1995/0867 / b: 4106 a:00199 / b: 00983 / c: a:02318 / b: 00983 / c: 06/10/04

a:1995/2062 / b: 2254 a:00199 / b: 00204 / c: a:02318 / b: 00204 / c: 06/10/04

a:1995/2063 / b: 2255 a:00199 / b: 00204 / c: a:02318 / b: 00204 / c: 06/10/04

a:1996/0249 / b: 2251 a:00199 / b: 00981 / c: a:02318 / b: 00981 / c: 06/10/04

a:1996/0250 / b: 6096 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:1996/0251 / b: 6412 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:1996/0254 / b: 6097 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:1996/0255 / b: 6098 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:1996/1476 / b: 6200 a:00199 / b: 00983 / c: a:02318 / b: 00983 / c: 06/10/04

a:1996/1477 / b: 6201 a:00199 / b: 00983 / c: a:02318 / b: 00983 / c: 06/10/04

a:1996/1478 / b: 6202 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:1996/1479 / b: 6203 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04
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a:1996/1481 / b: 6206 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:1996/1482 / b: 6205 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:1996/1483 / b: 6204 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:1996/1484 / b: 6207 a:00199 / b: 00204 / c: a:02318 / b: 00204 / c: 06/10/04

a:1996/1485 / b: 6208 a:00199 / b: 00204 / c: a:02318 / b: 00204 / c: 06/10/04

a:1997/1509 / b: 7217 a:00199 / b: 00168 / c: a:02318 / b: 00168 / c: 06/10/04

a:1997/1510 / b: 8165 a:00199 / b: 00983 / c: a:02318 / b: 00983 / c: 06/10/04

a:1999/0472 / b: 8144 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:1999/0577 / b: 8145 a:00168 / b: 00982 / c: 00199 a:00168 / b: 00982 / c: 02318 06/10/04

a:1999/1405 / b: 8148 a:00168 / b: 00982 / c: 00199 a:00168 / b: 00982 / c: 02318 06/10/04

a:1999/1407 / b: 8149 a:00168 / b: 00982 / c: 00199 a:00168 / b: 00982 / c: 02318 06/10/04

a:1999/1408 / b: 8150 a:00168 / b: 00982 / c: 00199 a:00168 / b: 00982 / c: 02318 06/10/04

a:1999/1409 / b: 8151 a:00168 / b: 00982 / c: 00199 a:00168 / b: 00982 / c: 02318 06/10/04

a:1999/1410 / b: 9888 a:00168 / b: 00982 / c: 00199 a:00168 / b: 00982 / c: 02318 06/10/04

a:1999/1411 / b: 8152 a:00168 / b: 02793 / c: 00199 a:00168 / b: 02793 / c: 02318 06/10/04

a:1999/1412 / b: 9889 a:00168 / b: 00982 / c: 00199 a:00168 / b: 00982 / c: 02318 06/10/04

a:2000/2029 / b: 9917 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:2000/2030 / b: 9918 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:2000/2032 / b: 11763 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:2000/2035 / b: 9896 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:2000/2037 / b: 9897 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:2000/2039 / b: 9898 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:2000/2042 / b: 9899 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:2000/2043 / b: 9900 a:00199 / b: 00983 / c: a:02318 / b: 00983 / c: 06/10/04

a:2000/2044 / b: 9901 a:00199 / b: 00983 / c: a:02318 / b: 00983 / c: 06/10/04

a:2001/2107 / b: 11780 a:00199 / b: 03692 / c: a:02318 / b: 03692 / c: 06/10/04

a:2001/2109 / b: 11781 a:00199 / b: 00982 / c: a:02318 / b: 00982 / c: 06/10/04

a:2001/2112 / b: 11782 a:00199 / b: 03692 / c: a:02318 / b: 03692 / c: 06/10/04

a:2002/2135 / b: 13868 a:00204 / b: 00204 / c: 00199 a:00204 / b: 00204 / c: 02318 06/10/04

Eustoma grandiflora (Ref.) 
Shinners

a:2002/1422 / b: 13194 a:03828 / b: 01020 / c: a:04464 / b: 01020 / c: 02/02/05

a:2003/0274 / b: 14465 a:03828 / b: 01020 / c: a:04464 / b: 01020 / c: 02/02/05

Gazania Gaertn.
a:2001/0937 / b: 11461 a:03491 / b: 00830 / c: 00199 a:03491 / b: 00830 / c: 02318 06/10/04

Geranium L.
a:2000/0592 / b: 10036 a:03004 / b: 03004 / c: 01110 a:03004 / b: 03004 / c: 21/02/05

Glycine max (L.) Merril
a:2001/0802 / b: 8231 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05



Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Κε��λαι� V / Chapter V / Chapitre V / Capitolo V / V. Noda§a / 
V skyrius / V. Fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdzia¥ V / Capítulo V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V2/2005/78 15.04.2005

1 432

Hemerocallis
a:2000/1475 / b: 10613 a:03850 / b: 03148 / c: 02334 a:04910 / b: 03148 / c: 02334 03/01/05

Heuchera  L.
a:1995/2113 / b: 3954 a:02133 / b: 00500 / c: 02334 a:02133 / b: 00500 / c: 00441 07/02/05

a:1996/0763 / b: 6209 a:02133 / b: 00500 / c: 02334 a:02133 / b: 00500 / c: 00441 07/02/05

a:1996/0765 / b: 3330 a:02133 / b: 00500 / c: 02334 a:02133 / b: 00500 / c: 00441 07/02/05

a:1996/0766 / b: 5886 a:02133 / b: 00500 / c: 02334 a:02133 / b: 00500 / c: 00441 07/02/05

a:2000/0367 / b: 11438 a:04874 / b: 04874 / c: 02334 a:04874 / b: 04874 / c: 00423 17/01/05

a:2000/0478 / b: 9996 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/0481 / b: 9998 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/0487 / b: 10860 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/1127 / b: 10037 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/1130 / b: 10038 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/0524 / b: 11455 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/1490 / b: 12038 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/1491 / b: 12039 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/1492 / b: 11470 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/1748 / b: 11503 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/2042 / b: 11507 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

Heucherella Wehrh.
a:2000/0479 / b: 9997 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/1487 / b: 13528 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/1488 / b: 13668 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/1489 / b: 11469 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

Hordeum vulgare L. sensu lato
a:2003/0064 / b: 11841 a:04105 / b: 04105 / c: 00427 a:04105 / b: 04105 / c: 04961 31/01/05

a:2004/0284 / b: 14132 a:04105 / b: 04105 / c: 00427 a:04105 / b: 04105 / c: 04961 31/01/05

a:2004/0285 / b: 14133 a:04105 / b: 04105 / c: 00427 a:04105 / b: 04105 / c: 04961 31/01/05

Limonium L.
a:1996/1068 / b: 2293 a:01464 / b: 01465 / c: 00423 a:02871 / b: 01465 / c: 00423 11/01/05

Lobelia L.
a:1998/0742 / b: 5327 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

Neotyphodium ( Acremonium).
a:1997/1131 / b: 11955 a:00726 / b: 00726 / c: 01873 a:04919 / b: 00726 / c: 14/12/04

a:1997/1132 / b: 11956 a:04919 / b: 00726 / c: 01873 a:04919 / b: 00726 / c: 14/12/04

Oryza sativa L.
a:2002/0400 / b: 14115 a:01884 / b: 01884 / c: 03800 a:01884 / b: 01884 / c: 04/01/05

a:2004/0681 / b: 14079 a:01884 / b: 01884 / c: 03800 a:01884 / b: 01884 / c: 04/01/05

Penstemon Schmidel
a:2002/0370 / b: 13695 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

Petunia Juss.
a:1997/1168 / b: 4798 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05
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a:1997/1170 / b: 4800 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2000/2077 / b: 8942 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2001/0178 / b: 10621 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2001/0180 / b: 10498 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2001/1602 / b: 10631 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2001/1604 / b: 10632 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2002/0597 / b: 12693 a: / b: 01020 / c: a:04464 / b: 01020 / c: 24/01/05

a:2002/1200 / b: 12697 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

Phlox-Paniculata-Hybrids
a:1999/1242 / b: 7378 a:02748 / b: 03941 / c: 02749 a:03941 / b: 03941 / c: 02749 08/09/99

a:2000/1448 / b: 9217 a:02748 / b: 03941 / c: 02749 a:03941 / b: 03941 / c: 02749 02/10/00

Phlox L.
a:2001/0270 / b: 8458 a:02748 / b: 03941 / c: 01903 a:03941 / b: 03941 / c: 01903 12/02/01

a:2001/0272 / b: 8366 a:02748 / b: 03941 / c: 01903 a:03941 / b: 03941 / c: 01903 12/02/01

a:2001/0273 / b: 10663 a:02748 / b: 03941 / c: 01903 a:03941 / b: 03941 / c: 01903 12/02/01

Pisum sativum L. sensu lato
a:1995/1767 / b: 1240 a:00731 / b: 00661 / c: 03396 a:00731 / b: 00661 / c: 03337 24/02/05

a:1998/1709 / b: 4904 a:02336 / b: 02409 / c: a:02409 / b: 02409 / c: 24/11/98

Prunus persica (L.) Batsch
a:1999/1179 / b: 10191 a:02725 / b: 04704 / c: a:04704 / b: 04704 / c: 14/01/05

Pulmonaria L.
a:2000/0480 / b: 11545 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/0482 / b: 9811 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/0486 / b: 9812 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/0525 / b: 11549 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/0527 / b: 11550 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/1747 / b: 11564 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/2043 / b: 11566 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2002/0372 / b: 14322 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2002/0857 / b: 14325 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2002/1685 / b: 14326 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

Rosa L.
a:1999/0533 / b: 5551 a:02564 / b: 02564 / c: 00199 a:02564 / b: 02564 / c: 02318 06/10/04

Scaevola L.
a:1999/1601 / b: 7783 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

Scaevola saligna G. Forst.
a:2002/0770 / b: 12369 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

Solanum tuberosum L.
a:1995/0083 / b: 130 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:1995/0084 / b: 131 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:1995/0085 / b: 496 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05



Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Κε��λαι� V / Chapter V / Chapitre V / Capitolo V / V. Noda§a / 
V skyrius / V. Fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdzia¥ V / Capítulo V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V2/2005/80 15.04.2005

1 432

a:1995/0086 / b: 497 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:1995/0087 / b: 132 a:04869 / b: 00016 / c: 00017 a:04869 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:1995/0088 / b: 133 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:1995/0089 / b: 134 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:1995/0090 / b: 135 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:1995/0091 / b: 136 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:1998/0314 / b: 3452 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:2000/1408 / b: 8069 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:2001/0997 / b: 9165 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:2001/0998 / b: 9164 a:00016 / b: 00016 / c: 00017 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:2003/0732 / b: 13124 a:00016 / b: 00016 / c: 04212 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:2003/0733 / b: 13892 a:00016 / b: 00016 / c: 04212 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:2004/0871 / b: 14420 a:00016 / b: 00016 / c: 04212 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

a:2004/0872 / b: 14421 a:00016 / b: 00016 / c: 04212 a:00016 / b: 00016 / c: 04969 07/02/05

Streptocarpus Lindl.
a:1998/1676 / b: 7066 a:02459/04899/04900/      / a:02459/04899/04900/04901 / 

b:02459/04899/04900/04901 / c: b:02459/04899/04900/04901 / c: 06/01/05

a:2000/2045 / b: 10286 a:02459/     /04900/04901 / a:02459/04899/04900/04901 / 
b:02459/04899/04900/04901 / c: b:02459/04899/04900/04901 / c: 06/01/05

a:2000/2046 / b: 10287 a:02459/     /04900/04901 / a:02459/04899/04900/04901 / 
b:02459/04899/04900/04901 / c: b:02459/04899/04900/04901 / c: 06/01/05

a:2001/2017 / b: 10296 a:02459/     /04900/04901 / a:02459/04899/04900/04901 / 
b:02459/04899/04900/04901 / c: b:02459/04899/04900/04901 / c: 06/01/05

Sutera Roth
a:2000/0682 / b: 10336 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2001/0176 / b: 10362 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2001/0177 / b: 10363 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2001/0934 / b: 10381 a:03491 / b: 01561 / c: 00199 a:03491 / b: 01561 / c: 02318 06/10/04

a:2001/0936 / b: 10383 a:03491 / b: 00642 / c: 00199 a:03491 / b: 00642 / c: 02318 06/10/04

a:2002/0767 / b: 12368 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

a:2002/0768 / b: 13766 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

Tiarella L.
a:2000/0483 / b: 9846 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/0484 / b: 9847 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/0485 / b: 9848 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/1125 / b: 9845 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/1126 / b: 11441 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/1128 / b: 11546 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2000/1129 / b: 9860 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/0523 / b: 13663 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05
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a:2001/1750 / b: 13669 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2001/1752 / b: 11504 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2002/0373 / b: 13697 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2002/0858 / b: 13699 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

a:2002/0861 / b: 13700 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

Trifolium repens L.
a:1995/0820 / b: 176 a:00726 / b: 00726 / c: 00946 a:04919 / b: 00726 / c: 14/12/04

a:2003/0298 / b: 12008 a:04147 / b: 04147 / c: 00133 a:04919 / b: 04147 / c: 14/12/04

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

a:1995/1988 / b: 739 a:00626 / b: 00186 / c: a:04800 / b: 00186 / c: 12/11/04

Tricyrtis formosana Baker
a:2001/2040 / b: 14209 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

Veronica prostrata L.
a:2001/0526 / b: 13144 a:02133 / b: 02133 / c: 02334 a:02133 / b: 02133 / c: 00441 07/02/05

Verbena L.
a:2001/0351 / b: 10664 a:01695 / b: 01695 / c: 00441 a:04920 / b: 01695 / c: 00441 12/01/05

Zea mays L.
a:2001/0672 / b: 8273 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2001/0673 / b: 11418 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2001/0674 / b: 9644 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2001/0676 / b: 8275 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2001/0678 / b: 11419 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2001/0679 / b: 9643 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 02/02/05

a:2001/0680 / b: 11420 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2001/0681 / b: 10054 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2001/0682 / b: 11421 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2001/0683 / b: 12809 a:03412 / b: 03412 / c: 03790 a:04197 / b: 03412 / c: 03790 07/02/05

a:2002/0456 / b: 10828 a:03412 / b: 03412 / c: 03413 a:04197 / b: 03412 / c: 03413 07/02/05

a:2002/0457 / b: 10829 a:03412 / b: 03412 / c: 03413 a:04197 / b: 03412 / c: 03413 07/02/05

a:2002/0458 / b: 13845 a:03412 / b: 03412 / c: 03413 a:04197 / b: 03412 / c: 03413 07/02/05

a:2002/0459 / b: 10830 a:03412 / b: 03412 / c: 03413 a:04197 / b: 03412 / c: 03413 07/02/05

a:2002/0460 / b: 13846 a:03412 / b: 03412 / c: 03413 a:04197 / b: 03412 / c: 03413 07/02/05

a:2002/0461 / b: 10831 a:03412 / b: 03412 / c: 03413 a:04197 / b: 03412 / c: 03413 07/02/05

a:2002/0462 / b: 10832 a:03412 / b: 03412 / c: 03413 a:04197 / b: 03412 / c: 03413 07/02/05

a:2002/0463 / b: 13308 a:03412 / b: 03412 / c: 03413 a:04197 / b: 03412 / c: 03413 07/02/05

a:2002/0464 / b: 10833 a:03412 / b: 03412 / c: 03413 a:04197 / b: 03412 / c: 03413 07/02/05
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Número de expediente
/ Císlo spisu / Sags-
nummer / Aktenzei-
chen / Toimiku num-
ber / Αριθµ�ς �ακ
-
λ�υ / File number /
Numéro de dossier /
Numero di pratica /
Dokumenta numurs /
Bylos numeris / Nyil-
vántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dos-
siernummer / Numer
akt / Número de pro-
cesso / Císlo spisu /
Stevilka prijave /
Rekisterinumero / An-
sökningsnummer

Fecha del fin de la protec-
ción / Datum ukonce-
ní / Ophørsdato / Datum der
Beendigung / Lõpetamise
kuupäev / Ηµερ�µην�α
λ��ης µιας πρ�στασ�ας /
Date of termination / Date
de la cessation / Data del-
l’estinzione / Atcelsanas
datums / Pasibaigimo data /
Megszünés dátuma / Id-
Data tat-tmiem / Datum van
beëindiging / Data pozba-
wienia / Data da extinção /
Dátum ukoncenia / Datum
prenehanja / Suojauksen
päättymisen päivämäärä /
Utgångsdatum

Código / Kód /
Kode / Code /
Kood / Κωδικ
�ς / Code /
Code / Codice /
Kods / Kodas /
Kód / Il-Kodici
/ Code / Kod /
Código / Kód /
Koda / Koodi /
Kod (1)

a: Denominación / Schválené oznacení /
Betegnelse / Bezeichnung / Sordinimi kin-
nitatud / Oν�µασ�α / Denomination /
Dénomination / Denominazione / Nosau-
kums apstiprinats / Pavadinimas / Faj-
tanév jóváhagyva / Id-Denominazzjoni
approvata / Benaming / Nazwa uznana /
Denominação / Schváleny názov / Ime
potrjeno / Lajinimike / Benämning

a: Titular / Drzitel / Indehaver / Sortenschutzinhaber
/ Omanik / Κ�τ���ς / Holder / Titulaire / Titolare
/ Ipasnieks / Savininkas / Jogosult / It-Titolari /
Houder / Posiadacz / Titular / MajiteL / Imetnik /
Hakija / Innehavare av växtförädlarrätt

b: Representante en el procedimiento / Zástupce v
rízení / Repræsentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Likumigais parstavis /
Procesinis atstovas / Eljárásbeli képviselö / Ir-
Rapprezentant procedurali / Vertegenwoordiger
voor de procedure / Pe¥nomocnik / Representante
para fins processuais / Procesny zástupca /
Zastopnik v postopku / Menettelyyn valtuutettu edu-
staja / Fullmaktsinnehavare
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(1) A: Renuncia a la protección, B: Expiración de la protección, C: Revocación de la protección, D: Anulación de la protección / A: Vzdání se práva ochrany, B: Uplynutí doby
ochrany, C: Prohlásení ochrany za neplatnou, D: Zrusení ochrany / A: Afståelse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens ophør, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse,
D: Ophævelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erlöschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserklärung, D: Aufhebung / A: Kaitsest loobumine, B: Kaitse lõppemine,
C: Kaitse tühistamine, D: Kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Εκ��ρηση της πρ�στασ�ας, B: Λ��η της πρ�στασ�ας, C: Αν�κληση της πρ�στασ�ας, D: Ακ!ρωση της
πρ�στασ�ας / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la pro-
tection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione
della tutela / A: Atteiksanas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas termina beigas, C: Aizsardzibas anulesana, D: Aizsardzibas atsauksana / A: Teisines apsaugos atsisakymas,
B: Teisines apsaugos galiojimo pasibaigimas, C: Teisines apsaugos anuliavimas, D: Teisines apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomról való lemondás, B: Az oltalom
lejárata, C: Az oltalom megszüntetése, D: Az oltalom törlése / A: Rinunzja tal-protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni
tal-protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht /
A: Zrzeczenie siπ ochrony , B: Wygasniπcie ochrony , C: Anulowanie ochrony, D: Uchylenie ochrony / A: Renúncia à protecção, B: Caducidade da protecção, C: Anulação
da protecção, D: Privação da protecção / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: Zrusenie ochrany / A: Odstop od varstva, B: Iztek
varstva, C: Razveljavitev varstva, D: Preklic varstva. / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen päättyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen /
A: Avstående från växtförädlarrätt, B: Växtförädlarrätten löper ut, C: Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D: Växtförädlarrätten upphör
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Angelonia Humb. 
et Bonpl.

2000/0308 a:00089 / b: 00441 a:ANBLAU 03/02/05 A

2000/0309 a:00089 / b: 00441 a:ANVIOBLA 03/02/05 A

Argyranthemum 
frutescens (L.) 
Schultz Bip.

2002/1605 a:03491 / b: 02318 a:SUPAIT346 08/02/05 A

2002/1610 a:03491 / b: 02318 a:SUPAIT392 08/02/05 A

2002/1611 a:03491 / b: 02318 a:SUPAIT429 08/02/05 A
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Avena sativa L.
1999/1590 a:02409 / b: a:CANELLE 12/01/05 A

Begonia-Elatior-
Hybrids

2000/0174 a:00856 / b: 00420 a:LEONIE 03/02/05 A

2001/0397 a:00856 / b: 00420 a:TESS 17/02/05 A

2001/0399 a:00856 / b: 00420 a:CAMILLA DARK 18/02/05 A

2001/0401 a:00856 / b: 00420 a:DEBBY FRANJE 17/02/05 A

Beta vulgaris L. 
ssp. vulgaris var. 
altissima Döll

1995/1608 a:03316 / b: 02296 a:POLL 61 17/02/05 A

1996/1008 a:03316 / b: 02296 a:POLL146 17/02/05 A

1996/1012 a:03316 / b: 02296 a:MS160 17/02/05 A

1999/1710 a:02775 / b: a:KW921 08/02/05 A

1999/1718 a:02775 / b: a:KW912 08/02/05 A

1999/1720 a:02775 / b: a:KW907 08/02/05 A

2000/0156 a:02775 / b: a:KW046 08/02/05 A

2000/0157 a:02775 / b: a:KW047 08/02/05 A

2002/0160 a:00044 / b: a:KW268 08/02/05 A

2002/0161 a:00044 / b: a:KW269 08/02/05 A

2002/0162 a:00044 / b: a:KW270 08/02/05 A

Brassica oleracea L. 
convar. botrytis (L.) 
Alef. var. botrytis

1998/1295 a:00938 / b: 02329 a:COW5696 04/02/05 A

2000/0245 a:00938 / b: 02329 a:COW56128 04/02/05 A

Brassica oleracea L. 
var. capitata L. f.
alba DC

2000/0253 a:00938 / b: 02329 a:WFM58219 21/01/05 A

Brassica napus L. 
emend. Metzg.

1997/0613 a:00183 / b: a:PRONTO 04/01/05 A

2000/0937 a:02761 / b: 01394 a:SHANNON 29/01/05 A

Calibrachoa
2002/1292 a:00401 / b: 00065 a:CAL SCARED 22/02/05 A

Capsicum 
annuum  L.

2001/0304 a:00938 / b: 02329 a:SLR29462 04/02/05 A

2001/0306 a:00938 / b: 02329 a:SLY29432 04/02/05 A

2001/2010 a:00938 / b: 02329 a:SBY281169 15/02/05 A

Chrysanthemum
1995/2249 a:00121 / b: 00423 a:SWEET YOBLUSH 12/02/05 A

1995/2266 a:00121 / b: 00423 a:DETROIT 08/01/05 A

1998/0968 a:00116 / b: 00852 a:REAGAN SHOWY RED 08/02/05 A
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1998/1441 a:00116 / b: 00852 a:REPULSE YELLOW 08/02/05 A

1999/0434 a:00116 / b: 00852 a:BEANO 08/02/05 A

1999/0435 a:00116 / b: 00852 a:BURDOCK 28/01/05 A

2001/1930 a:00320 / b: 00423 a:PARTY 14/01/05 A

2001/1934 a:00320 / b: 00423 a:PLANO WHITE 14/01/05 A

2002/0493 a:00638 / b: 00423 a:BRANCHARM 05/01/05 A

2002/0494 a:00638 / b: 00423 a:BRANINKA 05/01/05 A

2002/1960 a:00121 / b: 00423 a:YOHELGA 12/02/05 A

2002/2009 a:00638 / b: 00423 a:BRANIVORY 05/01/05 A

2002/2028 a:04061 / b: 02858 a:ASHLEY 26/02/05 A

2002/2031 a:04061 / b: 02858 a:DASHA 26/02/05 A

Cucumis sativus L.
1998/0530 a:00088 / b: a:BODEGA 25/01/05 A

Curcuma L.
2002/0778 a:03867 / b: 01889 a:CURLASTA 22/02/05 A

Dianthus L .
2000/0864 a:01334 / b: a:LONDALIL 18/01/05 A

Dianthus 
caryophyllus L.

2001/1076 a:01334 / b: a:LONFERIA 22/02/05 A

Euphorbia 
pulcherrima Willd. 
ex Klotzsch.

2001/2058 a:03645 / b: a:LAZZPORED 20/01/05 A

Ficus binnendijkii 
Miq.

2000/1437 a:00277 / b: 01903 a:XENA 11/01/05 A

Ficus microcarpa L.
2000/1264 a:00154 / b: 01903 a:FIBROSA 10/02/05 A

Fragaria x ananassa 
Duch.

1999/1115 a:01160 / b: 00420 a:SVETLANA 17/02/05 A

Gerbera L.
2001/0895 a:00023 / b: 00024 a:CHARMANDER 25/01/05 A

2002/0660 a:00230 / b: a:TERELEGANT 26/02/05 A

2002/0663 a:00230 / b: a:TERTOGETHER 26/02/05 A

2002/0667 a:00230 / b: a:TERSHIP 26/02/05 A

2003/0671 a:00021 / b: a:SCHAZUR 28/01/05 A

2003/0673 a:00021 / b: a:ZORA 28/01/05 A

Glycine max (L.) 
Merril

2002/0865 a:03896 / b: a:CHERNYATKA 01/02/05 A

Gypsophila L.
2003/1049 a:00164 / b: 00423 a:DANGYPDAY 04/01/05 A
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Hordeum vulgare L. 
sensu lato

1996/0678 a:04734 / b: a:SIGRID 24/02/05 A

1996/1093 a:00058 / b: 02009 a:ARTIST 08/02/05 A

1997/0793 a:02761 / b: 03009 a:GEO 08/02/05 A

2001/0603 a:02761 / b: 01394 a:DIAMOND 29/01/05 A

2001/0606 a:02761 / b: 01394 a:KAMOTO 11/02/05 A

Hypericum 
androsaemum L.

2000/1683 a:02989 / b: a:OPALE 05/01/05 A

Impatiens-New-
Guinea-Hybrids

1999/1353 a:00165 / b: 00423 a:KITAMB 04/01/05 A

2000/1351 a:00735 / b: 02961 a:OVATORSTA 06/01/05 A

Kalanchoë 
blossfeldiana 
v. Poelln

2000/0184 a:03614 / b: 00423 a:RESOFAP 03/02/05 A

2002/1477 a:03867 / b: 01889 a:KAFALDA 08/01/05 A

Lactuca sativa L.
1997/0652 a:00088 / b: a:KENDAÏ 25/01/05 A

1999/1611 a:00088 / b: a:IVANA 18/01/05 A

Lilium L .
1995/0763 a:00283 / b: a:PRIMERO 25/01/05 A

1995/0764 a:00283 / b: a:CHERRY BLOSSOM 25/01/05 A

1995/0765 a:00283 / b: a:BELLEZZA 25/01/05 A

1995/0766 a:00283 / b: a:IBERFLORA 25/01/05 A

1999/1655 a:01860 / b: a:BRAVOURE 26/01/05 A

2000/0593 a:03005 / b: 00065 a:ORANIA 20/01/05 A

2000/1706 a:02828 / b: a:KINGSTON 25/01/05 A

Lolium perenne L.
1995/2240 a:04176 / b: 00133 a:BARLINDA 04/02/05 A

1995/2242 a:04176 / b: 00133 a:BARDESSA 01/02/05 A

1997/0884 a:04176 / b: 00133 a:SABOR 01/02/05 A

Osteospermum 
ecklonis (DC.) Norl.

1995/0713 a:04464 / b: a:NAIROBI 07/01/05 A

1995/0714 a:04464 / b: a:DAKAR 07/01/05 A

1995/0715 a:04464 / b: a:SWAZI 07/01/05 A

1995/0719 a:04464 / b: a:CONGO 07/01/05 A

1995/0720 a:04464 / b: a:ZIMBA 07/01/05 A

1996/0064 a:04464 / b: a:DURBAN 07/01/05 A

1996/0067 a:04464 / b: a:MAPUTO 07/01/05 A

1996/1162 a:04464 / b: a:DONDO 07/01/05 A
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1996/1163 a:04464 / b: a:PEMBA 07/01/05 A

1999/0454 a:04464 / b: a:AKSIS 07/01/05 A

Pelargonium L’Her. 
ex  Aiton

1997/0956 a:00012 / b: a:FISLUNOVA 22/02/05 A

1997/0963 a:00012 / b: a:FISTANGOLI 22/02/05 A

1998/0831 a:00012 / b: a:FISBELLA 22/02/05 A

Pelargonium 
peltatum (L.) 
L’Her. ex Aiton

2001/1133 a:02245 / b: a:FAVORI 18/01/05 A

2001/1138 a:02245 / b: a:DUCHESSE 18/01/05 A

2001/1139 a:02245 / b: a:ALTESSE 08/02/05 A

Pelargonium 
zonale (L.) 
L’Her. ex Aiton

2001/1091 a:00071 / b: a:RED FOX 8776 27/01/05 A

Petunia Juss.
1999/0921 a:02653 / b: a:HORPUVA 27/01/05 A

2001/0145 a:02396/01690 / b: a:KERCLA 19/01/05 A

2001/1350 a:03557 / b: 03569 a:RAMS1 01/01/05 A

Phaseolus vulgaris L.
1995/1191 a:02701 / b: a:SABINAL 31/01/05 A

Phalaenopsis Bl.
2001/1535 a:01347 / b: a:PHALARAWI 21/02/05 A

Pisum sativum L. 
sensu lato

1995/1767 a:00731 / b: 03337 a:GRAFILA 25/02/05 A

1997/0352 a:00215 / b: a:CLIO 03/01/05 A

Poa pratensis L.
1995/2237 a:04176 / b: 00133 a:BARTITIA 01/02/05 A

Prunus domestica L.
1996/0996 a:00345 / b: 01046 a:EMPEROR 19/01/05 A

Prunus persica (L.) 
Batsch

1998/1408 a:01474 / b: 02042 a:REDGOLDZA 16/02/05 A

Rosa L.
1995/0343 a:00081 / b: a:POULION 27/01/05 A

1999/1067 a:02686 / b: 02688 a:SIHOF 12/01/05 A

2000/0653 a:00021 / b: a:SCHROLAV 28/01/05 A

2000/0654 a:00021 / b: a:SCHIPRAL 28/01/05 A

2000/0655 a:00021 / b: a:SCHOSIR 28/01/05 A

2001/0208 a:02986 / b: 00342 a:LYOEVER 22/01/05 A

2001/0211 a:02986 / b: 00342 a:NOREVER 22/01/05 A

2001/0318 a:00709 / b: 00421 a:KORSKADELA 20/01/05 A

2001/0442 a:02986 / b: 00342 a:EVERGREEN 22/01/05 A
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2001/0829 a:03802 / b: a:DICWHYNOT 18/01/05 A

2001/0830 a:03802 / b: a:DICXOTIC 18/01/05 A

2001/1768 a:00081 / b: a:POULHI009 26/01/05 A

2002/0601 a:00081 / b: a:POULRA026 26/01/05 A

2002/1073 a:03888 / b: 02321 a:PREFLOMUST 15/02/05 A

2002/1075 a:03888 / b: 02321 a:PRERASYLO 15/02/05 A

2002/1709 a:00251 / b: a:RUIOVGEEN 29/01/05 A

2002/1819 a:00251 / b: a:RUIY1823 29/01/05 A

2002/1822 a:00081 / b: a:POULTY004 26/01/05 A

2003/0053 a:00251 / b: a:RUIZ29924 29/01/05 A

2003/0148 a:00081 / b: a:POULYV002 26/01/05 A

2003/0167 a:00081 / b: a:POULRA017 26/01/05 A

2003/0168 a:00081 / b: a:POULRA018 26/01/05 A

Ruellia macrantha 
Mart.

2000/1875 a:04560 / b: 01903 a:AJCHARA 22/01/05 A

Solanum 
tuberosum L.

1995/1520 a:00118 / b: 03572 a:NATALIE 14/01/05 A

1997/1009 a:00118 / b: 03572 a:SEMPRA 14/01/05 A

2001/0614 a:00312 / b: a:FRANZI 20/01/05 A

Tibouchina 
urvilleana (DC) 
Cogn.

2001/1565 a:03120 / b: 00423 a:OOSTTRIO 06/01/05 A

Triticum aestivum L. 
emend. Fiori et Paol.

1998/1324 a:00255 / b: a:CORBEIL 19/02/05 A

2000/0494 a:04734 / b: a:NECTAR 11/01/05 A

2003/0925 a:04734 / b: a:EXTEND 08/02/05 A

Vicia sativa L.
1998/1179 a:04176 / b: 00133 a:BARVICOS 01/02/05 A

Weinmannia
1998/0089 a:01982/01983 / b: 00065 a:HARLEQUIN 18/02/05 A

Zea mays L.
1995/1381 a:03304 / b: a:DK 208 09/02/05 A

1996/0809 a:03570 / b: 02116 a:1606 22/02/05 A

1999/1317 a:02775 / b: 00486 a:KW 1232 08/01/05 A
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Cuadro IX.1: Recursos / Tabulka IX.1: Odvolání / Oversigt IX.1: Appel / Tabelle IX.1: Beschwerden / Tabel IX.1: Kaebused / Π
νακας IX.1:
Πρ�σ�υγ�ς / Table IX.1: Appeals / Tableau IX.1: Recours / Tabella IX.1: Ricorsi / IX.1. Tabula: Parsudzibas / IX.1 lentele: Apeliacijos / 

Táblázat IX.1: Fellebbezések / Tabella IX.1: Appelli / Tabel IX.1: Beroep / Tabela IX.1: Odwo¥ania / Quadro IX.1: Recursos / TabuLka IX.1:
Odvolania / Tabela IX.1: Pritozbe / Taulukko IX.1: Valitukset / Tabell IX.1: Överklaganden

a: Número de expediente / Císlo spisu /
Sagsnummer / Dossiernummer / Toimiku
number / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File num-
ber / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dokumenta numurs / Bylos nume-
ris / Nyilvántartási szám / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / N.° do
pedido / Císlo spisu / Stevilka prijave /
Tiedosto n:o / Aktnummer

b: Denominación / Oznacení / Sorts-
betegnelse / Bezeichnung / Sordinimi /
�ν�µασ�α / Denomination / Dénomi-
nation / Denominazione / Nosaukums /
Pavadinimas / Fajtanév / Id-Deno-
minazzjoni / Benaming / Nazwa /
Denominação / Názov / Poimenovanje /
Nimitys / Sortbenämning

Fecha de recepción del aviso
de recurso / Datum obdrzení
oznámení o odvolání / Dato for
modtagelse af en klage / Tag
des Eingangs von Be-
schwerden / Kaebuse laeku-
mise kuupäev / Ηµερ�µην�α
παραλα��ς της πρ��ης
πρ�σ�υγ�ς / Data of receipt
of notice of appeal / Date de
reception de l’acte de recours /
Data di ricezione di un ricor-
so / Apelacijas pazinojuma
sanemsanas datums / Data, kai
gautas pranesimas apie apelia-
cijos pateikim∏ / A fellebezé-
si értesítés átvételének dátu-
ma / Data ta’ rcevuta tan-noti-
fika ta’ l-appell / Datum van
ontvangst van het beroep-
schrift / Data otrzymania
zawiadomienia o odwo¥aniu /
Data de recepção de um acto
de recurso / Dátum prijatia
oznámenia o odvolaní / Datum
prejema obvestila o pritozbi /
Valitusilmoituksen vastaanot-
topäivämäärä / Datum för
mottagandet av överklagandet

Decisión objeto del recurso / Odvolání se
proti rozhodnutí / Afgørelse påklaget mod /
Angefochtene Entscheidung / Otsus, mille
kohta on esitatud kaebus / Απ��αση κατ�
της �π��ας ασκε�ται πρ�σ�υγ� / Decision
appealed against / Décision faisant l’objet du
recours / Decisione formante oggetto del
ricorso / Lemums, pret kuru iesniegta apela-
cija / Sprendimas, del kurio paduota apelia-
cija / A megfellebezett döntés / Decizjoni
appellata / Besluit waartegen beroep wordt
aangetekend / Odwo¥anie siπ od decyzji /
Decisões recorridas / Rozhodnutie, proti
ktorému je podané odvolanie / Pritozba proti
odlocbi / Päätös, josta valitetaan / Beslut som
överklagas(1)

Nombre y dirección de la parte demandan-
te / Jméno a adresa odvolávající se strany /
Navn og adresse på klageren / Name und
Anschrift des Beschwerdeführers / Kaebuse
esitaja nimi ja aadress / �ν�µατεπ�νυµ�
και διε�θυνση τ�υ πρ�σ�ε�γ�ντ�ς /
Name & address of appellant / Nom et adres-
se de la partie requérante / Nome e indirizzo
del ricorrente / Parsudzibas iesniedzeja vards
un adrese / Apeliacijos pateikejo vardas,
pavarde ir adresas / A fellebbezö neve és
címe / L-Isem u l-indirizz ta’ l-applikant /
Naam en adres indiener beroep / Nazwa i
adres skarz∏cego / Nome e endereço do
recorrente / Meno a adresa osoby, ktorá
podáva odvolanie / Ime & naslov pritozni-
ka / Valituksen tekijän nimi ja osoite /
Klagandens namn och adress

1 2 3 4

1 2 3 4

(1) Decision available from the CPVO on request.

a:1995/0726 / 04963 Decision EU 14111 11/02/2005
b:NADORCOTT

a:/ b:

a:/ b: 

a:/ b : 
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1996/0476
Rhododendron L. 1996/03 21 Chapter I.1 Chapter I.1

a:01229 / b: 01229 / a:00873 / b: 00873 / c:
c:01230

1996/0477
Rhododendron L. Chapter I.1 Chapter I.1

a:01229 / b: 01229 / a:00873 / b: 00873 / c:
c:01230

1996/0478
Rhododendron L. Chapter I.1 Chapter I.1

a:01229 / b: 01229 / a:00873 / b: 00873 / c:
c:01230

2000/0367
Heuchera L. 2000/03 16 Chapter I.1 Chapter I.1

a:02960 / b: 02960 / a:04874 / b: 04874 /
c:02289 c:02334

2000/0661
Hordeum vulgare L. sensu lato 17 Chapter I.1 Chapter I.1

a:00731 / b: 03012 / a:00731 / b: 00212 /
c:00928 c:00928

2001/0035
Rosa L. 2001/01 21 Chapter I.1 Chapter I.1

a:03272 / b: 03272 / a:03594 / b: 03594 /
c:00082 c:00082

38 Chapter II.1 Chapter II.1
a:03272 / b: 03272 / a:03594 / b: 03594 /
c:00082 c:00082

2001/0258
Ligustrum japonicum Thunb. 2001/02 18 Chapter I.1 Chapter I.1

a:02097 / b: 02097 / c: a:00873 / b: 00873 / c: 

2001/05 30 Chapter II.1 Chapter II.1
a:02097 / b: 02097 / c: a:00873 / b: 00873 / c: 

2001/0436
Rhododendron-Simsii-Hybrids 2001/03 21 Chapter I.1 Chapter I.1

a:02097 / b: 02097 / a:00873 / b: 00873 /
c:03391 c:03391

1 432

Número de expediente, especie / Císlo spisu,
druh / Sagsnummer, sort / Aktenzeichen,
Art / Kataloogi number, liigid / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ, ε�δη / File number, Species /
Numéro de dossier, espèce / Numero di pra-
tica, specie / Dokumenta numurs, Suga /
Bylos numeris, rusis / Nyilvántartási szám,
Fajok / In-Numru tal-fajl, l-Ispecje /
Dossiernummer, soort / Numer akt, Gatu-
nek / Número de processo, espécie / Císlo
spisu, Druhy / Stevilka prijave, rastlinske
vrste / Rekisterinumero, laji / Ansöknings-
nummer, sort

Boletín Oficial / Úrední
vestník / Officielle Tiden-
de / Amtsblatt / Ametlik
väljaanne / Επ�σηµη
Ε�ηµερ�δα / Official
Gazette / Bulletin offi-
ciel / Bollettino ufficiale /
Oficialais Zinotajs (Offi-
cial Gazette) / Oficialu-
sis zurnalas / Hivatalos
Közlöny / Gazzetta Uffic-
jali / Mededelingenblad /
Urzπdowa Gazeta /
Gazeta Oficial / Úradny
vestník / Uradno glasi-
lo / Virallinen lehti / Offi-
ciell tidskrift

Página / Strana / Side /
Seite / Lehekülg / Σελ�-
δα / Page / Page / Pagi-
na / Lappuse / Puslapis /
Oldal / Pagna / Blad-
zijde / Strona / Página /
Strana / Stran / Sivu /
Sida

Primera versión / Predchozí verze
/ Forrige version / Vorherige Fas-
sung / Eelmine versioon / Αρ�ικ�
�ν�µασ�α / Previous version / Pre-
mière version / Prima versione /
Iepriekseja versija / Ankstesne
versija / Elözö változat / Verzjo-
ni precedenti / Eerste versie / Popr-
zednia wersja / Primeira versão /
Predchádzajúca verzia / Prejsnja
razlicica / Edellinen versio /
Föregående version

Versión corregida / Opravená
verze / Korrigeret version / Berich-
tigte Fassung / Parandatud versi-
oon / ∆ι�ρθωµ
νη �ν�µασ�α /
Corrected version / Version cor-
rigée / Versione corretta / Labota
versija / Istaisyta versija / Kij-
avított változat / Verzjoni kor-
retta / Verbeterde versie / Skory-
gowana wersja / Versão corrigida /
Opravená verzia / Popravljena
razlicica / Oikaistu versio / Rät-
tad version
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2001/04 32 Chapter II.1 Chapter II.1
a:02097 / b: 02097 / a:00873 / b: 00873 /
c: 03391 c: 03391

2001/0664
Ribes nigrum L. 2001/04 20 Chapter I.1 Chapter I.1

column 3: SCRI S26/1/2 column 3: scri s26/1/2

2001/0666
Ribes nigrum L. column 3: scri s13/16/45 column 3: scri s26/1/1

2001/1710
Valerianella locusta L. 2002/01 26 Chapter I.1 Chapter I.1

Valerianella locusta L.& Valerianella locusta L.
V.eriocarpa Desv.

38 Chapter II.1 Chapter II.1
Valerianella locusta L.& Valerianella locusta L.
V.eriocarpa Desv.

2002/0700
Cydonia oblonga Mill. 2002/04 15 Chapter I.1 Chapter I.1

qr 93-16 qr 193-16

2002/05 29 Chapter II.1 Chapter II.1
a:EMH / b: q 93-16 / c: C a:EMH / b: q 193-16 / c: C

2002/0984
Fragaria x ananassa Duch. 2002/04 16 Chapter I.1 Chapter I.1

a:03912 / b: 00622/02231/ a:00127 / b: 00622/02231/
00623 / c: 00443 00623 / c: 00443

2002/05 29 Chapter II.1 Chapter II.1
a:03912 / b: 00622/02231/ a:00127 / b: 00622/02231/
00623 / c: 00443 00623 / c: 00443

2003/0328
Hydrangea paniculata Siebold 2003/02 17 Chapter I.1 Chapter I.1

a:01229 / b: 01229 / c: a:00873 / b: 00873 / c: 

2004/03 44 Chapter II.1 Chapter II.1
a:01229 / b: 01229 / c: a:00873 / b: 00873 / c: 

2002/1366
Valerianella locusta L. 2002/06 24 Chapter I.1 Chapter I.1

Valerianella locusta L.& Valerianella locusta L.
V.eriocarpa Desv.

39 Chapter II.1 Chapter II.1
Valerianella locusta L.& Valerianella locusta L.
V.eriocarpa Desv.

2003/05 33 Chapter II.1 Chapter II.1
Valerianella locusta L.& Valerianella locusta L.
V.eriocarpa Desv.

2002/1367
Valerianella locusta L. 2002/06 24 Chapter I.1 Chapter I.1

Valerianella locusta L.& Valerianella locusta L.
V.eriocarpa Desv.

39 Chapter II.1 Chapter II.1
Valerianella locusta L.& Valerianella locusta L.
V.eriocarpa Desv.

2003/1495
Sanvitalia procumbens Lam. 2003/05 20 Chapter I.1 Chapter I.1

Sanvitalia Lam. Sanvitalia procumbens Lam.

2003/06 40 Chapter II.1 Chapter II.1
Sanvitalia Lam. Sanvitalia procumbens Lam.

2/2005/90 15.04.2005
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2003/2052
Mandevilla Lindl. 2004/01 21 Chapter I.1 Chapter I.1

v03-0003 fp03-49ep-1

39 Chapter II.1 Chapter II.1
a:SUNMANDECRIM / a:SUNMANDECRIM /
b: v03-0003 / c: F b: fp03-49ep-1 / c: F

2004/0708
Triticum aestivum L.emend Fiori 2004/04 31 Chapter I.1 Chapter I.1

a:04617 / b: 04617 / c: a:01791 / b: 01791 / c: 

45 Chapter II.1 Chapter II.1
a:04617 / b: 04617 / c: a:01791 / b: 01791 / c: 

2004/0709
Triticum durum Desf. 2004/04 31 Chapter I.1 Chapter I.1

a:04617 / b: 02613 / c: a:01791 / b: 02613 / c: 

45 Chapter II.1 Chapter II.1
a:04617 / b: 02613 / c: a:01791 / b: 02613 / c: 

2004/0767
Cyclamen persicum Mill. x C.pur- 2004/04 24 Chapter I.1 Chapter I.1
purescens Mill. a:04634/04636 / b: 04635 / a:0463404705 / b: 04635 /

c: 04635 c: 04635

37 Chapter II.1 Chapter II.1
a:04634/04636 / b: 04635 / a:0463404705 / b: 04635 /
c: 04635 c: 04635

2004/0768
Cyclamen persicum Mill. x C.pur- 2004/04 24 Chapter I.1 Chapter I.1
purescens Mill. a:04634/04636 / b: 04635 / a:0463404705 / b: 04635 /

c: 04635 c: 04635

37 Chapter II.1 Chapter II.1
a:04634/04636 / b: 04635 / a:0463404705 / b: 04635 /
c:04635 c:04635

2004/0769
Cyclamen persicum Mill. x C.pur- 2004/04 24 Chapter I.1 Chapter I.1
purescens Mill. a: 04634/04636 / b: 04635 / a:0463404705 / b: 04635 /

c: 04635 c:04635

37 Chapter II.1 Chapter II.1
a:04634/04636 / b: 04635 / a:0463404705 / b: 04635 /
c: 04635 c: 04635

2004/0770
Cyclamen persicum Mill. x C.pur- 2004/04 24 Chapter I.1 Chapter I.1
purescens Mill. a:04634/04636 / b: 04635 / a:0463404705 / b: 04635 /

c: 04635 c: 04635

37 Chapter II.1 Chapter II.1
a:04634/04636 / b: 04635 / a:0463404705 / b: 04635 /
c: 04635 c: 04635

2004/0798
Pericallis x hybrida B. Nord. 2004/03 32 Chapter I.1 Chapter I.1

Senecio L. Pericallis x hybrida B. Nord.

2004/04 44 Chapter II.1 Chapter II.1
Senecio L. Pericallis x hybrida B. Nord.

2004/0799
2004/03 32 Chapter I.1 Chapter I.1

Senecio L. Pericallis x hybrida 
B. Nord.

2004/04 44 Chapter II.1 Chapter II.1
Senecio L. Pericallis x hybrida 

B. Nord.
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2004/0800
2004/03 32 Chapter I.1 Chapter I.1

Senecio L. Pericallis x hybrida 
B. Nord.

2004/04 44 Chapter II.1 Chapter II.1
Senecio L. Pericallis x hybrida 

B. Nord.

2004/0921
Valerianella locusta L. 2004/04 32 Chapter I.1 Chapter I.1

Valerianella locusta L.& Valerianella locusta L.
V.eriocarpa Desv.

a:03723 / b: 03723 / c: a:04840 / b: 04840 / c: 

2004/06 68 Chapter V Chapter V
Valerianella locusta L.& Valerianella locusta L.
V.eriocarpa Desv.

2004/2078
Prunus persica (L.) Batsch 2005/01 35 Chapter I.1 Chapter I.1

a:04836 / b: 04836 / c: a:04836 / b: 04999/05000/
05001/05002 / c: 

18 Chapter II.1 Chapter II.1
a:04836 / b: 04836 / c: a:04836 / b: 04999/05000/

05001/05002 / c: 

2004/2225
Zantedeschia Spreng. 2005/01 40 Chapter I.1 Chapter I.1

a:2004/2225 / a:2004/2225 /
b:15/11/2004 / c: b:04/02/2005 / c: 

2004/2328
Prunus avium (L.) L. 2005/01 35 Chapter I.1 Chapter I.1

Prunus cerasus L. Prunus avium (L.) L.

2004/2329
Prunus avium (L.) L. 2005/01 35 Chapter I.1 Chapter I.1

Prunus cerasus L. Prunus avium (L.) L.

2004/2425
Chamaesyce hypericifolia (L.) Mill 2005/01 24 Chapter I.1 Chapter I.1

Chamaesyce Euphorbia hypericifolia L.
hypericifolia (L.) Millsp.

Euphorbia hypericifolia L. 46 Chapter II.1 Chapter II.1
2004/2425 / a: 00165 /
b:00165

a:INNEUPHE /
b:inneuphe / c: F

2004/2588
Bistorta amplexicaulis (D.Don) 2005/01 34 Chapter I.1 Chapter I.1
Greene Persicaria (L.) Mill. Bistorta amplexicaulis

(D.Don) Greene

2004/2589
Bistorta amplexicaulis (D.Don) 2005/01 34 Chapter I.1 Chapter I.1
Greene Persicaria (L.) Mill. Bistorta amplexicaulis 

(D.Don)Greene

2004/2596
Sanvitalia procumbens Lam. 2005/01 37 Chapter I.1 Chapter I.1

Sanvitalia Lam. Sanvitalia procumbens Lam.

2004/2663
Lactuca sativa L. 2005/01 31 Chapter I.1 Chapter I.1

a:04112 / b: 04112 / a:04943 / b: 04112 /
c: 04113 c: 04113

2/2005/92 15.04.2005
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1.

Actualización periódica 2/2005 de la Edición especial del boletin oficial de la OCVV (S2) respecto a las fechas de clausura para solici-
tudes y los requisitos para la presentación de material vegetal.

Pravidelná aktualizace 2/2005 zvlástního vydání Úredního vestníku CPVO (S2) tykající se dat uzáverek pro zádosti a pozadavky na
zasílání rostlinného materiálu 

Regelmæssig ajourføring 2/2005 af særudgaven af EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende vedrørende betingelser for tidsfrister for 
ansogningar og indgivelse af plantmateriale.

Regelmäßige Aktualisierung 2/2005 der Sonderausgabe (S2) bezüglich derAnforderungen des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über
Antragfristen und über die Vorlage von Prüfmaterial.

Ühenduse Sordiameti ametliku väljaande täiendatud eriväljaanne nr 2/2005 (S2) taotluste esitamise tähtaegade ja taimse materjali
esitamise nõuete kohta

Taktikß enjmérwsj 2/2005 twn eidikó teúxov tßv epísjmjv efjmerídav tou KGFP (S2) sxetiká me tiv proqesmíev gia tiv aítjseiv
kaí tiv apaítjseiv gia tjn upobolß futikoú ulikoú.

Regular update 2/2005 of the Special Edition of the Official Gazette of the CPVO (S2) in respect of closing dates for applications and
requirements for the submission of plant material

Mise à jour régulière 2/2005 de l’edition spéciale du Bulletin officiel de l’OCVV (S2) concernant les dates de clôture des demandes et
des exigences posées par l’OCVV en ce qui concerne la demande de matériel.

Aggiornamento regolare 2/2005 dell’Edizione Speciale del Bollettino Ufficiale dell’U.C.V.V. (S 2) riguardo le date di chiusura per le
domande, nonché i requisiti per la fornitura di materiale vegetale.

Regulara CPVO (S2) Oficiala Vestnesa specializdevuma atjaunosana (2/2005), nemot vera pieteikumu un ar augiem saistito materi-
alu iesniegsanas terminus 

BAVT oficialiojo zurnalo specialaus numerio (S2) ≥prastinis atnaujinimas 2/2005 del paskutines paraiskµ priemimo dienos ir auga-
lines medziagos pateikimo reikalavimµ

A CPVO Hivatalos Közlöny különszámának 2005/2-es frissítése a kérelmek határidöi és a növényminták beadásával kapcsolatos
követelmények kapcsán

Aggornament regolari 2/2005 ta’ l-Edizzjoni Specjali tal-Gazzetta Ufficjali tal-CPVO (S2) fir-rigward ta’ dati ta’ gheluq ghal app-
likazzjonijiet u rekwiziti ghas-sottomissjoni ta’ materjal ta’ pjanti.

Het regelmatig bijwerken 2/2005 van de Speciale Uitgave van het Mededelingenblad van het CBP (S2) met betrekking tot de afsluitdata
voor aanvragen en de vereisten voor het indienen van materiaal.

Regularna aktualizacja 2/2005 specjalnej edycji Urzπdowej Gazety CPVO (S2) w zwi∏zku z zamkniπciem terminów sk¥adania
wniosków i wymogów dotycz∏cych sk¥adania materia¥u roslinnego

Actualização regular 2/2005 da edição especial da Gazeta Oficial do ICVV (S2) relativa às datas-limite de encerramento dos pedidos
e dos requisitos para apresentação do material.

Pravidelná aktualizácia 2/2005 zvlástneho vydania Úradného vestníka CPVO (S2) v súvislosti s termínom uzávierky pre ziadosti a
poziadavky na predlozenie mnoziteLského materiálu

Redno posodobljena 2/2005 posebna izdaja Uradnega glasila Urada za rastlinske sorte (S2) glede izteka rokov prijave in zahtev v zvezi
s predlozitvijo rastlinskega materiala

Aineiston toimittamista 2/2005 koskevien yhteisön kasvilajikeviraston vaatimusten säännöllinen päivitys.

Regelbunden uppdatering 2/2005 av den särskilda utgåvan av växtsortsmyndighetens officiella tidskrift (S2) angående slutdatum för
ansökanden och villkor för överförande av plantmaterial.

This is regular update 2/2005 of the CPVO requirements for the submission of plant material to be found in the Official Gazette of the Com-
munity Plant Variety Office “S2”. 

IMPORTANT NOTE:

The applicant is expected to submit the material only after having received a request in writing from the Office. Failure to comply with the
above instruction may jeopardize the whole procedure.
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2.

Anuncio n° 2/2005 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Las tasas establecidas por el Presidente de la OCVV en relación con sus solicitudes:

• de emisión de copias certificadas de los documentos relativos a una solicitud o a un título,
• de emisión de un extracto del registro,

serán pagaderas en la fecha de recepción de la solicitud por la OCVV. No se expedirá ningún documento sin haber recibido previamente el
pago.

Oznámení c. 2/2005 Odrudového Úradu Spolecenství

Poplatky stanovené prezidentem OUS vztahující se k zádostem o:

• vyhotovení overenych kopií dokumentu vztahujících se k urcité zádosti ci urcitému názvu,
• vydání vypisu z rejstríku,

musí byt v okamziku, kdy OUS obdrzí danou zádost, jiz uhrazeny. Vydání jakéhokoli dokumentu je podmíneno zaplacením príslusného
poplatku. 

EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 2/2005

De gebyrer, der fastsættes af EF-sortsmyndighedens præsident for anmodninger:

• om udstedelse af bekræftede kopier af dokumenter vedrørende en ansøgning eller en sortsbeskyttelsesrettighed,
• om udlevering af udskrifter af registret,

forfalder på datoen for EF-sortsmyndighedens modtagelse af anmodningen. Ingen dokumenter vil blive udleveret inden modtagelse af
betaling.

Bekanntmachung Nr. 2/2005 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Die vom Präsidenten des Gemeinschaftlichen Sortenamtes festgelegten Gebühren

• für die Erstellung beglaubigter Kopien von Unterlagen betreffend einen Antrag oder ein Recht,
• für die Ausstellung eines Registerauszugs,

werden am Tage des Eingangs des Antrags beim Gemeinschaftlichen Sortenamt fällig. Solange keine Zahlung eingegangen ist, wird kein
Dokument ausgestellt.

Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 2/2005

Ühenduse Sordiameti juhataja poolt kehtestatud lõivud järgmiste taotluste osas:

• taotlust või õigust puudutavate dokumentide tõendatud koopiate väljastamine,
• registriväljavõtte väljastamine,

kuuluvad tasumisele taotluse Ühenduse Sordiametile laekumise kuupäeval. Dokumente väljastatakse üksnes maksekviitungi esitamisel.

Anakoínwsj ariq. 2/2005 tou Koinotikoú Grafeíou FutikÉn PoikiliÉn

Ta télj pou oríhontai apó ton próedro tou KGFP sxetiká me tiv aitßseiv gia:

• tj xorßgjsj pistopoijménwn antigráfwn twn eggráfwn pou aforoún aítjsj ß koinotikó dikaíwma,
• tjn ékdosj apospásmatov mjtrÉou,

katabállontai katá tjn jmeromjnía paralabßv tjv aítjsjv apó to KGFP. Den ekdídetai kanéna éggrafo prin apó tjn
ektélesj tjv pljrwmßv.

Announcement No 2/2005 of the Community Plant Variety Office

The fees laid down by the President of the CPVO for applications for:

• certified copies of documents relating to an application or property right,
• an extract from the register,

are due on the date of receipt of the application by the CPVO. No document will be issued until payment has been made.

Avis N° 2/2005 de l’Office Communautaire des Variétés Végétales

Les taxes fixées par le Président de l’OCVV relatives à des demandes:

• d’établissement de copies certifiées des documents relatifs à une demande ou à un titre,
• d’émission d’extrait de registre,

sont dues à la date de réception de la demande par l’OCVV. Aucun document ne sera délivré avant réception du paiement.
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Annuncio n. 2/2005 dell’Ufficio Comunitario delle Varietà Vegetali

Le tasse fissate dal Presidente dell’UCVV ai fini del:

• rilascio di copie conformi di documenti inerenti a una domanda o una privativa,
• rilascio di un estratto del registro,

devono essere corrisposte alla data di ricevimento della domanda da parte dell’Ufficio. I documenti richiesti saranno unicamente emessi 
previo pagamento.

Bendrijos augalµ veisliµ tarnybos pranesimas Nr. 2/2005

Tarnybos pirmininko nustatyti mokesciai, susijπ su siais prasymais:

• isduoti dokumentµ, susijusiµ su paraiska arba teisine apsauga, patvirtintas kopijas,
• pateikti registro isras∏,

mokami prasymo padavimo Tarnybai dien∏. Dokumentas isduodamas tik gavus apmokejima.

Kopienas Augu s¶irnu biroja pazinojums Nr. 2/2005

Kopienas Augu s¶irnu biroja (CPVO) priekssedetaja noteiktie nodok§i attieciba uz sadiem pieprasijumiem: 

• ar so pieprasijumu vai sada§u saistito dokumentu apstiprinatu kopiju izsniegsana,
• reûistra pieprasijuma izsniegsana,

jasamaksa diena, kad tiek sanemts pieprasijums no CPVO. Dokumenti netiks izsniegti bez maksajuma sanemsanas.

A Közösségi Növényfajta-hivatal 2/2005. számú közleménye

Az alábbi kérelmekre vonatkozó – a Közösségi Növényfajta-hivatal (CPVO) elnöke által megállapított – díjak megfizetése a kérelem CPVO
általi kézhezvételének napján esedékes: 

• egy kérelemhez vagy jogcímhez kapcsolódó dokumentumokról hiteles másolat kiadása,
• a nyilvántartásból kivonat kiállítása,

A fizetés megtörténtéig a dokumentumot/dokumentumokat nem kézbesítik.

Dikjarazzjoni Nru 2/2005 ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Il-pizijiet stabbiliti mill-President tal-UKVP relattivi ghat-talbiet:

• ta’ hrug ta’ kopji ccertifikati tad-dokumenti relattivi ghal talba jew titolu,
• ta’ pubblikazzjoni ta’ estratt minn registru,

ghandhom jithallsu sad-data ta’ riceviment tat-talba maghmula mill-UKVP. L-ebda dokument ma jigi mqassam minghajr ma jkun sar il-hlas
bil-quddiem.

Aankondiging nr. 2/2005 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

De door de voorzitter van het CBP vastgestelde rechten met betrekking tot de volgende aanvragen:

• voor de verstrekking van al dan niet gewaarmerkte afschriften van documenten betreffende een aanvraag of een kwekersrecht,
• voor de verstrekking van een uittreksel uit het register,

moeten worden betaald op de datum waarop de aanvraag bij het CBP binnenkomt. Het CBP verstrekt geen documenten voordat het 
verschuldigde bedrag ontvangen is.

Og¥oszenie nr 2/2005 Wspólnotowego Urzπdu Ochrony Odmian Roslin

Op¥aty ustalone przez Przewodnicz∏cego WUOOR w zwi∏zku z wnioskiem o:

• sporz∏dzenie poswiadczonych kopii stosownych dokumentów zwi∏zanych z wnioskiem lub prawem,
• wystawienie wyci∏gu z rejestru,

musz∏ byc uiszczone z dniem wp¥yniπcia wniosku do WUOOR. Dokumenty nie zostan∏ wystawione bez dokonania p¥atnosci.

Aviso n° 2/2005 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais

As taxas fixadas pelo Presidente do ICVV para os pedidos:

• de fornecimento de cópias certificadas dos documentos relativos a um pedido ou a um direito de protecção,
• de emissão de um extracto de registo,

são devidas à data de recepção dos mesmos pelo ICVV. Não será emitido qualquer documento antes de ser efectuado o pagamento.
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Oznámenie Úradu Spolocenstva pre Odrody Rastlín c. 2/2005

Poplatky, ktoré stanovil predseda ÚSOR, tykajúce sa tychto ziadostí:

• vydanie overenych kópií dokumentov súvisiacich so ziadosTou alebo s udelenym právom,
• vydanie vypisu z registra,

sú splatné v den prijatia ziadosti ÚSOR. Úrad nevydá ziaden doklad predtym, nez bude zaplateny správny poplatok.

Obvestilo st. 2/2005 Urada Skupnosti za Rastlinske Sorte

Pristojbine ki jih je dolocil predsednik USRS za vloge za:

• overjene fotokopije dokumentov v zvezi z vlogami ali z lastninsko pravico,
• izpisek iz registra,

je potrebno poravnati do datuma prejema vloge s strani USRS. Noben dokument ne bo izdan preden ne bo poravana ustrezna pristojbina.

Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 2/2005

Yhteisön kasvilajikeviraston pääjohtajan vahvistamat hakemusmaksut, jotka koskevat

• hakemukseen tai oikeuksiin liittyvien asiakirjojen oikeaksi todistettujen jäljennösten antamista,
• rekisteriotteen antamista,

on maksettava siihen päivämäärään mennessä, jona yhteisön kasvilajikevirasto on saanut hakemuksen. Asiakirjoja ei toimiteta ennen kuin
maksu on saatu.

Meddelande nr 2/2005 från Gemenskapens växtsortsmyndighet

De avgifter som fastställts av Gemenskapens växtsortsmyndighets ordförande för begäran av 

• utfärdande av vidimerade kopior av handlingar avseende en ansökan eller en äganderätt,
• utfärdande av utdrag ur registret,

förfaller till betalning det datum då växtsortsmyndigheten mottagit begäran. Inga handlingar kommer att tillhandahållas förrän betalning 
mottagits.
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BE: Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges Eigentum
Mrs Camille vanslembrouck
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tél: +32.2.206.51.58; GSM: +32.476.90.79.15
Fax: +32.2.206.57.50
E-mail: camille.vanslembrouck@mineco.fgov.be

DK: Danish Institute of Agricultural Sciences
Department of Variety Testing
PO Box 7
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tlf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06

DE: Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

EL: Upourgeío Agrotikßv Anàptuzjv kai Trofímwn
Genikß Dieúqunsj Futikßv Paragwgßv
Dieúqunsj EisroÉn Futikßv Paragwgßv
AxarnÉn 2
10176 Aqßna
Τηλ��ων�: (30) 210 212 4359 – 212 4102, �α
: (30) 210 212 4137

ES: Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Alfonso XII, 62
28014 Madrid
Tel.: (34) 91 347 6721 – 347 6921, Fax: (34) 91 347 6703

FR: Ministère de l’agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
FR-75007 Paris
Téléphone: (33 1) 42 75 93 14; télécopieur: (33 1) 42 75 94 25

IE: Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights,
Department of Agriculture and Food,
Backweston,
Leixlip,
Co. Kildare.
Ph 00353-1-6302904
Mobile: 00353-86-8123691
Fax: 00353-1-6280634

IT: Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero delle Attività Produttive
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel.: (39-06) 47 05 30 68, fax: (39-06) 47 05 56 35

NL: Raad voor het Kwekersrecht
Bennekomseweg 41/Postbus 27
NL-6710 BA Ede
Tel.: (31-318) 82 25 80; telefax (31-318) 82 25 89

AT: Bundesamt und Forschungszentrum für Landwirtschaft
Sortenschutzamt
Postfach 400
AT-1226 Wien
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

3.

Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresy, na které lze zasílat zádosti o odrudové právo Spolecenství:
Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können:
Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks:

∆ιευθ�νσεις για την υπ���λ� αιτ�σεων κ�ιν�τικ�� δικαι�µατ�ς επ� �υτικ�ς π�ικιλ�ας:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent être déposées: 
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:

Adreses, uz kuram var sutit pieteikumus Kopienas s¶irnu aizsardzibas pies¶irsanu:
Adresai, kuriais galima siµsti paraiskas del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje:

Címek, ahol a Közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani:
Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjetà ta’ pjanti:

Adressen waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na które mozna przesy¥ac wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony odmian roslin:

Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção comunitária das obtenções vegetais:
Adresy, na ktoré sa môzu posielaT prihlásky na práva spolocenstva v oblasti odrôd rastlín:

Prijave za zlahtniteljsko pravico v Skupnosti se lahko posljejo na naslednje naslove:
Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää:

Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till:

1. Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odrudovy úrad Spolecenství / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt /
Ühenduse sordiamet / Κ�ιν�τικ� Γρα�ε�� Φυτικ�ν Π�ικιλι�ν / Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés
végétales / Ufficio comunitario delle varietà vegetali / Kopienas Augu s¶irnu birojs / Bendrijos augalµ veisliµ tarnyba / Közösségi
Fajtaoltalmi Hivatal / L-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti / Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspólnotowy
Urz∏d Ochrony Odmian Roslin / Instituto Comunitário das Variedades Vegetais / Úrad spolocenstva pre odrody rastlín / Urad
Skupnosti za rastlinske sorte / Yhteisön kasvilajikevirasto / Gemenskapens växtsortsmyndighet

BP 62141, FR-49021 Angers Cedex 02, tél.: +33(0) 241 25 64 00, fax: +33(0) 241 25 64 10

2. Buzones en los Estados miembros / Císla postovních schránek v clenskych státech / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkästen in den
Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Τα!υδρ�µικ"ς διευθ�νσεις στα κρ#τη µ"λη / PO boxes in the Member States / Boîtes
aux lettres dans les États membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites dalibvalstis / Pasto dezutes valstybese narese /
Postafiókok a tagállamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in de lidstaten / Skr. poczt. w Panstwach
Cz¥onkowskich / Caixas postais nos Estados-membros / Postové priecinky (P.O.box) v clenskych státoch / Postni predali v drzavah
clanicah / Postiosoitteet jäsenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna
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PT: Instituto de Protecção da Produção 
Agro-Alimentar
CNPPA-CENARVE
Tapada da Ajuda, Edifício 2
PT-1300 Lisboa
Tel.: (351-1) 326 16 07; telefax: (351-1) 362 16 06

FI: Ministry of Agriculture
Plant Variety Rights Office
Liisankatu 8, PO Box 322
FI-00171 Helsinki
Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

SE: Statens Växtsortsnämnd
Box 1247
SE-171 24 Solna
Tfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70

UK: Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Variety Rights Office
Huntingdon Road
UK-Cambridge CB3 0LF
Tel.: (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86

CY: Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel.: (357) 22 466 453, fax (357) 22 343 419
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

CZ: Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Za opravnou 4
CZ-150 06 Praha 4 – Motol
Tel.: (420) 257 211 755 / (420) 257 294 209 / (420) 257 294 210
Fax: (420) 257 211 752
E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

EE: Plant Production Inspectorate
Variety Control Department
EE-71024 Viljandi
Tel./fax: (372) 43 34 650
E-mail: sordikontroll@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

LV: Plant Variety Testing Department
State Plant Protection Service
Lubanas jela, 49
LV-1073 Riga
Tel.: (371) 736 55 67, fax: (371) 736 55 71
E-mail: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Website: www.vaad.gov.lv

LT: Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smelio 8
LT-2055 Vilnius
Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.lt

HU: Hungarian Patent Office (HPO)
Garibaldi str. 2
HU-1054 Budapest
Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com
Website: www.hpo.hu

MT: Ministry for Rural Affairs & Environment
Agricultural Services & Rural Development Division
National Agricultural Research & Development Centre
Ghammieri
MT-Marsa
Tel.: (356) 21 22 42 41 / (356) 21 22 42 42 / (356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17
Website: www.agric.gov.mt

PL: Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel.: 48(0) 61 285 23 41, fax: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

SK: Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matuskova, 21
SK-Bratislava 833 16
Tel./fax: 421 2 54 65 42 82
Website: www.uksup.sk
E-mail: K.benovska@uksup.sk

SL: Ministry of Agriculture, Forestry and Food 
Phytosanitary Administration of
the Republic of Slovenia (Furs)
Einspielerjeva 6
SI-1000 Ljubljana
Tel.: (386) 1 3094 379
Fax: (386) 1 3094 335
E-mail: furs.mkgp@gov.si
Website: www.furs.si
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4.

Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial:

Uzáverka pro podání zádostí s ohledem na následující vydání Úredního vestníku:

Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende:

Schlußdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts:

Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega:

Ηµερ�µην�α λ�%ης της πρ�θεσµ�ας για αιτ�σεις εν�ψει της επ�µενης "κδ�σης της Επ�σηµης 
Ε�ηµερ�δας:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Pieteikumu iesniegsanas gala termins, nemot vera Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

Galutine paraiskµ pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo zurnalo 
(Official Gazette) numeriu:

A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következö kiadását tekintetbe véve:

Data ta’ l-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Ufficjali:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het 
Mededelingenblad:

Ostateczny termin nadsy¥ania wniosków w swietle nastπpnej edycji Urzπdowej Gazety:

Data-limite para pedidos com vista à próxima edição da Gazeta Oficial:

Uzávierka pre prihlásky v súvislosti s Dalsím vydaním Úradného vestníka:

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:

Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer:

15. 04. 2005
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5.

Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores
y de representantes legales

Seznam zadatelu a drzitelu odrudovych práv spolecenství, slechtitelu a zástupcu v rízení

Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und der 
Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate nimekiri

Κατ#λ�γ�ς αιτ��ντων και κατ�!ων κ�ιν�τικ�ν δικαιωµ#των επ� �υτικ�ν π�ικιλι�ν, 
δηµι�υργ�ν και αντικλ�των

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales,
des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, 
dei costitutori e dei mandatari

Kopienas augu s¶irnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu, aizsardzibas tiesibu ipasnieku, 
selekcionaru un likumigo parstavju saraksts

Pareiskejµ del augalµ veisliµ teisines apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkµ, 
selekcininkµ ir procesiniµ atstovµ s∏rasas

A Közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezöinek, jogosultjainak, 
továbbá a nemesítök és eljárásbeli képviselök jegyzéke

Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà ta’ pjanti, 
kultivaturi u rapprezentanti procedurali

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van 
vertegenwoordigers voor de procedure

Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roslin, 
hodowców i pe¥nomocników

Lista dos requerentes e titulares de protecção comunitária das obtenções vegetais, dos obtentores e 
dos representantes para efeitos processuais

Zoznam prihlasovateLov a majiteLov práv spolocenstva v oblasti odrôd rastlín, 
sLachtiteLov a procesnych zástupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov zlahtniteljske pravice, zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn 
valtuutettujen edustajien luettelo

Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud
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Número / Císlo /
Nummer / Nummer /

Number /
Αριθµ�ς / Number /
Numéro / Numero /

Numurs /
Numeris / Szám /

Numru /
Nummer / Numer /
Número / Císlo /
Stevilka / Numero /

Nummer

Dirección / Adresa / Adresse / Adresse / Aadress /
∆ιε�θυνση / Address / Adresse / Indirizzo /

Adrese / Adresas / Cím / Indirizz / Adres / Adres /
Endereço / Adresa / Naslov / Osoite / Adress

Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi / �ν�µα /
Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir pavarde /
Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome / Meno / Ime /

Nimi / Namn

1 32

00002 SØRENSEN KRAGH CARL AKSEL SNAPAGERVEJ 1
8230 ABYHØJ
DENMARK

00003 GPL INTERNATIONAL AS LAVSENVÆNGET 18
5200 ODENSE V
DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

00007 DR. K. FOX SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7HA
UNITED KINGDOM

00010 HORTICULTURE RESEARCH WELLESBOURNE
INTERNATIONAL WARWICK CV 35 9EF

UNITED KINGDOM

00011 MEIOSIS LTD BRADBOURNE HOUSE, STABLE 
BLOCK EAST MALLING 
KENT ME19 6DZ
UNITED KINGDOM

00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRASSE 2
40213 DÜSSELDORF
GERMANY

00014 UTECHT ANGELIKA HINTERER REBSTOCK 38
56410 MONTABAUR
GERMANY

00016 TEAGASC CROPS RESEARCH CENTRE, OAK PARK
CARLOW CO.CARLOW 
IRELAND

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

00023 FLORIST DE KWAKEL B.V. HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

00024 MR P.M. VAN DER WEIJDEN HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12
2771 XT BOSKOOP
NETHERLANDS
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1 32

00027 K.J. KRAAN RIJNEVELD 12
2771 XT BOSKOOP
NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE’
FRANCE

00033 HOBAHO B.V. HAVEN 10
2161 HK LISSE
NETHERLANDS

00038 LOCHOW PETKUS GMBH POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00044 KWS SAAT AG POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL MARIS LANE – TRUMPINGTON
CAMBRIDGE LTD CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00053 NUNHEMS ZADEN B.V. P.O. BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INVERGOWRIE
INSTITUTE DUNDEE TAYSIDE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

00056 NICKERSON SEEDS LTD ROTHWELL MARKET RASEN
LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

00058 CPB TWYFORD LTD 56 CHURCH STREET THRIPLOW
ROYSTON HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LIMITED SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7HA
UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU KWIKSTAARTLAAN 32
HOLLAND 2261 EP LEIDSCHENDAM

NETHERLANDS

00071 DÜMMEN MARGA DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

00072 ENZA ZADEN HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00078 L. DÆHNFELDT A/S FÄBORGVEJ 248 B POSTBOKS 185
5250 ODENSE SV
DENMARK



15.04.2005 2/2005/109

1 32

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT BV WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

00087 LIMAGRAIN GENETICS DOMAINE DE MONS – B.P.115
GRANDES CULTURES SA. 63203 RIOM CEDEX

FRANCE

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
ZAADHANDEL B.V. 2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN KIPSDORFER STRAßE 146
01279 DRESDEN
GERMANY

00098 BLOOMS OF BRESSINGHAM LTD BRESSINGHAM DISS
NORFOLK IP22 2AB
UNITED KINGDOM

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

00112 DANISCO SEED A/S HØJBYGÅRDVEJ 31
4960 HOLEBY
DENMARK

00116 CHRYSANTHEMUM BREEDERS RIJSHORNSTRAAT 205
ASSOCIATION N.V. 1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00118 UNIPLANTA-SAATZUCHT KG NEUBURGER STRASSE 6
86568 BRUNNEN
GERMANY

00121 YODER BROTHERS INC. 115 THIRD STREET S.E. 
P.O. BOX 230
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

00123 KNUD JEPSEN DAMSBROVEJ 53
8382 HINNERUP
DENMARK

00124 ROSEN TANTAU TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

00127 C.I.V. CONSORZIO ITALIANO STRADA STATALE ROMEA KM. 116
VIVAISTI 44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO (FE)

ITALY

00133 T.P.M. OP DEN KAMP P.O. BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT GLD
NETHERLANDS

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67
8700 HORSENS
DENMARK
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00137 CLAUSE SEMENCES 46 BOULEVARD PIERRE 
BROSSOLETTE
91221 BRETIGNY SUR ORGE CEDEX
FRANCE

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRAßE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B
1756 CJ ’T ZAND
NETHERLANDS

00149 P. KOOIJ & ZONEN BV HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS

00152 AZIENDA AGRICOLA STRADA VILLETTA 17
DOTT.NOBBIO GIACOMO 18038 SANREMO (IM)

ITALY

00154 KWEKERIJ DE AMSTEL BV NIEUWVEENS JAAGPAD 115
2441 GC NIEUWVEEN
NETHERLANDS

00164 DANZINGER “DAN” FLOWERFARM P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00165 INNOVAPLANT GMBH & CO KG POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

00168 PAUL ECKE RANCH 800 ECKE RANCH ROAD
ENCINITAS CA 92024-7722
UNITED STATES OF AMERICA

00180 PIONEER HI-BRED 400 LOCUST STREET SUITE 800
INTERNATIONAL INC. DES MOINES IA 50309

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

00186 SVALÖF WEIBULL AB 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

00195 KIENTZLER GMBH & CO KG POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

00198 CELEX B.V. ZIJLHOEKLAAN 9
2235SK VALKENBURG
NETHERLANDS

00204 GROSS EDUARD NANTEUILLET
16250 BLANZAC
FRANCE
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00212 SAATBAU LINZ REG.GEN.M.B.H. SCHIRMERSTRAßE 19
4021 LINZ
AUSTRIA

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH RODEWEG 20
37081 GÖTTINGEN
GERMANY

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

00245 NICKERSON-ZWAAN B.V. SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

00251 DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

00255 C.C. BENOIST S.A. FERME DE MOYENCOURT – B.P. 5
78910 ORGERUS
FRANCE

00277 PLANTENKWEKERIJ PERZIKENLAAN 10
J. VAN GEEST B V 2691 JP S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00279 SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA – APDO 47
41300 SAN JOSE RINCONADA
SPAIN

00283 LYBELMEX B.V. POSTBUS 15
2675 ZG HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

00285 GHIONE LUCIANO & FIGLI CORSO NIZZA 36
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

00291 ASTERKLUBBEN LUMBYVEJ 32B
5792 ÅRSLEV
DENMARK

00292 GARTNERIET EGEGAARD A/S TVÆRBJERG 1
6100 HADERSLEV
DENMARK

00301 CLEANGRO LTD VINNETOW ROAD
CHICHESTER WEST SUSSEX PO20 1QD
UNITED KINGDOM

00303 S.N.C. ELARIS 75, AVENUE JEAN JOXE’
49100 ANGERS
FRANCE

00312 BAVARIA-SAAT BGB GESELLSCHAFT EDELSHAUSENER STRAßE 30
86529 SCHROBENHAUSEN
GERMANY

00317 G.I.E. STATION DE RECHERCHE 9 RUE D’ATHENES
DU COMITE NORD 75009 PARIS

FRANCE
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00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

00329 PEKMEZ PAUL 70 RUE PRINCIPALE
67290 LA PETITE PIERRE
FRANCE

00334 J.G. HOFSTEDE DOORMANSTRAAT 6
6852 AK HUISSEN
NETHERLANDS

00342 STEENBEK A/S STENBAEKVEJ 21
8220 BRABRAND
DENMARK

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY 1111, FRANKLIN STREET – 5TH FL.
OF CALIFORNIA OAKLAND CA 94607-5200

UNITED STATES OF AMERICA

00361 WITTEMAN & CO MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

00368 PEPINIERES ET ROSERAIES MALICORNE
GEORGES DELBARD S.A. 03600 COMMENTRY

FRANCE

00369 PERLA SELECT BV STROET 115
1744GM ST. MAARTEN
NETHERLANDS

00376 MARKUS SCHMÜLLING TEMMING 83
48727 BILLERBECK
GERMANY

00377 KATHARINA ZERR POSTFACH 200828
40105 DÜSSELDORF
GERMANY

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HWY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

00420 VAN DEN BOUT & WESTEINDE 58-D
TEN HOOPEN ADVOCATEN 2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF SCHWEIGERSTRAßE 2
81541 MÜNCHEN
GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION NAALDWIJKSEWEG 350-POSTBUS 156
INTERNATIONAL C.V. 2690 AD ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S DAMSBROVEJ 53
8382 HINNERUP
DENMARK

00435 JAN HOEK NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
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00440 CHRISTA HOFMANN AM AALBERG 7
01471 RADEBURG
GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT PARRISIUSSTRAßE 33
MBH BERLIN 12555 BERLIN

GERMANY

00443 BORRINI STEFANO PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

00446 HÄBERLI BÜTTHARDERSTRASSE 17
97957 WITTIGHAUSEN
GERMANY

00453 BRUNCKHORST KLAUS DR. ZUCHTSTATION WETZE
37154 NORTHEIM
GERMANY

00456 BÖHM NORDKARTOFFEL WULF-WERUM-STRASSE 1
AGRARPRODUKTION OHG 21337 LÜNEBURG

GERMANY

00460 J.G. VAN VEEN VENWEG 23
2432 CA NOORDEN
NETHERLANDS

00473 KROMMENHOEK DANIËL COPERNICUSSTRAAT 28
1433 MD KUDELSTAART
NETHERLANDS

00477 HARKNESS ROBERT 994 A CHEMIN DU FLAQUIER NORD
06530 LE TIGNET
FRANCE

00486 DR. D. ALBER POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00500 HEIMS DAN 4309 S.W. CULLEN BLVD
PORTLAND OR 97221
UNITED STATES OF AMERICA

00505 DANZIGER GABRIEL P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00511 KIENTZLER LUDWIG POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

00525 POLYS SUSAN M. P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93935
UNITED STATES OF AMERICA

00538 BROTHERTON HARLEY MOSES LAKE
MOSES LAKE WA 
UNITED STATES OF AMERICA

00551 B.T. LELIES B.V. WAGENDWARSPAD 2
1771RN WIERINGERWERF
NETHERLANDS
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00555 LUBBERTUS H. KOPPE FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

00560 KORENSTRA R. DRS. POSTBUS 645
5600 AP EINDHOVEN
NETHERLANDS

00562 MEILLAND-GUIBERT SONIA DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00581 LENA BENGTSSON 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00592 HANSSON JØRN HOLMEVEJ 36
5471 SØNDERSØ
DENMARK

00616 VANDENBERG CORNELIS P. P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

00621 MUSACCHI DARIO VIA COPPARO 165
44100 FERRARA (FE)
ITALY

00622 MICHELANGELO LEIS CORSO PORTA MARE 6
44100 FERRARA (FE)
ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA SANSONI 38
44040 GAIBANELLA (FE)
ITALY

00633 BALL FLORA PLANT 622 TOWN ROAD – WEST CHICAGO
CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

00638 BRANDKAMP HUBERT IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

00642 CHURCHUS JOHN FIONA DRIVE 4 – DEVON MEADOWS
VICTORIA 3977
AUSTRALIA

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z.O.O. CHORYN 27
64005 RACOT
POLAND

00659 DRISCOLL STRAWBERRY 345 WESTRIDGE DRIVE – P.O.BOX 50045
ASSOCIATES INC. WATSONVILLE (CA) 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00661 MELZER HEINZ ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ
18569 GRANSKEVITZ
GERMANY

00665 EIGEN VERMOGEN GAVERSTRAAT 4
9500 GERAARDSBERGEN
BELGIUM
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00672 FORSCHUNGSANSTALT VON LADE STRASSE 1
GEISENHEIM-FACHGEBIET 65366 GEISENHEIM
OBSTBAU GERMANY

00689 INRA 147 RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

00695 ERDI GYDKF KHT. PARK U.2
1223 BUDAPEST
HUNGARY

00709 W. KORDES’ SÖHNE ROSENSTRAßE 54
ROSENSCHULEN GMBH & CO KG 25365 KLEIN OFFENSETH-

SPARRIESHOOP
GERMANY

00710 KWEKERIJ MARIËNOORD B.V. MARIËNDIJK 39
2675 SX HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

00725 DE NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61
2461 TL TER AAR
NETHERLANDS

00726 AGRESEARCH LIMITED PRIVATE BAG 11008
PALMERSTON NORTH
NEW ZEALAND

00731 NORDSAAT HAUPTSTRAßE 1
SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH 38895 BÖHNSHAUSEN

GERMANY

00735 OGLEVEE LTD 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 15425-3888
UNITED STATES OF AMERICA

00740 SÖREN PETERSEN ASMUS LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

00751 PURDUE RESEARCH FOUNDATION 3000 KENT AVENUE
WEST LAFAYETTE IN 47907-1650
UNITED STATES OF AMERICA

00782 TURNER JOHN.A. CROMWELL ROAD 22
ELY CAMBS CB6 1AS
UNITED KINGDOM

00804 DONNENWIRTH JEAN CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE B.P. 36
78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE



2/2005/116 15.04.2005

1 32

00830 CUNNEEN THOMAS M. P.O. BOX 21
BUXTON 2571 NSW
AUSTRALIA

00831 KELL KRISTIANSEN KIRSTINEBJERGVEJ 10
5792 ARSLEV
DENMARK

00840 NADORI ELBACHIR RUE IBNHAJAR 18 AGDAL
10000 RABAT
MOROCCO

00849 ERNST BENARY PETERSWEG 72
SAMENZUCHT GMBH 34346 HANN. MÜNDEN

GERMANY

00852 C.B.A. RESEARCH B.V. POSTBUS 370
1430 AJ AALSMEER
NETHERLANDS

00855 J.W.A. EVERS LAAUWICKSTRAAT 10
6663 CJ LENT
NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS MACHINEWEG 206
ASSOCIATION B.V. 1432 EV AALSMEER

NETHERLANDS

00865 DR. DARBY PETER HORTICULTURE RESEARCH 
INTERNATIONAL IMPERIAL COLLEGE
WYE ASHFORD TN25 5AH
UNITED KINGDOM

00873 DEPARTMENT VOOR CARITATSTRAAT 21
PLANTENGENETICA 9090 MELLE
EN -VEREDELING BELGIUM

00882 HEINRICH BUSCH LIPPSTÄDTER STRAßE 71
33129 DELBRÜCK
GERMANY

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE – 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00891 MEILLAND ALAIN ANTOINE DOMAINE DE SAINT-ANDRE – 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00893 CLOVIS MATTON N.V. KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

00895 HORTIBREED N.V. STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

00908 ELLEN LEUE 1 S.861 GREEN RD.
ELBURN IL 60119
UNITED STATES OF AMERICA

00913 HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V. POSTBUS 27
1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS
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00915 THE HORTICULTURE AND FOOD PRIVATE BAG 92169
RESEARCH INSTITUTE OF AUCKLAND
NEW ZEALAND LTD NEW ZEALAND

00929 THEOBALD HENDRIK BAHNHOFSTR. 36
55262 HEIDESHEIM
GERMANY

00935 MIYAZAKI KIYOSHI 2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE
SHIGA
JAPAN

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54
33334 GÜTERSLOH
GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WESTEINDE 161-163
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00973 GARTNERIET HJORTEBJERG I/S HJORTEBJERGVEJ 26 HAARSLEV
5471 SØNDERSØ
DENMARK

00981 GROSS ERIC NANTEUILLET
16250 BLANZAC
FRANCE

00982 FRUEHWIRTH FRANZ 137 SEEMAN DR.
ENCINITAS CA 92024
UNITED STATES OF AMERICA

00983 JACOBSEN AASE VANGEVEJ 15 ONSVED
4050 SKIBBY
DENMARK

01006 DEBRAY BERNARD B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA
JAPAN

01022 HEGG FRANTZ A. P.O. BOX 559
3412 LIERSTRANDA
NORWAY

01023 VIST-OLSSON EVA KJELL-INGVARS FÖRSÄLJNINGS AB
212 10 MALMÖ
SWEDEN

01024 JACOBSEN PETER VANGEVEJ 15 – ONSVED
4050 SKIBBY
DENMARK

01034 BRAAM YOUNG PLANTS B.V. KALSLAGERWEG 2
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS
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01036 ALINE FAIRWEATHER LTD HILLTOP NURSERY
BEAULIEU HAMPSHIRE SO42 7YR
UNITED KINGDOM

01041 DR. TED LUND MOSES LAKE
WASHINGTON DC 
UNITED STATES OF AMERICA

01045 RENE MONTEUX CAILLET LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES
FRANCE

01046 OFFICE KIRKPATRICK AVENUE WOLFERS 32
1310 LA HULPE
BELGIUM

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW
UNITED KINGDOM

01063 ASTEE FLOWERS B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 47
2441 EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

01065 FLOYD ZAIGER 1219, GRIMES AVE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28 A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE – SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

01090 ZIMMERMANN WILLI BRUNNENER STR 2
86564 NIEDERARNBACH
GERMANY

01092 OLLE JOHNSSON BENGT BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

01110 DEALTREY PETER LANGFORD HALL BARN WITHAM 
ROAD LANGFORD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

01113 CLAUSE TEZIER DOMAINE DE MANINET ROUTE 
DE BEAUMONT
26000 VALENCE
FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 SA POLIGONO INDUSTRIAL LA 
REDONDA – EL EJIDO
04700 ALMERIA
SPAIN

01126 JENS CHR. KNUDSEN SMEDEVEJ 1,1 HARRE
7870 ROSLEV
DENMARK

01131 FRAUEN MARTIN HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY
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01148 DR NEUBERT BARB HOLZBREITE 11
06484 QUEDLINBURG
GERMANY

01151 ELZABURU Y OTROS CALLE MIGUEL ANGEL 21 – 2°
28010 MADRID
SPAIN

01160 VISSERS AARDBEIPLANTEN B.V. MIDDEN PEELWEG 8
5966 RE AMERICA
NETHERLANDS

01176 PARSONS SEEDS LTD PO. BOX 280
LOG 1AO BEETON ONTARIO
CANADA

01208 SCOTT TREES 725, ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

01241 YASUYUKI MURAKAMI 35-428 OAZA-YAMAZURA 
RYUO-CHO – GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN

01250 MICROFLOR N.V. STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 – 
APDO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS
SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

01366 KORDES WILHELM ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01367 KORDES TIM-HERMANN ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01368 KORDES MARGARITA ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

01394 BREWSTER ROSE ROTHWELL
MARKET RASEN 
LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

01396 DSP DELLEY SEMENCES ET CP 16
PLANTES SA 1567 DELLEY

SWITZERLAND



2/2005/120 15.04.2005

1 32

01397 S.A.R.L. RAOUL ROLLY 11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

01406 STAR 2000 S.H.A. RUE D’ARLON L1150
1118 LUXEMBOURG
LUXEMBOURG

01414 PAULMANN WERNER
23999 MALCHOW
GERMANY

01431 VITRO WESTLAND BEHEER B.V. ’T HAANTJE 17 C
2288 CV RIJSWIJK
NETHERLANDS

01443 DOYLE F. JAMES 7685 N. THOMPSON AV.
CLOVIS CA 93612
UNITED STATES OF AMERICA

01444 DE JONG THEODORE 533 VILLANOVA DR.
DAVIS CA 95616
UNITED STATES OF AMERICA

01447 WILLIAM TOOBY BRANSFORD
WORCESTER WR6 5JB
UNITED KINGDOM

01457 W.J.G. HOFSTEDE DOORMANSTRAAT 6
6852 AK HUISSEN
NETHERLANDS

01465 CORNELIS A. VAN DIEPEN ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

01474 VIVAI FRATELLI ZANZI DI VIA RAVENNA 335
CARLO ZANZI E.C.S.A.S. 44040 FOSSANOVA S. MARCO (FE)

ITALY

01511 A T YATES & SON POPLARS NURSERY – 
HOLMES CHAPEL ROAD
SOMERFORD CONGLETON CW12 4SP
UNITED KINGDOM

01561 GRAHAM NOEL BROWN 50, BOUNDARY ROAD
PENNANT HILLS 2120 NSW
AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH EN LUC BVBA SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

01578 M. VAN VEEN B.V. AALSMEERDERWEG 725
1435 EK RIJSENHOUT
NETHERLANDS

01589 PLANTIPP B.V. MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

01648 YATES VEGETABLE SEEDS PTY LTD. UNIT 13 19 CHIFLEY STR.
SMITHFIELD 2164 NSW
AUSTRALIA
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01653 WENDY R. BERGMAN 520 GREENWOOD AVE. S.E.
LEHIGH ACRES FL 33972
UNITED STATES OF AMERICA

01662 S.A.R.L. NADOR COTT PROTECTION 51 RUE JULES BARBIER
83700 SAINT RAPHAEL
FRANCE

01675 BARTELS BREEDING B V RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG ALSMEER
NETHERLANDS

01677 KOTT LAIMA DR NIG 2WI GUELPH ONTARIO
CANADA

01678 HODOWLA ROSLIN UL. GLÓWNA 20
STRZELCE SP. Z O.O. 99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY 49 STATION ROAD BETHANY
OVER, CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

01695 J.+ H. WESTHOFF INTERPEL FRESENHORST 22-24
46354 SÜDLOHN 1 – OEDING
GERMANY

01722 COSS JOANNE F. 217 KATHERINE AV.
SALINAS CA 93901
UNITED STATES OF AMERICA

01753 PEPINIERES DARNAUD S.A. ROUTE DE MARSEILLE
26203 MONTELIMAR CEDEX
FRANCE

01772 ERICH SCHIEßBÜHL JÖLLENBECKER STRAßE 194
33613 BIELEFELD
GERMANY

01790 DEVILLARD GUY MALICORNE
03600 COMMENTRY
FRANCE

01791 SW SEED S.L. URB EL LORON 12
41960 GINES SEVILLA
SPAIN

01797 WORLD FLOWER BV BURG LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

01802 TECON AGRARISCH WILLEM VAN HOOFFSTRAAT 20
ADVIESBURO B.V. 2671 JC NAALDWIJK

NETHERLANDS

01807 PANORAMA ROSES N.V. KAYA-PANACEA 8 POSTBUS 189
CURACAO NEDERLANDSE ANTILLEN
NETHERLANDS ANTILLES

01811 GHIONE ALESSANDRO CORSO NIZZA 20
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY
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01813 NEW ZEALAND INST. FOR CROP & BATCHELOR ROAD
FOOD RESEARCH LTD PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

01860 KWEKERSVERENIGING GROTEWEG 9
“HET VRIJE WESTEN” 1756 CK ’T ZAND

NETHERLANDS

01869 C.R.P.V. SOC. COOP. A R.L. VIA VICINALE MONTICINO 1969
47020 DIEGARO DI CESENA (FC)
ITALY

01873 REDDIE & GROSE 5 SHAFTESBURY ROAD
CAMBRIDGE CB2 2BW
UNITED KINGDOM

01874 SAKAZAKI USHIO 614-15 HIRATA-CHO
522-0041 HIKONE SHIGA
JAPAN

01884 SEMILLAS CERTIFICADAS AV. GOLES DE L’EBRE 269
CASTELLS S.L. 43580 DELTEBRE (TARRAGONA)

SPAIN

01885 NOVARTIS SEEDS AG LICHSTRASSE 35
4002 BALE
SWITZERLAND

01889 ANVELINK J.E. HERENWERF 34
3155DK MAASLAND
NETHERLANDS

01903 HORTIS HOLLAND B.V. TREUBSTRAAT 17 H
2288 EH RIJSWIJK ZH
NETHERLANDS

01937 DE RUITER’S NEW ROSES DWARSWEG 15
INTERNATIONAL B.V. 1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

01940 KRISTIE L. GILFORD 1525 NORTH DOVER RD.
DOVER FL 33527
UNITED STATES OF AMERICA

01941 BRUCE D. MOWREY 266 WEBB ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01967 DIJKSTRA TJEERD DE HAMMERINGEN 19
9045 PT BEETGUMERMOLEN
NETHERLANDS

01982 SAMPSON DAVID JOHN 63 EGMONT ROAD
RD2 NEW PLYMOUTH
NEW ZEALAND

01983 SAMPSON NOELINE MARY 63 EGMONT ROAD
RD2 NEW PLYMOUTH
NEW ZEALAND

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46
49219 GLANDORF
GERMANY



15.04.2005 2/2005/123

1 32

02001 LEONARDUS ARKESTIJN VAN ROSSUMWEG 1
2614 WT DELFT
NETHERLANDS

02009 MOORE NIGEL CHURCH STR. – 
THRIPLOW NR ROYSTON
HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

02027 ROBERT P.J.M. KONING TIENRAYSEWEG 9A
5961 NK HORST
NETHERLANDS

02032 DR HEINRICH BÖHM FUCHSBERG 29
21394 KIRCHGELLERSEN
GERMANY

02041 MARCHETTI GIOVANNI VIA MARCONI 18
13031 ARVORIO (VC)
ITALY

02042 SOCIETA’ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

02048 VOF HOVO H.O.D.N. VALENTIJNSINGEL 4
KWEKERIJ ALBATROS 2461 SW TER AAR

NETHERLANDS

02064 JØRGENSEN JENS HØJVANGSWEG 12
8471 SABRO
DENMARK

02078 H.G. OUDSHOORN KOPPOELLAAN 16 A
2375 AB RIJPWETERING
NETHERLANDS

02079 FUTURE PLANTS V.O.F. TURFSPOOR 53 A
2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

02088 JAMES COCKER & SONS WHITEMYRES LANG STRACHT
ABERDEEN AB9 2XH
UNITED KINGDOM

02116 CAMIN GILLES 12 CHEMIN DE L’HOBIT – BP 27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 12162 SW SCHOLLS FERRY RD.
TIGARD OR 97223
UNITED STATES OF AMERICA

02205 FLORICULTURA B.V. POSTBUS 100
1960 AC HEEMSTEDE
NETHERLANDS

02219 WIM SNOEIJER VEST 162
2801 TX GOUDA
NETHERLANDS

02231 GIANFRANCO CASTAGNOLI VIA FIENILI 30/A
46020 QUINGENTOLE (MN)
ITALY
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02237 NEW FRUITS S.A.S. VIA CERCHIA DI S. EGIDIO 2970
47023 CESENA (FC)
ITALY

02245 EUROPE GERANIUM DIFFUSION CHEMIN DU MAS FRECHE
66350 TOULOUGES
FRANCE

02276 HANS JÜRGEN EVERS TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02296 GERHARD STEINRÜCKEN BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42
3400 HILLERØD
DENMARK

02321 SEGERS TH. A. AALSMEERDERWEG 694
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

02329 BRUINS MARCEL B.M. NUDE 54D
6702 DN WAGENINGEN
NETHERLANDS

02333 WYNEX P.O.BOX 326
2160 AH LISSE
NETHERLANDS

02334 CNB (B.A.) GRACHTWEG 75 A
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

02348 FRANÇOIS BERNARD LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

02374 RALF SCHRÄDER KARL-LEISNER-STR.15
59348 LÜDINGHAUSEN
GERMANY

02395 HAZERA GENETICS MIVHOR
79354 M.P. LACHISH DAROM
ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY 49 STATION ROAD BETHANY
OVER, CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

02402 SANSAVINI SILVIERO VIA FILIPPO RE 6
40126 BOLOGNA (BO)
ITALY

02409 SERASEM 60 RUE LEON BEAUCHAMP- B.P.45
59933 LA CHAPELLE 
D’ARMENTIERES CEDEX
FRANCE

02410 AZIENDA AGRICOLA GHEDINI VIA CASSOLA 16/B
GIUSEPPE 40056 CRESPELLANO (BO)

ITALY
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02411 AZIENDA AGRICOLA GHEDINI VIA CASSOLA 16/B
PIETRO ANTONIO 40056 CRESPELLANO (BO)

ITALY

02412 GHEDINI TOMMASO VIA CASSOLA 16/B
CRESPELLANO (BO)
ITALY

02413 GHEDINI ANTONIO VIA CASSOLA 16/B
CRESPELLANO (BO)
ITALY

02459 LYNNE DIBLEY LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

02460 KÖNST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93
2441 GA NIEUWVEEN
NETHERLANDS

02465 ROBERT HOPKINS BRICK HILL – HOOK NORTON
BANBURY OX15 5PU
UNITED KINGDOM

02470 LAZZERI ANDREA VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

02487 WALTHER FAEDI VIA PUNTA DI FERRO 2
47100 FORLI’ (FC)
ITALY

02494 DONNENWIRTH JEAN CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

02498 SCHNITZER FRANZ HASLACHERSTRAß 15
DORF TIROL
ITALY

02499 ARDLEY JOHN 21 NEW FETTER LANE
LONDON EC4A 1DA
UNITED KINGDOM

02504 CHRISTIAN BÖRRIES PETERSWEG 72
34346 HANN. MÜNDEN
GERMANY

02510 AB BREEDING B.V. ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

02512 TRISTRAM DAVID R YAPTON LANE WALBERTON
ARUNDEL BN18 0AS
UNITED KINGDOM

02534 VAN DER ROSENMAN C/O MAAS ACCOUNTANTS – 
P.O.BOX 1060
2260 BB LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 157
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS
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02551 SELECT BULBES SARL LARRE’
41230 SOINGS-EN-SOLOGNE
FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. AFD BREEDING 
NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT ’S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

02564 JENSEN SVEND KJELLERUPVEJ 1 - 3
6091 BJERT
DENMARK

02586 NEW VARIETY KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE
5220 ODENSE SÖ
DENMARK

02610 PEPINIERES DU VALOIS SARL CHATEAU DE NOUE
02600 VILLERS COTTER TS
FRANCE

02613 WORLD WIDE WHEAT L.L.C. 2850 S 36TH STR. SUITE A-9
PHOENIX AR 85034
UNITED STATES OF AMERICA

02619 MOERSELECT B.V. BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

02630 MAURITS PETRUS H. ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

02642 DESPEGHEL JEAN PIERRE CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

02653 HORTICONSULT & RESEARCH B.V. THE LAAN VAN VIJVERBERG 15
2678 LD DE LIER
NETHERLANDS

02660 VALLEFLOR SA LLAN DEL CONDE
35217 VALSEQUILLO – 
GRAN CANARIA
SPAIN

02661 GARTNERIET ANDERUPVEJ 68
TVILLINGEGAARDEN A/S 5270 ODENSE N

DENMARK

02671 CADAMON SARL 1 RUE A. FLEMING
49066 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

02686 HOFMANN KARLHEINZ AM ROSENECK 5
35519 ROCKENBERG
GERMANY
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02688 SCHLAGWEIN FRANFURTER STRAßE 34
61231 BAD NAUHEIM
GERMANY

02698 AZIENDA AGRICOLA VIVAI VIA MELONA – 
PIANTE TISSELLI FRAZIONE CALABRINA

47149 CESENA (FO)
ITALY

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

02739 SAPHO S.A.R.L. 19 BVLD DE MAGENTA
75010 PARIS
FRANCE

02749 WITTEMAN & CO. POSTBUS 40
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

02750 VAN NOORT VASTEPLANTEN V.O.F. WASBEEKLAAN 13
2361 NG WARMOND
NETHERLANDS

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RUE LIMAGRAIN
RESEARCH GEIE 63720 CHAPPES

FRANCE

02775 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRASSE 31
37555 EINBECK
GERMANY

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER BV OEGSTGEESTERWEG 202A
2231 BP RIJNSBURG
NETHERLANDS

02793 LAW ROBERT E. 121 WASHINGTON AV.
OHIO 44827
UNITED STATES OF AMERICA

02807 ODIER GEORGES “LAMARTINE”
47150 MONFLANQUIN
FRANCE

02808 COURS GILBERT LA BOURDETTE
32480 LA ROMIEU
FRANCE

02828 VAN DEN BOS BREEDING B.V. POSTBUS 15
2675 ZG HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

02849 GARTNERIET PKM APS SLETTENSVEJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

02851 FGB B.V. OUDECAMPSWEG 35C
2678 NN DE LIER
NETHERLANDS

02858 HENDRIK W. VAN DER VELDE RIVIERDIJK 431
3361 AK SLIEDRECHT
NETHERLANDS
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02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

02887 OUTBACK PLANTS PTY LTD 1975 STH GIPPSLAND HWY
CRANBOURNE VICTORIA 3977
AUSTRALIA

02895 V.O.F. HORTI PARTNERS ALTONSTRAAT 19
1704 CC HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

02897 SÜDWESTSAAT GBR IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

02902 MYLNEFIELD RESEARCH INVERGOWRIE
SERVICES LTD DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 ADVANTA SEEDS B.V. P.O. BOX 1
4420 AA KAPELLE
NETHERLANDS

02910 FLOREMA YOUNG PLANTS B V NOORDDAMMERWEG 104A
1187 ZV AMSTELVEEN
NETHERLANDS

02919 JANSEN R. DR. GRIMSEHLSTRASSE 31
37574 EINBECK
GERMANY

02920 LOOCK A. POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

02921 DIENER G. POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

02922 BEYER W. POSTFACH 14 63
37 555 EINBECK
GERMANY

02923 POP VRIEND SEEDS BV P.O.BOX 5
1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS

02927 HUGO DITTMAR SAMEN UND SCHAFNAUSTRAßE 9
PFLANZEN 4543 DEITINGEN

SWITZERLAND

02931 PAUL STRUIK P.O.BOX 97
6700AB WAGENINGEN
NETHERLANDS

02937 GENPLANT B.V. LOOSTERWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NETHERLANDS

02948 SABAN HOCHBERG NURSERIES LTD 60946 MOSHAV BITZARON
ISRAEL

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS
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02961 DOMINIC LACEY NORWICH ROAD FOXLEY
NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

02979 FLORANOVA LTD NORWICH ROAD, FOXLEY DEREHAM
NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

02986 ROSES FOREVER FISKERVÆNGET 9
5600 FÅBORG
DENMARK

02987 ROSA ESKELUND HANSEN FISKERVÆNGET 9
5600 FÅBORG
DENMARK

02988 MONSANTO UK LTD 45 HAUXTON ROAD TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

02989 HANDELSKWEKERIJ OOSTERMIDDENMEERWEG 31
VERHEIJEN V.O.F. 1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

03004 BREMNER ALAN H. BENDIGO ST OLA
KIRKWALL ORKNEY KW15 1SX
UNITED KINGDOM

03005 WORLD BREEDING B.V. BURG LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

03006 KOS P.J. NIEUWEWEG 105
1761 EE ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

03009 REINHARD HEMKER SALDER STRAßE 4
31226 PEINE-ROSENTHAL
GERMANY

03044 DSV WINTERGERSTEN GBR HAUPTSTRASSE 8
06408 BIENDORF
GERMANY

03067 GIJSBERTUS C. OOSTVEEN KALSLAGERWEG 16
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

03075 PLANT RESEARCH DROEVENDAALSESTEEG 1
INTERNATIONAL B.V. 6708 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

03114 DR PETER RÖMER IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

03116 KLEMM NILS HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

03120 DE ZONNEBLOEM BREEDING BV KALSLAGERWEG 20
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS
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03127 DREWLOW LYNDON C.O. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

03139 MONSANTO SAS CROIX DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

03143 STUDIO TORTA S.R.L. VIA VIOTTI 9
10121 TORINO (TO)
ITALY

03148 BRABEX B.V. BAVELSEWEG 157
5126NM GILZE
NETHERLANDS

03156 HISHTIL AFULA LTD EZOR HATA ASIAH “ALON TABOR”
18126 AFULA
ISRAEL

03157 KAGAN DAVID MOSHAV
76834 SITRYIA
ISRAEL

03163 DR. BEATE FLAKE THÜLER STR. 30
33154 SALZKOTTEN
GERMANY

03166 THOMPSON & MORGAN (UK) LTD POPLAR LANE
IPSWICH SUFFOLK IP8 3BU
UNITED KINGDOM

03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE
FORT MYERS FL 33912
UNITED STATES OF AMERICA

03198 SAATKARTOFFEL- GROSS CHARLOTTENGRODEN 13
HANDELGESELLSHAFT 26409 WITTMUND
CAROLINENSIEL MBH GERMANY

03200 SHADY OAKS NURSERY LLC. 1601 5TH ST. S.E.
WASECA MN 56093
UNITED STATES OF AMERICA

03206 GERHARDT BÄTJER ARSTERDAMM 109
28277 BREMEN
GERMANY

03219 ABED FONDEN ABEDVEJ 39
4920 SOELLESTED
DENMARK

03228 DELLA ROCCA FRANCESCO VIA CANNETO DI RODI
04010 BORGO SABOTINO (LT)
ITALY

03252 PLANT SELECT S.R.O. HRUBCICE 111
79821 BEDIHOST
CZECH REPUBLIC

03283 COÖPERATIEVE BLEEKMEERWEG 12 A
KWEKERSVERENIGING “FOREVER” 1738 DR WAARLAND

NETHERLANDS
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03288 KEVIN LINDEGAARD 35 BEACONSFIELD ROAD
KNOWLE BRISTOL BS4 2JE
UNITED KINGDOM

03289 BERNARDINI DANILO VIA DISMANO 3133
47020 PIEVESESTINA (FC)
ITALY

03291 PAUL STIEKEMA 920 NACHES HEIGHTS ROAD
YAKIMA WA 98908
UNITED STATES OF AMERICA

03299 S.N.C. STAR FRUITS ROUTE D’ORANGE
84460 CADEROUSSE
FRANCE

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA-SITE DE BOURRAN
B.P. 3336
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148
2771 BT BOSKOOP
NETHERLANDS

03307 SARL ADRIEN MOMONT ET FILS 11 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

03316 SYNGENTA SEEDS AB BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

03324 YAMAMOTO DENDROBIUMS 1-2-30 HAMANO
700-845 OKAYAMA CITY
JAPAN

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62 – P.O.BOX 2
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

03328 MAK ’T ZAND B.V. KORTE BOSWEG 56
1756 CA ’T ZAND
NETHERLANDS

03329 FREIHERR V. MOREAU SCHAFHÖFEN 3
SAATZUCHT GMBH 93099 MÖTZING

GERMANY

03330 ROTHAMSTED RESEARCH ROTHAMSTED
HARPENDEN AL5 2JQ
UNITED KINGDOM

03332 MURRAY CARTER MARKINGTON
HARROGATE HG3 3PD
UNITED KINGDOM

03337 BEUCH STEFFEN ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ
18569 GRANSKEVITZ/RÜGEN
GERMANY

03341 STROET TH.B.J. WAGENAARSTRAAT 24
2671 TZ NAALDWIJK
NETHERLANDS
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03354 LARRY T. KODAMA 870 SALINAS ROAD
WATSONVILLE 95076
UNITED STATES OF AMERICA

03361 JOHN TURNER SEED 22 CROMWELL ROAD
DEVELOPMENTS ELY CAMBS CB6 1AS

UNITED KINGDOM

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

03391 AZALEA INNOVATIEFONDS VZW DENEN 157
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

03396 SCHULLER WALDEMAR SAATZUCHT LANGENSTEIN 
HAUPSTR. 1
38895 BOHNSHAUSEN
GERMANY

03410 SMITHKLINE BEECHAM PLC NEW HORIZONS COURT – 
BRENTFORD
BRENTFORD TW8 9EP
UNITED KINGDOM

03412 EURALIS GENETIQUE DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

03413 VINCOURT PATRICK DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A
2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

03426 MONSANTO SAS DOMAINE DE MERCIE
82170 MONBEQUI
FRANCE

03427 NORTHERN IRELAND MANOR HOUSE
HORTICULTURE AND LOUGHGALL ARMAGH BT61 8JB
PLANT BREEDING UNITED KINGDOM

03428 COÖPERATIEVE VERENIGING DEN ADELSZWET 5
‘WERKGROEP HIBISCUS’ U.A. 1435 NL RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03438 FUTURA PROMOTIONS PTY LTD 30 MARLBOROUGH RD-
WELLINGTON RD
WELLINGTON POINT QLD 4160
AUSTRALIA

03439 SLOOTS R.H. GREVELING 14
9654 PT ANNERVEENSCHEKANAAL
NETHERLANDS

03453 FLORAL PRODUCTION BV PO BOX 73
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

03465 PFLANZEN HOFMANN GMBH HAUPTSTR 36
91094 LANGENSENDELBACH
GERMANY
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03466 VOLODINA YEKATARINA V. 42-44 BOLSHAYA MORSKAYA STREET
190000 ST PETERSBURG
RUSSIAN FEDERATION

03467 KHOTIMSKAYA SVETLANA P. 42-44 BOLSHAYA MORSKAYA STREET
190000 ST PETERSBURG
RUSSIAN FEDERATION

03468 TIKHONOVA OLGA A. 42-44 BOLSHAYA MORSKAYA STREET
190000 ST PETERSBURG
RUSSIAN FEDERATION

03472 KHABAROVA NDEZHDA N. 42-44 BOLSHAYA MOSRKAYA STREET
190000 ST PETERSBURG
RUSSIAN FEDERATION

03490 MURAKAMI YASUYUKI 35-428, OAZA-YAMAZURA, 
RYUO-CHO, GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD 63, WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS 2564 NSW
AUSTRALIA

03493 FUKUKAEN NURSERY & 9-20 MATSUBARA 2 CHOME
BULB CO.LTD NAGOYA 460 NAKA KU

JAPAN

03508 TOFT PLANT BREEDING APS SMEDEVEJ 1 HARRE
7870 ROSLEV
DENMARK

03510 DANIEL BEDE MCDONALD 26 RAVEL STR.
SEVEN HILLS NSW 2147
AUSTRALIA

03512 BIANCHERI ALBERTO VIA BRAIE 150
18033 CAMPOROSSO MARE (IM)
ITALY

03514 MAATSCHAP OOSTVEEN MARCONIEBAAN 44
3439MS NIEUWEGEIN
NETHERLANDS

03540 RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD
LUNDSGAARD 24977 GRUNDHOF

GERMANY

03541 DETERING JUTTA LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

03542 SNC ALRES 6 AV. DU CAP. N’TCHORERE’ – B.P. 5
80270 AIRAINES
FRANCE

03554 REINHOUD POULA ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

03555 BRITS GERT JOHANNES 28 FLAMINGO STREET
STELLENBOSCH 7600
SOUTH AFRICA
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03557 FLORICOLTURA RABBIOSI ANGELO VIA MARTIRI DI SAN MARTINO 206
21010 MONTEGRINO (VA)
ITALY

03569 PELLEGRI ALBERTO PIAZZA REPUBBLICA 5
21100 VARESE (VA)
ITALY

03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT BP 27
31790 SAINT-SAUVEUR
FRANCE

03572 KARTZ VON KAMEKE EICHENALLEE
24340 WINDEBY
GERMANY

03582 DR. ARNOLD SCHORI STATION FEDERALE DE 
RECHERCHE AGRONOMIQUES
1260 NYON
SWITZERLAND

03592 UNGER BREEDING RHEINTALSTRASSE 70
79618 RHEINFELDEN
GERMANY

03594 JACKSON AND PERKINS P.O.BOX 1329 – 6500 DONLON ROAD
WHOLESALE INC. SOMIS CA 93066

UNITED STATES OF AMERICA

03595 F.LLI MENZO S.A.S. CONTRADA RAMATA
94015 PIAZZA ARMERINA (EN)
ITALY

03602 SYNGENTA SEEDS AG SCHARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND

03607 INSPIRATION PLANT C.V. POSTBUS 6
2160AA LISSE
NETHERLANDS

03614 GARTNERIERNE ROSBORG BRAENDEKILDEVEJ 43
BELLINGE A/S 5250 ODENSE V

DENMARK

03623 HOFMANN BIRGIT GASSENWEG 29
56170 BENDORF
GERMANY

03627 VAN DER HOORN A.C.J. NIEUWVEENS JAAGPAD 54
2441EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER 
WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

03645 LAZZERI S.S. VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

03651 FLORELITE CHRYSANTHS B.V. HOOGEWEG 12
2231MS RIJNSBURG
NETHERLANDS
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03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72
55124 MAINZ
GERMANY

03656 WOLFRAM GOETZ BRAHMSWEG 3
89542 HEBRECHTINGEN
GERMANY

03661 CHURCH GERALD P.O.BOX 289
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

03662 MOERHEIM ROSES & TRADING BV WETERINGWEG 3A
2155MW LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

03663 SIMMONS MARTIN C. 6, HARVEST ROAD
TYTHERINGTON SK10 2LH
UNITED KINGDOM

03669 OBEROSLER S.A.S. VIA DANTE 20/A – C.P.307
39100 BOLZANO (BZ)
ITALY

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03687 HINKLEY DAN 7530 NE 288TH STR.
BATTLEGROUND WA 98346-9502
UNITED STATES OF AMERICA

03691 BALLANTYNE DIANA 18418 S. HOLLY LANE
OREGON CITY OR 97045
UNITED STATES OF AMERICA

03692 RUTH KOBAYASHI 2615 CAZADERO DR.
CARLSBAD CA 92009
UNITED STATES OF AMERICA

03699 ZANTEDESCHIAGROEP POSTBUS 6
TRENDFLOR V.O.F. 2160 AA LISSE

NETHERLANDS

03707 MCDONALD FLOYD P.O.BOX 423
FAIRVIEW TN 37062
UNITED STATES OF AMERICA

03708 REUBEN HATCH 2212 NW69TH STR.
VANCOUVER WA 98665
UNITED STATES OF AMERICA

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03715 AUBODEN 9125 BRUNNADERN
SWITZERLAND

03718 HAUSKA D. HERMANN LÖNS STRAßE 65
59514 WELVER
GERMANY
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03730 PETER BECKMAN 1260, HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03733 SPEK ROSE BREEDING ZIJDE 155
INTERNATIONAL 2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03738 MECHELKE W. GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY

03739 VERWER-DAHLIA’S B.V. DERDE POELLAAN 73/75
2161 DL LISSE
NETHERLANDS

03756 DR. BURKHARD SCHINKEL POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

03760 DR KUNTZE LISSY HAUPTSTRASSE 1
38895 BÖHNSHAUSEN
GERMANY

03777 HANDELSKWEKERIJ GEBR. LANGE BROEKWEG 19
VALSTAR C.V. 2671 DT NAALDWIJK

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03788 PARATY BVBA SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

03790 SAUVAIRE DIDIER DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

03799 MONSANTO PLC MARIS LANE TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

03802 DICKSON COLIN MILECROSS ROAD NEWTONARDS
CO DOWN NORTHERN 
IRELAND BT23 4 SS
UNITED KINGDOM

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. RIJSHORNSTRAAT 201
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03824 HYBRIS B.V. POSTBUS 6
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

03846 THOMAS UND WOLFGANG NIEDEREND 74
VIEHWEG GBR 47509 RHEURD

GERMANY

03867 KNAAP LICENTIES BV LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS
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03881 PEPINIERES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L’AUNAY – B.P. 79
49250 BEAUFORT-EN-VALLEE
FRANCE

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIJK
NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST. LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

03896 LYLE MORRISON AND PARTNERS MANOR FARM THE 
GREEN NORTH WOOTTON
KINGS LYNN NORFOLK PE 30 3 PR
UNITED KINGDOM

03897 MYKHAYLOV V.G. CHABANY KIEVO-SVYAATOSHINSKY
DISTRICT
08162 KIEV REGION
UKRAINE

03909 ANDREW B. SNOW 1260 HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03913 BEATSON RON A. OLD MILL ROAD
P.O. BOX 220
NELSON
NEW ZEALAND

03919 AVERIS SEEDS B.V. VALTHERBLOKKEN ZUID 40
7876 TC VALTHERMOND
NETHERLANDS

03924 EURODUR FERME DE LOUDES
11492 CASTELNAUDARY CEDEX
FRANCE

03931 HORN WERNER DR. BRAUNSCHWEIGER STR. 22/B
38154 KÖNIGSLUTTER
GERMANY

03941 HANDELSKWEKERIJ SIONSWEG 26
RENE VAN GAALEN BV 2286 KL RIJSWIJK ZH

NETHERLANDS

03945 ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ PRIVATE BAG X5026
WESTERN PROV.
STELLENBOSCH 7599
SOUTH AFRICA

03947 FRANCESCO TAGLIANI VIA GALASSI, 33
44011 ARGENTA (FE)
ITALY

03958 PATTERSON FRANK 23331 SW BOSLY DELL W.
WEST LINN OR 97068-9130
UNITED STATES OF AMERICA

03980 STEFANUS J. SLIJKERMAN VEENHUIZERWEG 40 A
1704 DP HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS
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04005 BOLWELL NARELLE GAI 155 STILTON LANE
PICTON NSW 2571
AUSTRALIA

04010 ALSTON FRANK H. DR. 10 CARING LANE
BEARSTED MAIDSTONE ME14 4NJ
UNITED KINGDOM

04034 STEENKS J.E. MAASSTRAAT 31
5991 BC BAARLO
NETHERLANDS

04054 JEWELL GEOFF SETTLEMENT RD.
RD OTAKI
NEW ZEALAND

04055 TIMOTHY ANTHONY ELEY PARKFIELD PLANT CENTRE, 
PARKFIELD NURSERY, COLIN RD
PRESTON PAIGNTON TQ3 2NR
UNITED KINGDOM

04061 FLEURATIONS B.V. MAASDIJK 101
2691 PC ’S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 7-2, KOJIMACHI 5-CHOME, 
CHIYODA-KU
102-853 TOKYO
JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 2700 CAMINO DEL SOL
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

04087 GUILLOT XAVIER 6, AV. DU CAP. N’TCHORERE’ – B.P.5
80270 AIRAINES
FRANCE

04088 LABOULET SEMENCES 6, AV. DU CAP. N’TCHORERE’ – B.P.5
80270 AIRAINES
FRANCE

04105 SYNGENTA SEEDS LTD MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION LA GALAGE
VEGETALE SARL 24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04112 LARRY D. KNERR 3 HARRIS PL.
SALINAS CA 93901
UNITED STATES OF AMERICA

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER’S WALK 
ST.BOTOLPH’S GREEN
BOSTON LINCS PE21 7LB
UNITED KINGDOM

04121 EDEN’S CREATION B.V. POSTBUS 24
8096 ZG OLDEBROEK
NETHERLANDS

04125 MARTIN BREUN AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY
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04126 JOSEF BREUN AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

04131 IWAKI KAZUNARI 8-2-103, NAKAMURA-CHO, 
OMIHACHIMAN
SHIGA
JAPAN

04132 ISHIHARA TAKURO B-3, 3-11-13, SENGEN-CHO, 
HIGASHIKURUME
TOKYO
JAPAN

04136 M.BOOTS LA GALAGE
BLOEMBOLLENSELECTIE B.V.X 1607 CJ HEM

NETHERLANDS

04137 GEBR. BOON HEM B.V. ELBAWEG 59
1607 MN HEM
NETHERLANDS

04147 AGRESEARCH GRASSLANDS TENNENT DR. PRIVATE BAG 11008
RESEARCH CENTRE PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

04160 DALINA APS GRÖNNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

04161 MC NEILAGE MARK MT ALBERT RESEARCH CENTRE 
PRIVATE BAG 92169
92169 AUCKLAND
NEW ZEALAND

04162 MC RAE ELSPETH MT ALBERT RESEARCH CENTRE 
PRIVATE BAG 92169
92169 AUCKLAND
NEW ZEALAND

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & 3, RUE FLORIMOND DESPREZ – BP 41
FILS S.A.S. 59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. P.O.BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT GLD
NETHERLANDS

04178 SCHNIGA S.R.L. VIA PENGAL 9
39100 BOLZANO (BZ)
ITALY

04184 LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
63360 SAINT BEAUZIRE
FRANCE

04186 KLAZINA BOEKESTIJ-VERMEER GERBERALAAN 56
2671 KE NAALDWIJK
NETHERLANDS

04196 OSBORNE ANTHONY J. 63 BUTLER DR.
KURANDA QLD 4872
AUSTRALIA
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04197 EURALIS SEMENCES AV. GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE

04216 ANDRUSIV MICHAL J METYSE 1079
570 01 LITOMYSL
CZECH REPUBLIC

04218 KWEKERIJ MEESLOUWER V.O.F. VEILINGWEG 16
2266 HG LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

04250 FRITZ HARK ORCHIDEEN GMBH & WINDMÜLLERSTR. 19
CO.KG 59557 LIPPSTADT

GERMANY

04255 G.H. BOL KATWIJKERWEG 96
2235 AD VALKENBURG ZH
NETHERLANDS

04261 GREEN WORKS KANAALKADE 77
INTERNATIONAL B.V. 1756 AD ’T ZAND (N-H)

NETHERLANDS

04283 INSTITUTE OF ROZVOJOVA 135
EXPERIMENTAL BOTANY ASCR 165 02 PRAHA

CZECH REPUBLIC

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & SAATZUCHTSTRAßE 11
CO KG 2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04296 STEENKS BEHEER B.V. ZONNEVELD 1-7
5993 SG MAASBREE
NETHERLANDS

04304 PAUL TALMADGE 400 OBISPO STREET
GUADALUPE CA 93434
UNITED STATES OF AMERICA

04311 BRENT HORVATH 10702, SEAMAN ROAD
HEBRON IL 60034
UNITED STATES OF AMERICA

04322 ZUIDGEEST HENRICUS C.M. HOOGWEG 27
2778 KT DE LIER
NETHERLANDS

04332 KOLSTER GABRI MIDDENWEG 73
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

04347 AURORA VARIETIES S.L. CALLE MIRAMAR 97
MELENARA – TELDE GRAN CANARIA
SPAIN

04354 KOLSTER BEHEER BV RIJNEVELD 122A
2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

04373 GERT KIM JENSEN MIOVÆNGET 2
5270 ODENSE N
DENMARK
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04377 MTS. F.C.M. KOUWENHOVEN TUINDERSWEG 16
2678 LM DE LIER
NETHERLANDS

04378 KOUWENHOVEN FRANCISCUS C.M. TUINDERSWEG 16
2678 LM DE LIER
NETHERLANDS

04379 KOUWENHOVEN TUINBOUW B.V. VREEBURGGLAAN 7
2678 SR DE LIER
NETHERLANDS

04380 KOUWENHOVEN PAULUS N.M. VREEBURGLAAN 7
2678 SR DE LIER
NETHERLANDS

04387 AGRICULTURAL RESEARCH P.O.BOX 22016
INSTITUTE 1516 NICOSIA

CYPRUS

04404 VASTE PLANTENKWEKERIJ PLOEGSTRAAT 45
DE LEEUW PLOEGSTRAAT BV 5712 GH SOMEREN

NETHERLANDS

04406 PER KLEMM HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

04426 TOMOYA MISATO 5-12, 3 CHOME, TAKAKAI-CHO KITA
OMIHACHIMAN-SHI
SHIGA
JAPAN

04427 HIROSHI SHIMIZU 81, SHIRASU, HAKUSHU-CHO
KITAKOMA-GUN
SHIGA
JAPAN

04431 JEROEN DE GEUS STRIJP 9
7891 XC KLAZIENAVEEN
NETHERLANDS

04443 KOPPE ROYALTY B.V. FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

04453 NIRP INTERNATIONAL S.A. 27 RUE PORTE DE FRANCE
06500 MENTON
FRANCE

04454 HARDY’S COTTAGE PRIORY LANE – FREEFOLK
GARDEN PLANTS WHITCHURCH RG28 7NJ

UNITED KINGDOM

04456 VAN DER KNAAP G.H.D. AALSMEERDERWEG 670
1437 EJ ROZENBURG (NH)
NETHERLANDS

04460 RANALLI PAOLO VIA ORLANDI 3
40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY

04461 PARISI BRUNO PIAZZETTA C. MUSI, 3
40127 BOLOGNA (BO)
ITALY



2/2005/142 15.04.2005

1 32

04463 T.H. PRIMEUR B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 54
2441 EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

04464 SAKATA ORNAMENTALS ODENSEVEJ 82
EUROPE A/S 5290 MARSLEV

DENMARK

04474 LAIST MICHAL 60991 BENE-ATAROT
ISRAEL

04482 EMERGENT GENETICS INC 6625 LENOX PARK DRIVE
SUITE 117
MEMPHIS (TN) 38115
UNITED STATES OF AMERICA

04483 STONEVILLE PEDIGREED SEED CO. 6625 LENOX DR.
SUITE 117
MEMPHIS (TN) 38115
UNITED STATES OF AMERICA

04484 ALCALA COTTONSEEDS INC. 6625 LENOX DR.
SUITE 117
MEMPHIS (TN) 38115
UNITED STATES OF AMERICA

04494 REINHOUD P. ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

04496 B.V.B.A. AZAPLUS LULSTRAAT 3
9770 KRUISHOUTEM
BELGIUM

04507 STEFFEN POIKE WINTERBERGSTR. 131
01237 DRESDEN
GERMANY

04519 GW PHARMA LTD. PORTON DOWN SCIENCE PARK
SALISBURY WILTSHIRE SP4 OJQ
UNITED KINGDOM

04520 WATSON DAVID SCHINKELHAVENKADE 6
1075 VS AMSTERDAM
NETHERLANDS

04523 POTTER DAVID PORTON DOWN SCIENCE PARK
SALISBURY WILTSHIRE SPA OJQ
UNITED KINGDOM

04524 DR FRANK K. RÖBER IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

04525 FEBE FLORE’ LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

04527 DR. MICHAEL WINZELER AGROSCOPE FAL
8046 ZÜRICH
SWITZERLAND

04550 AZIENDA AGRICOLA VIA BRAIE 189
BIANCHERI ALBERTO 18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY
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04552 GARTNERIET BROLØKKE V./ BROGÅRSVEJ 66
MICHAEL LARSEN BELLINGE

5250 ODENSE SV
DENMARK

04560 PLANT PLANET B.V. LOOSTERWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NETHERLANDS

04567 SW SEED B.V. KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

04568 BLOOMS OF BRESSINGHAM PLANT BLOOMS GARDEN CENTRE
VARIETIES LTD BATH ROAD

GLOUCESTER GL10 3DP
UNITED KINGDOM

04573 CARMEL BENYAMIN RAKAFOT 8
36053 KIRYAT TIVON
ISRAEL

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 400 LOCUST STR.- SUITE 800
DES MOINES IA 50309
UNITED STATES OF AMERICA

04580 JIMENEZ RODRIQUEZ 200 METROS NORTE DE LA TIGRA
NORMAN ALFREDO DE SAN CARLOS

ALAJUELA
COSTA RICA

04587 HBA B.V. ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

04594 RESEARCH INSTITUTE OF PRIEVIDSKÁ 53
FRUIT AND DECORATIVE TREES 97201 BOJNICE

SLOVAK REPUBLIC

04601 VANDIJKE RESEARCH BV POSTBUS 2
9679 EG SCHEEMDA
NETHERLANDS

04621 WIJNHOUT A MUNTSTRAAT 26
2165 VJ LISSERBROEK
NETHERLANDS

04630 RAFFEINER VALTL WEINGARTENWEG 60
39100 BOZEN (BZ)
ITALY

04633 SAKATA VEGETABLES DOMAINE DE SABLAS
EUROPE SARL RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD
FRANCE

04634 INSTITUT FÜR GEMÜSE-UND THEODOR ECHTERMEYER WEG 1
ZIERPFLANZENBAU GROSSBEEREN/ 14979 GROSSBEEREN
ERFURT E.V. GERMANY

04635 EWALD ALOMA DR. KÜHNHÄUSER STR.101
99189 ERFURT
GERMANY
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04644 DR. JENS VAUPEL ZUCHTSTATION LEUTEWITZ
01665 KÄBSCHÜTZTAL
GERMANY

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 45
3776 MG STROE
NETHERLANDS

04662 EAST MALLING RESEARCH PLC NEW ROAD
EAST MALLING KENT ME19 6BJ
UNITED KINGDOM

04673 RANNACHER KARSTEN ERIKENSTRABE 47
33334 GÜTERSLOH
GERMANY

04678 FLORIBREED VOF PRINS BERNHARDLAAN 13
6866 BV HEELSUM
NETHERLANDS

04681 CROSS RICHARD JAMES 55 WOODSIDE COMMON
WESTMORLAND CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND

04704 APOFRUIT ITALIA SOC.COOP. V.LE DELLA COOPERAZIONE 400
AGRICOLA 47020 PIEVESESTINA FRAZ. 

DI CESENA (FC)
ITALY

04705 MARTIN WILKES IN DER FLORA 7
46419 ISSELBURG
GERMANY

04707 SCHOENMAKERS TROPISCHE NEMELAERSTRAAT 29
POTCULTURES VOF 5076 AP HAAREN

NETHERLANDS

04729 PAJBJERG A/S GRINDSNABEVEJ 25
8300 ODDER
DENMARK

04732 JAROSLAV TUP? ROZVOJOVA 135
165 02 PRAHA 6
CZECH REPUBLIC

04734 RAGT SEEDS LTD 45 HAUXTON ROAD
THE MARIS CENTRE
TRUMPINGTON CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

04738 GHIONE GIORGIO CORSO NIZZA 20
18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

04739 GHIONE GIAN GUIDO CORSO NIZZA 20
18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

04740 GHIONE DEBORAH CORSO NIZZA 20
18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

04744 DR SCHNITTA ANTAL MÉNESI ÚT 4/A
1118 BUDAPEST
HUNGARY
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04762 BOT BREEDING B.V. POSTBUS 75
1619 ZH ANDIJK
NETHERLANDS

04763 BOT EDWARD A.M. CORNELIS KUINWEG 15
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

04790 J. T. WOLTERS SAVELVELD 20
6039 SB STRAMPROY
NETHERLANDS

04794 MAK BREEDING B.V. KORTE BOSWEG 56
1756 CA ’T ZAND
NETHERLANDS

04800 SW SEED SARL 32 GRANDE RUE – 
SEMONVILLE CIDEX 1824
28310 POINVILLE
FRANCE

04808 WIJNAND OOSTVEEN KALSLAGERWEG 16
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

04812 ANTONINO NICOTRA VICOLO DELLA SERPE 63
00149 ROMA (RM)
ITALY

04813 LUIGI CONTE VIA DEI CICLAMINI 12
00040 ROCCA DI PAPA (RM)
ITALY

04814 LUCIANO MOSER VIA RESINA 15
00050 FREGENE (RM)
ITALY

04817 HARINI KOLIPARA 10065 S. MACKSBURG RD.
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

04818 GARY J. GOSSETT 11108, SE HENDERSON STR.
PORTLAND OR 97266
UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643, SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070
UNITED STATES OF AMERICA

04820 KENNETH E. BROWN JR 11795 SW SCHOLLWOOD CT.
TIGARD OR 97223
UNITED STATES OF AMERICA

04821 ROBERT D. JANSEN 12300 SW 7TH ST.
BEAVERTON OR 97005
UNITED STATES OF AMERICA

04824 SILVIA STANGERT-WILKES IN DER FLORA 10
46419 ISSELBURG
GERMANY

04827 ALLROUND AGRI MANAGEMENT B.V. GROTE INGHWEG 19
5331 PP KERKDRIEL
NETHERLANDS
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04833 J. DU PLESSIS P.O. BOX 23 – NORTHWEST PROVINCE
SKEERPOORT 0232
SOUTH AFRICA

04835 GEERTJE WINSEMIUS 59, HERVEY STR.
IPSWICH SUFFOLK IP8 3BU
UNITED KINGDOM

04836 SELECCIONES DOÑANA SL CALLE PUERTO 20 5°C
21001 HUELVA
SPAIN

04840 ENZA ZADEN DEUTSCHLAND AN DER SCHIFFERSTADTER STRAßE
GMBH & CO. KG 67125 DANNSTADT-SCHAUERNHEIM

GERMANY

04844 FA A.J. VAN DER ZWET GALGENKADE 4
2371 EL ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

04846 KWEKERIJ TERRA NOVA V.O.F. REMBRANDTLAAN 32
2215 CL VOORHOUT
NETHERLANDS

04848 GREEN PEAK LTD. P.O.B. 1159
36053 KIRYAT TIVON
ISRAEL

04851 MANFRED MEHRING-LEMPER DUURWEG 12
34346 HANN. MÜNDEN
GERMANY

04856 MIKIO YAGI HOSOE 220 – HAIBARA-CHO 
HAIBARA-GUN
421-0421 SHIZUOKA-KEN
JAPAN

04858 FA J.N. BAKKER & ZN DE BAAN 18
2377 CG OUDE WETERING
NETHERLANDS

04860 MARCEL VAN NIJNATTEN EN ZN. B.V. OEKELSEBAAN 14
4881 NG ZUNDERT
NETHERLANDS

04862 LESLIE ANN GRAYSON 1044 SECONS AVENUE
ROYERSFORD PA 19468
UNITED STATES OF AMERICA

04863 CAROL TYSSOWSKI 2210, YELLOW PINE DR.
FINKSBURG MD 21048
UNITED STATES OF AMERICA

04864 PETER VAN DER KNAAP HERENWERF 23
3155 DK MAASLAND
NETHERLANDS

04869 IRISH POTATO MARKETING LTD. LOUGHLINSTOWN CENTRE 
DUN LAOGHAIRE
CO. DUBLIN 
IRELAND

04873 HEATHER WILSON SPINDRIFT, THE RIDGE, BUSSAGE
STROUD GLOUCESTERSHIRE GL6 8BB
UNITED KINGDOM
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04874 THE PRIMROSE PATH 921, SCOTTSDALE DAWSON RD.
SCOTTSDALE PA 15683
UNITED STATES OF AMERICA

04876 PETER WICKI CAMINO EL PINITO 76 
LOMO OSCURO
38730 LAS PALMAS 
DE GRAN CANARIAS
SPAIN

04878 NEW BULBS KANAALKADE 77
1756 AD ‘T ZAND (N-H)
NETHERLANDS

04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION ROUTE DE MARSEILLE – BP 125
26203 MONTELIMAR CEDEX
FRANCE

04881 MARIE-FRANCE BOIS MAS DU GRAND ESTAGEL
30800 SAINT GILLES
FRANCE

04886 GARTENBAU WEIRICH VOSSUM 55
47638 STRAELEN
GERMANY

04887 SUDNIF S.A. GLOOR UND SIEGER
UTOQUAI 37 – POSTFACH 581
8024 ZÜRICH
SWITZERLAND

04888 FINDUS R&D AB BOX 530
267 25 BJUV
SWEDEN

04889 ROLF STEGMARK KÄRRMESGATAN 3
260 23 KÅGERÖD
SWEDEN

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 12439, E. SAVANA RD.
LE GRAND CA 95333
UNITED STATES OF AMERICA

04895 WALTER STACKMAN 964 SOUTH 4TH STREET
GENEVA IL 60134
UNITED STATES OF AMERICA

04897 PEDER WEIBULL SVALÖF WEIBULL AB
268 81 SVALÖV
SWEDEN

04898 CHRIS GHYSELEN TINHOUTSTRAAT 36
8730 OEDELEM – BEERNEM
BELGIUM

04899 CYNTHIA DIBLEY LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04900 GARETH DIBLEY LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04901 REX DIBLEY LLANELIDAN
RUTHIN LL15 2LG
UNITED KINGDOM
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04902 C. HOPKINS BRICK HILL – HOOK NORTON
BANBURY OX15 5PU
UNITED KINGDOM

04904 AGRICULTURAL INSTITUTE OF HACQUETOVA 17
SLOVENIA 1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04905 RALPH REPP LAKEVIEW GARDENS – 
423 COUNTRY ROAD
WAYNESVILLE NC 28785
UNITED STATES OF AMERICA

04906 THIERRY RONSIN ZAC LES PORTES DE RIOMS – BP 173
63204 RIOM CEDEX
FRANCE

04907 JAN CIEPLUCHA UL. GÓRNA 50
95-050 KONSTANTYNÓW LODZKI
POLAND

04908 HODOWLA ROSLIN SMOLICE 146
SMOLICE SP. Z.O.O. 63740 KOBYLIN

POLAND

04910 F.A.A.M. VAN OOSTERWIJCK HOEVENAARSTRAAT 17
5126 GN GILZE
NETHERLANDS

04911 I. G. PFLANZENZUCHT GMBH NUßBAUMSTRAßE 14
80336 MÜNCHEN
GERMANY

04912 J. VAN LEUVEN ILMENWEG 39
47608 GELDERN
GERMANY

04914 BUDAPESTI CORVINUS EGYETEM FOVÁM TÉR 8
1093 BUDAPEST
HUNGARY

04915 DR BERNÁTH JENO GYÓGY- ÉS AROMANÖVÉNYEK
TANSZÉK 
PF. 53
1518 BUDAPEST
HUNGARY

04916 DR ÉVA NÉMETH ZÁMBORINÉ GYÓGY- ÉS AROMANÖVÉNYEK 
TANSZÉK
PF.53
1518 BUDAPEST
HUNGARY

04917 VCI NEDERLAND B.V. MIDDENWEG 591B – 
HEERHUGOWAARD
POSTBUS 73
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

04918 DARWIN PLANT WHOLESALERS 13 ALPHATONIA ROAD 
LAMBELLS LAGOON 
DARWIN NORTH.TERRITORY 
AUSTRALIA
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04919 GRASSLANZ TECHNOLOGY LTD TENNENT DRIVE – PRIVATE BAG 11008
PALMERSTON NORTH
NEW ZEALAND

04920 GARTENBAU UND FRESENHORST 22-24
SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR 46354 SÜDLOHN 1 – OEDING

GERMANY

04921 DEPARTMENT OF AGRICULTURE, 50 PHAHOLYOTIN RD. – CHATUCHAK
THAILAND 10900 BANGKOK

THAILAND

04922 ADISORN PORMTHEP OFFICE OF AGRICULTURE AFFAIRS
EUROPE, BELGIUM
184 AV. FRANKIN ROODVELT
1050 BRUSSELS
BELGIUM

04923 KULAYA KUPKANCHANAKUL 50 PHAHOLYOTIN RD. – CHATUCHAK
10900 BANGKOK
THAILAND

04924 JULIE EVANS 7 AUDLEY AVENUE
LOWER WESTON BATH BA1 3BL
UNITED KINGDOM

04925 CLAIRE WILSON 43 WINCHESTER STREET
WHITCHURCH HAMPSHIRE RG28 7AJ
UNITED KINGDOM

04926 PHILIPPE FROUSSART 2 RUE DES COTTAGES
74100 ANNEMASSE
FRANCE

04927 FRAN MEDDENS ROGGELSEWEG 33
6081 CR HAELEN
NETHERLANDS

04928 WILLIAM J. COLFER 342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

04929 ALEXANDRE RAPPORT 406 CHEMIN DES SALETTES
83740 LA CADIERE D’AZUR
FRANCE

04930 STEVEN DAVID WATSON 2 BEDFORD PARK – BERE ATLTON –
YELVERTON
DEVON PL20 7DQ
UNITED KINGDOM

04931 VAN DER KNAAP AMARILLYS C.V. GROENEWEG 3
2691 MJ ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04932 R.L.M. BERBEE OUDE HERENWEG 19
2215 RZ VOORHOUT
NETHERLANDS

04933 R. J. CATCHPOLE 35 DANIEL COLE ROAD
COLCHESTER ESSEX CO2 7PA
UNITED KINGDOM

04934 CHARLES OLIVER 921 SCOTTDALE-DAWSON RD.
SCOTTDALE PA 15683
UNITED STATES OF AMERICA
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04936 DOWNDERRY NURSERY PILLAR BOX LANE HADLOW
TOWNBRIGE KENT TN11 9SW
UNITED KINGDOM

04937 PETER CARTER DUFF ROAD
RD2 WAIUKU
NEW ZEALAND

04938 J. VAN ZOEST B.V. 148 REIJERSKOOP
2771 BT BOSKOOP
NETHERLANDS

04939 A. C. ALDERDEN MAANSTEEN 12
3643 BK MIJDRECHT
NETHERLANDS

04940 R. DE LEEUW ANNA VAN BURENLAAN 4
1411 EK NAARDEN
NETHERLANDS

04941 D. J. SAUER DA COSTALAAN 16
1182 EG AMSTELVEEN
NETHERLANDS

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44
3155 DC MAASLAND
NETHERLANDS

04943 SHAMROCK SEED COMPANY, INC. 3 HARRIS PLACE
SALINAS 93901
UNITED STATES OF AMERICA

04944 ADRIAN BLOOM FOGGY BOTTOM BRESSINGHAM DISS
NORFOLK IP22 2AA
UNITED KINGDOM

04945 KIKU SRL-GMBH LAMMWEG 23/C
39050 GIRLAN / EPPAN (BZ)
ITALY

04946 THOMAS BRAUN LAMMWEG 23/C
39050 GIRLAN / EPPAN (BZ)
ITALY

04947 BOARD OF TRUSTEES OPERATING 286 ADMINISTRATION BUILDING
MICHIGAN STATE UNIVERSITY EAST LANSING MI 48224

UNITED STATES OF AMERICA

04948 CABINET HIRSCH 58 AVENUE MARCEAU
75008 PARIS
FRANCE

04949 JAMES F. HANCOCK 134 KENSINGTON ROAD
EAST LANSING MI 48823
UNITED STATES OF AMERICA

04951 PETER COX GLENDOICK GARDENS LTD
PERTH PH2 7NS
UNITED KINGDOM

04952 KENNETH COX GLENDOICK GARDENS LTD
PERTH PH2 7NS
UNITED KINGDOM
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04953 MARTIN KÜPPERS BERGER STRASSE 10
39606 BEHRENDORF/ ALTMARK
GERMANY

04954 VOSYKA PETR RUDÉ ARMADY 103
40301 DOLNI ZALEZLY
CZECH REPUBLIC

04957 PETER BRIGGS 1 CROCKS FARM COTTAGES
BENTLY GU10 5NH
UNITED KINGDOM

04958 A. I. N. DOBBE B.V. ZILKERBINNENWEG 31
2191 AC AC DE ZILK
NETHERLANDS

04959 PEPINIERES RENAULT DOMAINE DU ROCHER
53120 GORRON
FRANCE

04961 KATE WARD MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

04963 D. SALVADOR P. ROIG GIRRÉS CALLE MONTFORTE N° 1
46010 VALENCIA
SPAIN

04965 ELSIE K. HALL LEIGHVANDER ROAD 1
WAIRAU VALLEY
NEW ZEALAND

04966 S. VAN DER SAR MIDDLEWEG 8
2761 EB ZEVENHUIZEN
NETHERLANDS

04969 DENIS GRIFFIN OAK PARK
CARLOW CO.CARLOW 
IRELAND

04970 FELDHAUS & CO. KG WÖLLSTEINER STRAßE
55546 PFAFFEN-SCHWABENHEIM
GERMANY

04972 MARITA VON DANWITZ ANRATHER STRASSE 76
47918 TÖNISVORST
GERMANY

04973 PAUL LEWIS 61 CAESARS ROAD
NEWPORT IOW PO30 5EB
UNITED KINGDOM

04974 BOB BROWN BROWN’S NURSERY – GIBBS LANE
OFFENHAM EVESHAM WR11 8RR
UNITED KINGDOM

04977 AZ. AGRICOLA SCOPEL ROMANO STRADA DELLE GAZZE 9
32032 FELTRE (BL)
ITALY

04978 SCOPEL ROMANO STRADA DELLE GAZZE 9
32032 FELTRE (BL)
ITALY
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04979 PETER M. DEALTREY LANGFORD HALL BARN WITHAM 
ROAD LANGFORD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

04980 DEIRDRE SUSAN DEALTREY LANGFORD HALL BARN WITHAM 
ROAD LANGFORD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

04981 ROOYAKKERS BREEZAND B.V. J.C. DE LEEUWWEG 23
1764 NG BREEZAND
NETHERLANDS

04983 STONE GREEN NURSERIES PLUCKEY ROAD
BETHERSDEN – ASHFORD TN26 3DD
UNITED KINGDOM

04984 CROPMARK SEEDS LTD 057-1192 MAIN SOUTH ROAD
CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND

04985 FORCE LIMAGRAIN S.A. 23 BOUCLE DE LA RAMEE – BP 13
38291 SAINT-QUENTIN-FALLAVIER 
CEDEX
FRANCE

04993 MALBEC PARTNERSHIP 16 RIVERLEA ROAD
1008 WHENUAPAI WAITAKERE
NEW ZEALAND

04994 ANDREW MALOY 16 RIVERLEA ROAD
1008 WHENUAPAI WAITAKERE
NEW ZEALAND

04995 ANDREW M. LYND 9090 MORSE ROAD SW
PATASKALA OH 43062
UNITED STATES OF AMERICA

04996 ROSETTA VAN DER KNAAP HERENWERF 34
3155 DK MAASLAND
NETHERLANDS

04999 ANA CASAMITJANA C/ PUERTO 20 5°C
21001 HUELVA
SPAIN

05000 JOSE ALFONSO SAGRERA SELECCIONES DOÑANA SL
C/ PUERTO 20 5°C
21001 HUELVA
SPAIN

05001 LORENZO BURGOS APTDO. 164
30100 MURCIA
SPAIN

05002 JOSE EGEA CABALLERO APTDO. 164
30100 MURCIA
SPAIN

05010 KMS JAPAN GILDESTRAAT 225
2671 BW NAALDWIJK
NETHERLANDS



Suscripción anual 2004 (incluidos los gastos de franqueo para el envío por correo ordinario) 80 EUR Precio por número 15 EUR

Rocní predplatné 2004 (vcetne bezného postovného) 80 EUR Jednotlivy vytisk 15 EUR

Årsabonnement 2004 (inklusive normal porto) 80 EUR Enkeltnumre 15 EUR

Jahresabonnement 2004 (inkl. Portokosten für Normalversand) 80 EUR Einzelnummern 15 EUR

Aastane tellimus (sh postikulud) 80 EUR Üksiknumbrid 15 EUR

Ετ�σια συνδρ�µ� 2004 (συµπεριλαµ�αν�µ�νων των τα�υδρ�µικ�ν τελ�ν σε περ�πτωση καν�νικ�ς απ�στ�λ�ς) 80 EUR Τιµ� τε���υς 15 EUR

Annual subscription 2004 (including normal postage) EUR 80 Single copy EUR 15

Abonnement annuel 2004 (frais de port pour expédition normale inclus) 80 EUR Vente au numéro 15 EUR

Abbonamento annuale 2004 (spese di spedizione annuale comprese) 80 EUR Vendita a numero 15 EUR

Gada abonements 2004 (ieskaitot pasta izdevumus) 80 EUR Viens eksemplârs 15 EUR

2004 metu prenumerata (iskaitant pasto islaidas) 80 EUR Vienas leidinys 15 EUR

Éves elœfizetés 2004 (postaköltséggel) 80 EUR Egyes példányok 15 EUR

Abbonament annwali (jinkludi pustag˙g˙ normali) 80 EUR Kopji bil-wah¯diet 15 EUR

Jaarabonnement 2004 (inclusief portokosten voor normale verzendingen) 80 EUR Losse nummers 15 EUR

Prenumerata roczna 2004 (w¥∏cznie z normaln∏ op¥at∏ za przesy¥kπ) 80 EUR Pojedynczy egzemplarz 15 EUR

Assinatura anual 2004 (incluindo as despesas de porte de envio normal) 80 EUR Venda de exemplares avulsos 15 EUR

Rocné predplatné 2004 (vrátane postovného) 80 EUR Jedno císlo 15 EUR

Letna narocnina 2004 (skupaj z obicajno postnino) 80 EUR Posamezen izvod 15 EUR

Vuositilaus 2004 (sisältää normaalit postikulut) 80 EUR Irtonumerot 15 EUR

Årsprenumeration 2004 (inklusive normalporto) 80 EUR Lösnummer 15 EUR

PRODEJNÍ CENY A CENY PREDPLATNÉHO PRECIOS DE SUSCRIPCIÓN   ABONNEMENTSPRISER   ABONNEMENTPREISE   MÜÜGI- JA TELLIMISHINNAD

ΤΙΜΕΣ ΣΥΝ∆P	ΜΩΝ   SALES AND SUBSCRIPTION PRICES   PRIX D’ABONNEMENT   PREZZI DI ABBONAMENTO   PÁRDOSANAS UN ABONÊSANAS CENAS

PARDAVIMO IR PRENUMERATOS KAINOS ÉRTÉKESÍTÉS ÉS ELŒFIZETÉSI DÍJAK BEJGH
_

U PREZZIJIET TA' L-ABBONAMENT ABONNEMENTSPRIJZEN

CENY SPRZEDAÅY I PRENUMERATY PREÇOS DAS ASSINATURAS   PREDAJNÉ CENY A PREDPLATNÉ PRODAJNE IN NAROCNISKE CENE

MYYNTI- JA TILAUSHINNAT   PRENUMERATIONSPRISER

SALES AND SUBSCRIPTIONS

Publications for sale produced by the Office for Official Publications of the European Communities
are available from our sales agents throughout the world.

How do I set about obtaining a publication?

Once you have obtained the list of sales agents, contact the sales agent of your choice and place
your order. 

How do I obtain the list of sales agents?

• Go to the Publications Office website http://publications.eu.int/

• Or apply for a paper copy by fax (352) 2929 42758
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